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svenska

Hej!

Tack fér att du valt en kvalitetsprodukt
fran STIHL.

Den hér produkten har tillverkats med
moderna metoder och under omfattande
kvalitetskontroller. Vi vill géra allt vi kan
for att du ska vara n6jd med den har
produkten och kunna anvanda den utan
problem.

Om du har fragor om produkten ber vi
dig kontakta din aterférsaljare eller var
férséljningsavdelning.

Halsningar

s

Dr Nikolas Stihl

Denna skotselanvisning ar upphovsrattsskyddad. Alla rattigheter férbehalls, i synnerhet ratten till duplicering, éverséttning och

bearbetning med elektroniska system.
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Om denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning omfattar en
STIHL motorsag, aven kallad maskinen
i denna bruksanvisning.

Symboler

Symboler som finns pa maskinen
forklaras i denna skotselanvisning.

Beroende pa maskinens typ och
utrustning kan féljande symboler visas
pa maskinen.

Bransletank; bransle-
blandning av bensin och
motorolja

0 Tank for kedjeolja;
kedjeolja

Blockera och lossa
kedjebromsen
O

Q Franslagsbroms

N>
S

Kedjans I6priktning
Q929

Ematic; mangdjustering
kedjeolja

7En b
‘w

Spénn kedjan

Det innebar att inga ansprak kan stéllas
utifrédn information och bilder i den har
skoétselanvisningen.

Insugsluft: vinterdrift

1 Insugsluft: sommardrift

@ Handtagsvarme
Anvanda
dekompressionsventilen

i ®
‘ Anvanda branslepumpen

Markering av textavsnitt

AVARNING

Varning for olycksrisk och skaderisk for
personer samt varning for allvarliga
materiella skador.

{s} OBS!

Varning for skador pa maskinen eller
enstaka komponenter.

Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar standigt med
vidareutveckling av samtliga maskiner;
vi maste darfor forbehalla oss ratten till
andringar av leveransomfattningen nar
det galler form, teknik och utrustning.
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Sékerhetsanvisningar

Sarskilda sakerhetsatgar-
der krévs vid arbete med
motorsagen eftersom
kedjan arbetar med
mycket hdg hastighet och
skartdnderna ar mycket
vassa.

Las hela bruksanvis-
ningen fére forsta
anvandningstillfallet och
férvara den sakert for
senare bruk. Att inte folja
bruksanvisningen kan
innebara livsfara.

Allmant att observera

Folj gallande sakerhetsforeskrifter, t.ex.
fran Arbetsmiljéverket.

Anvandning av bullrande maskiner ar
enligt lag begransad under vissa delar
av dygnet i en del Iander och regioner.

Om du anvander motorsagen for férsta
gangen ska du lata férsaljaren eller
nagon annan sakkunnig forklara hur
maskinen ska hanteras pa ett sakert satt
eller ga en kurs.

Minderariga far inte arbeta med
motorsagen — undantag ar de som fyllt
16 ar och utbildas under uppsikt.

Hall barn, djur och askadare borta.

Anvandaren ar ansvarig for olycksfall
eller faror som kan drabba andra
personer eller deras egendom.
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Motorsagen far endast lamnas vidare
eller lanas ut till personer som kanner till
den och dess anvandning — lamna alltid
med bruksanvisningen.

Den som arbetar med motorsagen
maste vara utvilad, frisk och i god
kondition. Den som inte far anstranga
sig av halsoskal ska radfraga sin lakare
fére arbete med motorsagen.

Arbeta aldrig med motorsagen efter
intag av alkohol, lakemedel eller droger
som paverkar reaktionsférmagan.

Arbeta inte vid daligt vader (regn, sno,
is, blast) — forhojd olycksrisk!

Endast anvandare av pacemaker:
Tandsystemet i denna motorsag alstrar
ett ytterst svagt elektromagnetiskt falt.
Det kan inte uteslutas helt att faltet
paverkar enstaka typer av pacemakers.
For att undvika halsorisker
rekommenderar STIHL att du kontaktar
din lakare och tillverkaren av
pacemakern.

Avsedd anvandning

Anvand endast elmotorsagen for
sagning i trd och féremal av tra.

Motorsagen far inte anvandas fér andra
andamal - olycksrisk!

Gor inga andringar pa motorsagen —
dessa kan aventyra sakerheten. STIHL
ansvarar inte for nagra person- eller
materialskador som uppkommer vid
otillaten anvandning av tillsatsverktyg.

Kladsel och utrustning

Anvand féreskriven kladsel och
utrustning.
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Kladerna maste vara
lampliga och far inte hin-
dra i arbetet. Anvand tatt
sittande klader med lager
som skyddar mot skérs-
kador - inte arbetsrock.

Anvand inte klader som kan fastna i tra,
ris eller i motorsagens rorliga delar.
Anvand inte heller halsduk, slips eller
smycken. Satt upp och stoppa undan
langt har (sjal, mossa, hjalm m.m.).

Anvand ldmpliga skodon
med halkfria sulor och
stalhatta.

AVARNING
!!! For att minska risken for

O0gonskador ska tattslu-
tande skyddsglasdgon
enligt standarden EN 166
eller ansiktsskydd anvan-
das. Se till att
skyddsglaségonen och
ansiktsskyddet sitter
korrekt.

©*)
\_/

Anvand ett personligt hdrselskydd, t.ex.
horselkapor.

Anvand hjalm om det finns risk for att
foremal ramlar ner.

Anvand robusta arbets-
handskar av slitstarkt
material (t.ex. skinn).

STIHL har ett stort utbud av personlig
skyddsutrustning.
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Transport

Tillbehdr

Infér transport, aven infér kortare
transportstrackor ska motorsagen
sténgas av, kedjebromsen ska
blockeras och kedjeskyddet ska sattas
pa. Pa sa satt kan inte sagkedjan starta
oavsiktligt.
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Bar alltid motorsagen i handtagsroret —
hall den heta ljuddamparen vand fran
kroppen, svardet skall peka bakat. Ror
inte vid varma maskindelar, framfor allt
inte vid ljuddamparen — brannskaderisk!

| fordon: Sakra motorsagen sa att den
inte kan valta, skadas eller lacka bransle
och kedjesmodrjolja.

Rengéring

Rengdr plastdetaljer med en trasa.
Starka rengdringsmedel kan skada
plasten.

Reng6r motorsagen fran smuts och
damm - anvand inte fettiésningsmedel.

Rengor kylluftsspringorna vid behov.

Anvand inte hégtryckstvatt vid rengdring
av motorsagen. Den harda vattenstralen
kan skada motorsagens delar.

Anvand bara sadana verktyg, svard,
kedjor, kedjedrev och tillbehér som har
godkants av STIHL fér denna maskin
eller tekniskt likvardiga delar. Vid fragor,
kontakta en auktoriserad aterforsaljare.
Annars finns risk for olyckor eller skador
pa maskinen.

STIHL rekommenderar STIHL
originalverktyg, svéard, kedjor, kedjedrev
och tillbehér. Deras egenskaper ar
optimalt anpassade till produkten och
anvandarens behov.

Tankning

Bensin ar ytterst lattan-
tandligt. Hall ett sakert
avstand till 6ppen eld —
spill inte ut bransle — rék
inte.

Sténg av motorn fére tankning.

Tanka inte om motorn fortfarande ar
varm, eftersom brénsle kan spillas -
brandfaral

Oppna tanklocket forsiktigt sa att
Overtrycket i tanken kan sjunka
langsamt och inget bransle sprutar ut.

Tanka endast pa valventilerade stallen.
Ombransle spills ut, rengér genast
motorsagen. Se till att det inte kommer

bransle pa kladerna, byt i sa fall genast.

Motorsagarna kan vara utrustade med
féljande tanklock som standard:

Tanklock med snapplock (bajonettlas)

Satt i tanklocket med
bajonettlas korrekt, vrid
det till stopp och stang

bygeln.
4 Yg

Pa sa satt minskas risken for att
tanklocket lossnar genom motorns
vibrationer och bransle lacker ut.

Var uppmarksam pa
lackor! Om bransle lacker
ut, starta inte motorn —
livsfara pa grund av
brannskador!

Foére arbetet

Kontrollera att motorsagen ar driftsaker
— observera motsvarande kapitel i
bruksanvisningen:

— Kontrollera att brénslesystemet ar
tatt, sarskilt de synliga delarna som
t.ex. tanklock, slanganslutningar,
branslehandpump (endast pa
motorsagar med
branslehandpump). Om de &r otata
eller skadade, starta inte motorn —
brandfara! Lat en auktoriserad
aterforsaljare reparera motorsagen
innan den anvands.

— Fungerande kedjebroms, framre
handskydd

— Korrekt monterat svard
—  Ordentligt spand kedja

— Gasspaken och gasspakssparren
maste vara lattrorliga — gasspaken
maste fjadra tillbaka till
utgangslaget nar den slapps.
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— Kombispaken ska latt kunna stéllas
pa STOP, O eller & .

— Kontrollera att tdndkabelskon sitter
fast. Om den sitter 16st kan det
bildas gnistor som kan antdnda
bransleluftblandning som lacker ut—
brandfara!

— Utfér inga andringar pa mandéver-
och sdkerhetsanordningarna.
— Handtagen ska vara rena, torra och

fria fran olja och smuts. Det &r viktigt
for saker hantering av motorsagen.

— | bransletanken ska det finnas
tillrackligt mycket bransle och
kedjeolja.

Motorsagen far endast anvandas i
driftsékert skick — olycksrisk!

Start av motorsagen

Starta endast pa plant underlag. Se till
att du star stadigt och sakert. Hall fast
motorsagen ordentligt —
skarutrustningen far inte réra nagra
foremal eller marken — den roterande
kedjan medfor skaderisk.

Motorsagen ska endast mandvreras av
en person. Andra personer far inte
befinna sig i arbetsomradet, inte heller
vid start.

Starta inte motorsagen nar kedjan ar i ett
sagskar.

Starta motorn minst 3 meter fran platsen
dar du tankade och inte i slutna
utrymmen.

Satt an kedjebromsen fore start — den
roterande kedjan medfér — skaderisk!
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Dra inte igdng motorn medan du haller
maskinen i hdnderna — folj
beskrivningen i bruksanvisningen nar du
startar.

Under arbetets gang

Sta alltid stadigt och sakert. Var forsiktig
om barken ar blot — halkrisk!

N\
P> | o
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Hall alltid motorsagen med bada
handerna: Hoger hand pa det bakre
handtaget — dven for vansterhanta. Ta
ett ordentligt grepp med tummarna runt
bade handtagsroret saval som
handtaget for att styra maskinen sakert.

Vid 6verhéngande fara eller
nddsituation, stdng genast av motorn —
stall kombispaken/stoppreglaget pa
STOP, O eller C.

Lat aldrig motorsagen ga utan uppsikt.

Var forsiktig vid halka, vata, sno, is, i
sluttningar, pa ojamnt underlag eller vid
nyligen avbarkat tra — halkrisk!

Arbeta forsiktigt vid stubbar, rétter och
diken — snubbelrisk!

Arbeta inte ensam — var alltid inom
hérhall till andra personer som &r
olycksfallsutbildade och som kan hjalpa
till vid nédfall. Om hjalppersonal befinner
sig pa arbetsplatsen maste de ocksa

svenska

bara skyddsklader (hjalm!) och far inte
sta direkt under grenar som ska sagas
av.

Det kravs 6kad forsiktighet och
uppmarksamhet nar hérselskydden ar
pa, eftersom det da ar svarare att
upptéacka fara som signaleras genom
ljud (skrik, ljudsignaler osv.).

Ta arbetspauser i god tid for att undvika
trétthet och utmattning — olycksrisk!

Under sagandet bildas damm, (t.ex.
tradamm), anga och rék som kan
medféra halsorisker. Bar andningsskydd
vid dammbildning.

Nar motorn gar: Kedjan fortsatter att
rotera en liten stund efter att gasspaken
slappts — efterrotation.

R&k ej nar du anvander motorsagen
eller i narheten av den - brandfara! Ur
branslesystemet kan det strémma ut
lattantandliga bensinangor.

Kontrollera kedjan regelbundet och ofta.
Om du marker nagon férandring ska du
omedelbart:

— Stanga av motorn och vanta tills
kedjan stannat.

— Kontrollera kedjans skick och att
den sitter fast.

— Observera filningsnivan.

Vidrér inte kedjan nar motorn gar. Om
kedjan blockeras av ett foremal, stang
genast av motorn — ta darefter bort
foremalet — skaderisk!

Stang av motorn innan du l[Amnar
motorsagen.

Sténg av motorn vid byte av kedja. Om
motorn oavsiktligt startar finns —
skaderisk!
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Hall 1attantandliga material (t.ex.
traspan, bark, torrt gras och bransle)
borta fran det varma avgasflodet och
den varma ljuddamparen - brandfara!
Ljuddédmpare med katalysator kan bli
sarskilt varma.

Arbeta aldrig utan kedjesmdrjning,
observera dartill oljenivan i oljetanken.
Stall omedelbart in arbetet om oljenivan
i oljetanken ar for 1&g och fyll pa oljan —
se aven "Fylla pa kedjeolja” och
"Kontrollera kedjesmorjning”.

Om motorsagen har belastats pa
felaktigt satt (t.ex. paverkats av slag eller
fall) ar det mycket viktigt att
driftsdkerheten kontrolleras innan den
anvands igen — se aven "Fore arbetet”.

Kontrollera sarskilt att bréanslesystemet
ar tatt och att sdkerhetsanordningarna
fungerar. Anvand aldrig motorsagar som
ej ar driftssdkra. Kontakta i tveksamma
fall en auktoriserad aterforsaljare.

Kontrollera att tomgangen ar felfri, sa att
kedjan inte roterar med efter att
gasspaken har slappts. Kontrollera resp.
justera om mojligt
tomgangsinstallningen regelbundet. Om
kedjan anda roterar under tomgang ska
maskinen ldmnas till en auktoriserad
aterforsaljare for reparation.

Motorsagen avger giftiga
avgaser sa snart motorn
gar. Dessa avgaser kan
vara doftfria och osynliga
och innehalla oférbranda
kolvaten och bensen.
Arbeta darfor aldrig i
slutna eller daligt ventile-
rade utrymmen med
motorsagen — inte ens
med
katalysatormaskiner.

Vid arbete i diken, sénkor eller dar det ar
trangt maste luftcirkulationen vara god —
livsfara pa grund av forgiftning!

Vid illamaende, huvudvark, synproblem
(t.ex. forminskat synfalt),
horselrubbningar, yrsel eller bristande
koncentrationsférmaga ska man
omedelbart avbryta arbetet. Dessa
symptom kan bland annat orsakas av
hdga avgaskoncentrationer — olycksrisk!

Efter arbetet

Stang av motorn, blockera
kedjebromsen och satt pa kedjeskyddet.

Férvaring

Nar motorsagen inte anvands ska den
forvaras sa att ingen kan skadas. Se till
att ingen obehdrig kan anvénda
motorsagen.

Foérvara motorsagen pa ett sakert och
torrt stélle i en torr lokal.

Vibrationer

Langa arbetspass med maskinen kan
leda till vibrationsbetingade
cirkulationsstérningar i handerna ("vita
fingrar”).

En allmant giltig langd for arbetspass
kan inte faststallas eftersom den
paverkas av manga olika faktorer.

Anvandningstiden kan férlangas genom:

skydd for hdnderna (varma
handskar)

raster

Anvandningsperioden férkortas genom:

— individuella anlag som t.ex. dalig
blodcirkulation (k&nns igen genom:
fingrar som ofta blir kalla,
stickningar)

— laga utomhustemperaturer

— greppets styrka (ett kraftigt grepp
kan hamma blodcirkulationen)

Vid ofta férekommande langa
arbetspass med maskinen och vid ofta
férekommande tecken pa nedsatt
blodcirkulation (t.ex. stickningar i
fingrarna) rekommenderas en
medicinsk undersokning.

Underhall och reparation

Stang alltid av motorn fore alla
reparations-, rengérings- och
underhallsarbeten sasom arbeten pa
skarverktyget. Vid oavsiktlig start av
kedjan finns — skaderisk!

Genomfér underhall pa motorsagen
regelbundet. Utfér endast underhalls-
och reparationsarbeten som finns
beskrivna i bruksanvisningen. Lat allt
annat arbete utféras av en auktoriserad
aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfér underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterférsaljare
erbjuds regelbundet utbildning och far
tillgang till teknisk information.

Anvand endast reservdelar av hdg
kvalitet. Annars kan risk for olyckor eller
skador pa motorsagen uppsta. Vid
fragor, kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.
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Gor inga andringar pa motorsagen —
dessa kan aventyra sakerheten —
olycksrisk!

Nar tandkabelskon dragits av eller
tandstiftet skruvats ur ska motorsagen
endast anvandas nar kombispaken star
pa STOP, O eller G . Brandfara uppstar
genom tandgnistor utanfér cylindern!

Utfor inte underhall eller férvara
motorsagen i narheten av 6ppen eld —
branslet medfér brandfara!

Kontrollera regelbundet att tanklocket ar
tatt.

Anvand endast felfria tandstift som

godkants av STIHL — se "Tekniska data”.

Kontrollera tandkabeln (felfri isolering,
fastsittande anslutning).

Kontrollera att ljuddamparen ar i felfritt
skick.

Anvand inte maskinen med skadad
ljudddmpare eller om ljuddéamparen ar
borttagen — brandfara samt risk for
hérselskador!

Roér inte vid den varma ljuddéamparen —
risk for brannskador!

Vibrationsdédmparnas skick paverkar
vibrationsnivan — kontrollera
vibrationsdamparna regelbundet.

Kontrollera kedjefangaren och byt vid
skador.

Stang av motorn

Vid kontroll av kedjespénningen,

for att efterspanna kedjan,

for att byta kedja,

vid atgardning av fel.
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Fd&lj slipningsanvisningen — for sdker och
korrekt hantering av sagkedja och svérd
skall de alltid hallas i felfritt skick, kedjan

skall vara réatt filad, spand och valsmord.

Byt ut kedja, svard och kedjedrev i god
tid.

Kontrollera att kopplingstrumman ar i
felfritt skick.

Forvara bransle och kedjeolja endast i
godkanda och korrekt markta behallare.
Forvara den pa en torr, sval och saker
plats, skydda mot solljus.

Vid fel pa kedjebromsen, stédng genast
av motorsagen — skaderisk! Kontakta en
aterforsaljare — anvand inte motorsagen
forran felet ar avhjalpt — se
"Kedjebroms”.

svenska

Reaktionskrafter

De vanligast forekommande
reaktionskrafterna ar kast, rekyl och
indragning.

Fara pa grund av kast

Kast kan leda till livsho-
tande skérskador.

\
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Vid kast slungas sagen plotsligt och
okontrollerat mot anvandaren.
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Kast uppstar t.ex. nar
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— kedjan i svardets 6vre fjardedel
oavsiktligt traffar pa tra eller ett fast
foremal, t.ex. om man vid kvistning
oavsiktligt traffar en annan gren
eller

— om kedjan pa svardspetsen kort
klams fast i skaret.

Kedjebromsen QuickStop:

| vissa situationer bidrar kedjebromsen
till att minska risken foér skador — sjalva
kastet gar inte att férhindra. Nar
kedjebromsen utldéses stannar kedjan
helt inom brakdelen av en sekund -
se kapitlet "Kedjebroms” i
bruksanvisningen.

Minska risken for kast med féljande
atgarder:

— Var forsiktig vid sagning av sega
kvistar, 1ag undervegetation och
telningar — kedjan kan fastna.

— Saga aldrig flera kvistar pa en gang.
— Arbeta inte for langt framatlutad.
— Saga inte 6ver axelhgjd.

— Var ytterst forsiktig nar du satter
tillbaka svardet i ett paborjat skar.

— Anvéand endast "insticksmetoden”
om du ar fértrogen med denna
arbetsteknik.

— Var uppmarksam pa hur stammen
ligger och pa de krafter som stanger
skaret och kan klamma fast kedjan.

— Arbeta endast med en korrekt filad
och spand kedja — understallningen
far inte vara for stor.

— Anvand en kedja med lag
kasttendens och ett svard med liten
svardtopp.

Indragning (A)

— Arbeta genomténkt och korrekt.

— Hall motorsagen stadigt med bada
hénderna.

— Saga endast med fullt gaspadrag.
— Observera svardspetsen.

— Saga inte med svardspetsen.
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Om kedjan fastnar eller kommer at ett
fast féremal i traet under sagning med
svardets undersida (6verskar) kan
motorsagen ryckas mot stammen. Sétt
alltid an barkstédet stadigt for att
undvika detta.

Rekyl (B)
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Om kedjan fastnar eller kommer at ett
fast féremal i traet under sagning med
svardets 6versida (underskar) kan
motorsagen slungas tillbaka mot
anvandaren. Foér att undvika detta:

— Klam inte svardets ovansida.

— Vrid inte svardet i skaret.

Arbeta ytterst forsiktigt

— vid hangande trad,

— vid stammar som pa grund av
ogynnsamt fall star i spann mellan
andra trad,

— under arbete vid vindkast.

Arbeta inte med motorsagen i dessa fall,
utan med krok, vinsch eller traktor.

Dra ut fritt liggande och kvistade
stammar. Bearbeta om mgjligt pa fria
ytor.

D&d ved (torrt, murket eller rottorrt trd) ar
mycket farligt och svarberékneligt. Det
ar ytterst svart eller nastan omgjligt att
beddma riskerna. Anvand hjalpmedel
som vinsch eller traktor.
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Vid fallning i narheten av gator,
jarnvagsspar, kraftledningar eller
liknande méste man arbeta sarskilt
forsiktigt. Informera vid behov polisen,
elbolaget och jarnvdgsmyndigheten.
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Arbetsteknik

Sagnings- och fallningsarbeten samt
alla dartill knutna arbeten (instickning,
kvistning etc.) far endast utféras av den
som &r utbildad. Den som inte har nagon
erfarenhet av motorsagar eller
arbetstekniken bor inte utféra dessa
arbeten — 6kad olycksrisk!

Observera nationella foreskrifter for
fallteknik vid fallningsarbeten.

Ségning

Arbeta inte i startgaslage. Motorns
varvtal kan inte regleras i detta
gasspakslage.

Arbeta lugnt och genomtankt — endast
vid goda ljus- och siktférhallanden.
Utsatt inte andra for fara — se dig
omkring under arbetet.

For forstagangsanvandare
rekommenderas att man forst évar pa att
saga rundvirke pa en sagbock - se
"Saga tunt tra”.

Anvand sa kort svard som mojligt:
Kedja, svard och kedjedrev maste passa
med varandra och till motorsagen.

—
001BA082 KN

Se till att inga kroppsdelar &r inom
kedjans férlangda rackvidd.

svenska

Kedjan maste alltid rotera nar du lossar
motorsagen ur traet.

Anvand motorsagen endast for att saga,
inte for att banda loss eller skyffla undan
grenar eller rotben.

Saga inte igenom fritt hdngande grenar
underifran.

Var forsiktig nar du klipper buskar eller
unga tréd. Kedjan kan gripa tag i tunna
skott och slungas mot anvandaren.

lakttag forsiktighet vid sagning i splittrat
tra — risk fér skador pa grund av avslitna
trabitar!

Se till att inga frammande féremal
kommer i kontakt med motorsagen:
stenar, spikar osv. kan slungas ivag och
skada kedjan. Motorsagen kan studsa
upp — olycksrisk!

Om en roterande sagkedja traffar en
sten eller ett annat hart foremal kan det
bildas gnistor som under vissa
omsténdigheter kan satta eld pa
lattanténdliga material. Aven torra
vaxter och sly ar lattantandliga, sarskilt
under varma och torra
vaderforhallanden. Vid brandfara ska
motorsagen inte anvandas nara
lattantandliga material eller torra vaxter
och sly. Fraga alltid lansstyrelsen,
kommunen eller dylikt om brandfara
rader.



svenska

001BA033 KN

Sta alltid ovanfor eller vid sidan av
stammen eller liggande trad i sluttningar.
Se upp for rullande stockar.

Vid arbeten pa hog héjd:
— Anvand alltid liftkorg.

— Arbeta aldrig stdende pa en stege
eller i ett trad.

— Arbeta aldrig utan stadigt fotfaste.
— Arbeta aldrig éver axelhdjd.
— Arbeta aldrig med en hand.

Dra pa full gas och satt emot barkstodet
innan du borjar saga.

Arbeta aldrig utan barkstdd, sagen kan
rycka anvandaren framat. Satt alltid an
barksttdet stadigt.

| slutet av skaret far motorsagen inte
langre stéd av skarutrustningen.
Anvandaren maste halla emot
motorsagens tyngd - risk for att tappa
kontrollen éver maskinen!

10

Sagning av tunt tra:

— Anvand stabil och stadig
kedjespannanordning — sagbock.

— Hall inte fast trédet med foten.

— Andra personer far varken halla fast
traet eller hjalpa till pa annat satt.

Kvistning:

— Anvand kedja med lag kasttendens.

—  Stétta motorsagen sa mycket som
mojligt.

— Stainte pa stammen nar du kvistar.

— Saga inte med svardspetsen.

— Var uppmarksam pa kvistar som
star i spann.

— Saga aldrig flera kvistar pa en gang.

Liggande eller stédende tra i spann:

Folj noga ordningsféljden for skaret —
forst trycksidan (1), sedan

dragsidan (2), annars finns risk for kast
eller att skarverktyget kldms i skaret —
skaderisk!
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® Saga avlastningssnitt i
trycksidan (1).

® Saga skilieskéar pa dragsidan (2).

Om skiljeskaret sagas nerifrdn och upp
(underskar) — risk for rekyl!

ﬁ} OBS!

Vid liggande stammar far inte kapstallet
vila p& marken - kedjan kan skadas.
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Léngdshnitt:

001BA189 KN

Sagteknik utan anvandning av
barkstodet - risk for att sdgen dras in i
stammen - satt an svardet i sa platt
vinkel som mdjligt — vidtag extra
forsiktighet — 6kad risk for kast!

Forbereda féllning

Endast personer som arbetar med
fallningen far vistas i fallningsomradet.

Kontrollera att ingen skadas av det
fallande tradet - varningsrop hérs ibland
inte pa grund av motorbuller.

MS 201 C-M

svenska

1— oy, —
24>

001BA08S8 LA

Hall ett avstand pa minst 2 1/2
tradlangder till nasta arbetsplats.

Faststall fallriktning och flyktvéag

Valj en lucka mellan omgivande trad dar
tradet kan falla.

Observera darvid:
—  Tréadets naturliga lutning,

— ovanligt kraftig kvistbildning, ojamn
tradform, tréskador,

— vindriktning och vindhastighet — fall
inte om det blaser mycket,

—  sluttningsriktning,
— narliggande trad,
— snolast pa tradet,

— tradets halsotillstand - var sarskilt
forsiktig om stammen ar skadad
eller dod (torr, seg eller déd ved).
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001BA040 KN

Fallriktning
Flyktvag

Faststall flyktvag for varje person
som arbetar - ca 45° diagonalt
motsatt fallriktningen.

Rensa upp flyktvagen, ta bort
hinder.

Lagg verktyg och maskiner pa ett
sdkert avstand - men inte pa
flyktvagarna.

Vistas endast vid sidan av den
fallande stammen vid fallning och
ga till flyktvagen snett bakat.

| branta sluttningar ska flyktvagar
ordnas parallellt med sluttningens
riktning.

Var uppmarksam pa fallande grenar
nar du gar tillbaka och var
uppmarksam pa kronan.



svenska

Forbereda arbetsomradet pa stammen

— Ta bort hindrande grenar, sly och
andra hinder runt stammen och se
till att alla arbetande personer kan
sta stadigt.

— Rengdér stammen grundligt nedtill
(t.ex. med yxa) - sand, stenar och
andra féremal kan gora sagkedjan
slé.

~<\\~K_\Lw N‘\:J“Kﬁ\\)* ‘lw LJN

001BA146 KN

— Ta bort stora rotben: Férst det stora
rotbenet - saga forst lodratt och
sedan vagratt - endast for friskt tra.

12

Riktskar

Forbereda riktskar

g
'

001BA271 KN

Riktskaret (C) avgor fallriktningen.
Viktigt:

Saga riktskaret i rat vinkel mot
fallriktningen.

Saga sa nara marken som mojligt.

Saga till ett djup av ungefar 1/5 till
max. 1/3 av stammens diameter.

Bestamning av féllriktningen - med en
fallist pa maskin- och flaktkapa

001BA153 KN

Denna motorsag ar utrustad med en
fallist pd maskin- och flaktkapa. Anvéand
denna fallist.

Sagning av riktskar

Vid sagning av riktskar ska motorsagen
riktas sa att riktskaret ligger i rat vinkel
mot fallriktningen.

Vid sagning av riktskar med underskar
(vagratt skar) och overskar (vinklat skar)
tillats olika ordningsféljder - folj
nationella féreskrifter for fallteknik.

® Saga underskar (vagratt skar).

® Saga Overskar (vinklat skar) ca 45°-
60 ° till sAgklingan.

Kontrollera fallriktningen

001BA153 KN

® Placera motorsdgen med svardet i
underskaret. Fallisten maste vara
riktad i mot den angivna

MS 201 C-M




fallriktningen - korrigera vid behov
fallriktningen genom lamplig
efterskarning av riktskaret.

Spjalkningsskar

Underlag for féllskér

Stockmassa

(
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001BA150 KN
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001BA259 KN

Vid traslag med langa fibrer bér man
saga spjalkningsskar for att forhindra att
veden splittras nar stammen faller. Sdga
pa bada sidor om stammen, i h6jd med
det undre fallskéret till ett djup av ca 1/10
av stammens diameter. Pa tjockare
stammar ar maxdjupet lika med
svardsbredden.

Gor inte spjalkningsskar pa sjukt tra.

MS 201 C-M

Riktskéret (C) avgor fallriktningen.

Brytmanen (D) fungerar som ett
gangjarn nar tradet faller.

— Brytménens bredd: Ca 1/10 av
stammens diameter.

— Saga aldrig i brytmanen vid
avverkningen — annars blir inte

fallriktningen den planerade -
olycksrisk!

— L&mna en bredare brytman pa
murkna stammar.

Med Fallskaret (E) falls tradet.
— Saga exakt vagratt.

— 1/10 (minst 3 cm) av stamdiametern
over fallskarets undersida (C).

svenska

Hallbandet (F) eller
Sakerhetsbandet (G) stottar tradet och
forhindrar att det faller for tidigt.

— Bandets bredd: Ca 1/10 till 1/5 av
stammens diameter.

— Saga aldrig i bandet under
fallningen.

— Anvand ett bredare band pa murkna
stammar.

Instickning

— som avlastningsskar vid
uppsagningar,

— vid finsnickeri.
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® Anvand en lagfiddrande sagkedja
och var extra forsiktig.

1. Fast svardet med undersidan av
spetsen - inte med ovansidan - risk
for kast! Saga med fullt gaspadrag
tills svardet befinner sig tva ganger
svardsbredden in i stammen.

13



svenska

2. Vrid langsamt till instickningslage —
risk foér kast och rekyl!

3. Stick in forsiktigt — fara for rekyl!

001BA270 KN

Anvand om mdjligt en styrlist. Styrlisten
och svardets ovan- resp. undersida ar
parallella.

Vid instickning hjélper styrlisten
brytmanen att utformas parallellt, dvs
lika tjockt pa alla stéllen. For styrlisten
sedan parallellt till riktskarslinjen.

Fallkil

Satt in fallkilen sa tidigt som mogjligt, dvs
sa snart inga hinder vantas for
skarsparet. Placera fallkilen i fallskaret
och sla in med lampliga verktyg.

Anvand endast aluminium- eller
plastkilar - inte stalkilar. Stalkilar kan
skada sagkedjan kraftigt och orsaka
farliga kast.

Valj lampliga fallkilar beroende pa
stammens diameter och snittfogens
bredd (analogt med fallskér (E)).

For korrekt val av fallkil (Iamplig langd,
bredd och hjd) kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

14

Valja lampligt fallskar

Valet av Iampligt fallskar beror pa
samma kannetecken som maste
observeras vid faststallning av
fallriktning och flyktvag.

Flera olika sardrag skiljer dessa
kannetecken at. Den har
bruksanvisningen beskriver bara de tva
mest vanligt forekommande:

f?_{""”"“ﬁ%
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001BA260 KN

Till Normalstam - lodrat stam med
vanster: |jdmn tradkrona.

Till Lutande stam - tradkronan
hoger: |pekar i fallriktningen.

Fallskar med sakerhetsband
(normalstam)

A) Tunna stammar

Anvand detta fallskar om stammens
diameter ar mindre &n motorsagens
skarlangd.

001BA261 KN

Ropa "Se upp!" innan fallskaret

pabdrjas.

® Stick in fallskéret (E) — stick in
svardet helt.

® Placera barkstodet bakom
brytmanen och anvand som
vridpunkt. — flytta efter motorsagen
sa lite som mojligt.

® Forma fallskaret till brytmanen (1).

— Saga inte i brytmanen.

® Forma fallskaret till

sakerhetsbandet (2).

Saga inte i sdkerhetsbandet.
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001BA273 KN

001BA263 KN

@ Sitti fallkilen (3)

Omedelbart fore tradet falls ska man
ropa "Se upp!" en gang till.

® Traigenom sdkerhetsbandet
utifran, horisontellt pa skarets yta,
med utstrackta armar.

B) Tjocka stammar

Anvand detta fallskar om stammens
diameter ar storre &n motorsagens
skarlangd.

MS 201 C-M

Ropa "Se upp!" innan fallskaret
paborjas.

® Placera barkstddet i héjd med
fallskaret och anvand som vridpunkt
— flytta efter motorsagen sa lite som
mojligt

® Svardets spets trénger in i stammen
(1) framfor brytmanen - styr
motorsagen precis vagratt och
svang svardet sa langt som mojligt

® Forma féllskéret till brytmanen (2).

— Saga inte i brytmanen.

® Forma fallskaret till
sakerhetsbandet (3).

— Saga inte i sdkerhetsbandet.

Fallskaret fortsatter fran den motsatta
sidan av stammen.

Se till att det andra skaret hamnar pa
samma niva som det forsta skaret.

® Stick in fallskaret.

svenska

® Forma fallskaret till brytmanen (4).
— Saga inte i brytmanen.

® Forma fallskaret till
sakerhetsbandet (5).

— Saga inte i sdkerhetsbandet.

L
001BA274 KN

® Sitti fallkilen (6)

Omedelbart fore tradet falls ska man
ropa "Se upp!" en gang till.

® Tra igenom sakerhetsbandet
utifran, horisontellt pa skarets yta,
med utstrackta armar.

Fallskar med hallband (lutande stam)

A) Tunna stammar

Anvand detta fallskar om stammens
diameter ar mindre an motorsagens
skarlangd.

15



svenska

e

B) Tjocka stammar

16

G
2
@ Stick in svardet i stammen tills det Omedelbart fore tradet falls ska man
kommer ut pa andra sidan. ropa "Se upp!" en gang till.
® Forma féllskéret (E) till ® Traigenom hallbandet utifran, snett
brytmanen (1). uppat med utstrackta armar.
— Saga exakt vagratt.
— Séaga inte i brytmanen.
® Forma fallskaret fram till

hallbandet (2).
Saga exakt vagratt.

Saga inte i hallbandet.

V4

001BA267 KN

Anvand detta fallskdr om stammens
diameter ar stérre an motorsagens
skarlangd.

® Placera barkstddet bakom
hallbandet och anvand som
vridpunkt. — flytta efter motorsagen
sa lite som mgjligt.

® Svardets spets trdnger ini stammen
(1) framfor brytmanen - styr
motorsagen precis vagratt och
svang svardet sa langt som mojligt.

— Saga inte i hallbandet och
brytmanen.

® Forma fallskaret till brytmanen (2).
— Saga inte i brytmanen.
® Forma fallskaret till hallbandet (3)
— Saga inte i hallbandet.

Fallskaret fortsatter fran den motsatta
sidan av stammen.
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Se till att det andra skaret hamnar pa
samma niva som det forsta skaret.

® Placera barkstddet bakom
brytmanen och anvand som
vridpunkt. — flytta efter motorsagen
sa lite som mojligt.

® Svardets spets tranger in i stammen
(4) framfor hallbandet - styr
motorsagen precis vagratt och
svang svardet sa langt som mojligt.

® Forma fallskaret till brytmanen (5).
— Saga inte i brytmanen.
® Forma fallskaret till hallbandet (6)

— Saga inte i hallbandet.

001BA268 KN

Omedelbart fore tradet falls ska man
ropa "Se upp!" en ganag till.

® Traigenom hallbandet utifran, snett
uppat med utstrackta armar.

MS 201 C-M

Skarutrustning

Skarutrustningen bestar av sagkedja,
svard och kedjedrev.

Skarutrustningen som ingar i leveransen
ar optimalt anpassad till motorsagen.

svenska

Kedjeskydd

001BA248 KN

=10D)

001BA244 KN

— Delningen (t) for sagkedjan (1),
kedjedrevet och topptrissan pa
Rollomatic-svardet maste stdmma
overens.

— Kedjans (1) driviankstjocklek (2)
maste anpassas till svardets (3)
sparbredd.

Om komponenter som inte stammer
overens kombineras kan detta redan vid
kort anvandning leda till skador pa
skarutrustningen som inte gar att
reparera.

| leveransen ingar ett kedjeskydd som
passar till skarutrustningen.

Om du anvander svard i olika langder pa
en och samma motorsag maste du alltid
anvanda ett passande kedjeskydd som
tacker hela svardet.

Pa kedjeskyddets sida finns praglad
information om langden pa passande
svard.

17
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Montera svard och sagkedja

Lossa kedjebromsen

0011BA041 KN

® Dra handskyddet i riktning mot
handtagsroret tills det klickar

hérbart — kedjebromsen har lossats.

Montera av kopplingskapan

0011BA002 KN

® Skruva den foérankrade muttern (1)
at vanster tills den hanger [0st i
kopplingskapan.

® Ta av kopplingskapan (2) med
férankrad multter.

18

Montering av svard

161BA027 KN

® Vrid skruven (1) at vanster tills
spannsliden (2) ligger an at vanster
mot kapans ursparning.

161BA028 KN

® Stick in svardet pa skruven (3) och
for fixeringshalet (4) 6ver
spannslidens tapp.

Légga pa sagkedjan

AVARNING

Ta pa skyddshandskar — skaderisk pa
grund av vassa skarlankar!

161BA029 KN

® Lagg kedjan runt kedjedrevet (1)
och pa svardet — lankarnas egg ska
peka at hoger.

161BA030 KN

® Vrid skruven (2) at hoger tills kedjan
hanger ned endast en liten bit och
driviankarnas klackar lagger sig i
svardsparet.
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0011BA042 KN

® Satt pa kopplingskapan igen —
handskyddets lagertapp ska gripain
i hylsan — och dra at muttern 1att for
hand.

® Se aven "Spanna kedjan”.

MS 201 C-M

Spanna kedjan
(kedjespannare pa sidan)

svenska

Kontrollera sagkedjans
spanning

142BA063 KN

7

N

8)

Efterspanning under arbetet:
® Sténg av motorn

® Lossa muttrarna

® Lyft svardeti spetsen

[

Anvand skruvmejsel och vrid
skruven (1) at hoger tills sdgkedjan
ligger an mot svardets undersida

® Fortsatt lyfta svardet och dra at
muttrarna

® Se vidare: under "Kontrollera
sagkedjans spanning”

En ny kedja maste spannas oftare &n en

kedja som har anvants en tid!

® Kontrollera kedjespanningen
regelbundet, se "Under arbetet”

® Stang av motorn
® Ta pa skyddshandskar

® Sagkedjan ska ligga an mot
svardets undersida — och den ska
kunna dras foér hand langs svardet
vid lossad kedjebroms

® Vid behov, spann sagkedjan

En ny kedja méaste spannas oftare &n en
kedja som har anvants en tid.

® Kontrollera kedjespanningen
regelbundet, se "Under arbetet”
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svenska
Bransle

Motorn maste drivas med en
bransleblandning av bensin och
motorolja.

AVARNING

Undvik direkt hudkontakt med bransle
och andas inte in bransleangor.

STIHL MotoMix

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL MotoMix. Den har fardiga
bransleblandningen ar bensolfri, blyfri,
har hég oktanhalt och har alltid ratt
blandningsforhallande.

STIHL MotoMix &r blandad med STIHL
tvataktsmotorolja HP Ultra som ger lang
motorlivslangd.

MotoMix finns inte pa alla marknader.

Blanda bransle

Q OBS!

Olampliga drivmedel eller
blandningsforhallanden som avviker
fran den féreskrivna kan skada motorn
allvarligt. Bensin eller motorolja av lag
kvalitet kan skada motorn, packningar,
ledningar och bransletanken.

Bensin

Anvand endast markesbensin som
minst har en oktanhalt pa 90 RON, blyfri
eller med bly.

20

Bensin med en alkoholhalt 6ver 10 %
kan orsaka ojamn gang i motorer med
justerbar forgasare och far darfor inte
anvandas i sddana motorer.

Motorer med M-Tronic har full effekt
med bensin med upp till 25 %
alkoholhalt (E25).

Motorolja

Om bransle blandas sjalv far endast en
STIHL tvataktsmotorolja eller en annan
motorolja med hdg kapacitet i klass
JASO FB; JASO FC; JASO FD; ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD
anvandas.

STIHL foreskriver tvataktsmotoroljan
STIHL HP Ultra eller en likvardig
motorolja med hég kapacitet, for att
kunna garantera utslappsgransvardet
under maskinens livstid.

Blandningsforhallande

STIHL tvataktsmotorolja 1:50; 1:50 =
1 del olja + 50 delar bensin

Exempel

Bensinmangd STIHL tvataktsolja 1:50

liter liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® Blandaien behallare som &r
godkand for bransle; tillsatt forst
motorolja och sedan bensin och
blanda noga

Forvara bransleblandningen

Forvara bara i behallare som ar
godkanda for bransle pa en saker, torr
och sval plats, skydda mot ljus och
solljus.

Bransleblandningar aldras, blanda bara
sa att det racker i nagra veckor. Lagra
inte bransleblandningen langre an

30 dagar. Bransleblandningen kan bli
obrukbar snabbare om den utsétts for
ljus, solljus, laga eller hdga
temperaturer.

STIHL MotoMix kan lagras upp till 2 &r
utan problem.

® Skaka behallaren med
bransleblandningen kraftigt innan
du fyller pa bransle

AVARNING

Det kan bildas tryck i behallaren, 6ppna
den forsiktigt.

® Rengdr bransletanken och
behallaren noga da och da

Hantera branslerester och
rengdringsmedel enligt géllande
miljéskyddsbestammelser!
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Pafyllning av brénsle

e

Forbereda maskinen

001BA232 KN

0011BA043 KN

® Rengdr tanklocket och ytan runt det
fore tankning sa att ingen smuts
kommer in i brénsletanken.

® Placera maskinen sa att tanklocket
pekar uppat.

Oppna

001BA236 KN

® Fall upp bygeln

MS 201 C-M

® Vrid tanklocket (ca 1/4 varv)

o,

001BA234 KN

Markeringarna pa tanklocket och
bransletanken maste stamma 6verens

 ——

001BA237 KN

® Ta av tanklocket

Fyll pa bransle

Spill inte ut bransle vid pafyliningen och
fyll inte tanken &nda upp till kanten.

Vi rekommenderar pafyliningssystemet

for bransle (specialtillbehor) fran STIHL.

® Fyll pa bransle

svenska

Sténg

001BA234 KN

Bygeln ar lodrat:

® Satt pa tanklocket, markeringarna
pa tanklocket och bransletanken
maste stdmma Gverens

® Tryck ner tanklocket sa att det ligger
mot

o®

001BA233 KN

® Hall tanklocket nedtryckt och vrid
det medurs tills det hakar fast

a®

001BA231 KN

Da stdmmer markeringarna pa
tanklocket och bransletanken dverens
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svenska

j z
o Fall ner bygeln vanster: Tanklockets underdel ar ur
lage: den inre
markeringen (1) stammer
Y g
(v) 6verens med den yttre
markeringen
hoger:  Tanklockets underdel ar i ratt
- lage: den inre markeringen
- ar under bygeln. Den stam-
5‘ P mer inte 6verens med den
8 yttre markeringen
Tanklocket ar last
&5
Om det inte gér att satta pa tanklocket
pa bransletanken
Tanklockets underdel har vridits ur lage E
mot dverdelen. 3
5® :
® Taav tanklocket fran bransletanken
och undersék ovansidan ® Satt pa tanklocket och vrid det

22

moturs tills det griper in i
pafyllningsroret

Fortsétt vrida tanklocket moturs
(ca 1/4 varv), tanklockets underdel
vrids till ratt lage

Vrid tanklocket medurs och sténg
det, se avsnittet "Stéanga”

Kedjeolja

Anvand endast miljévanliga
kvalitetskedjeoljor f6r automatisk
permanentsmdrjning av kedjor och
svard — helst den biologiska, snabbt
nedbrytbara kedjeoljan STIHL BioPlus.

G} OBS!

Biologisk kedjeolja ska ha
tillfredsstéllande aldersbesténdighet
(som t. ex. STIHL BioPlus). Olja med
dalig aldersbestandighet har en tendens
att férhartsas snabbt. Detta leder till
harda avlagringar som ar svara att ta
bort, speciellt pa kedjedrivningen och
kedjan — och till sist blockeras
oljepumpen.

Kedjans och svardets livslangd
paverkas starkt av smorjoljans
beskaffenhet — anvand darfér endast
speciell kedjeolja.

AVARNING

Anvand aldrig spillolja! Spillolja kan
framkalla hudcancer vid langvarig och
upprepad hudkontakt och ar miljéfarlig!

{3} OBS!

Spillolja har inte de smérjegenskaper
som kravs och ar olamplig fér
kedjesmorjning.
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Fyll pa kedjeolja

9

Férbereda maskinen

0011BA044 KN

® Rengortanklocket och omradet runt
det noggrant sa att inte smuts faller
ned i oljetanken.

® Placera maskinen s att tanklocket
pekar uppat.

e Oppna tanklocket.

Fyll pa kedjeolja.

® Fyll pa kedjeolja — varje gang
bransle fylls pa.

Se till att inte spilla kedjeolja och fyll inte
tanken anda upp.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL pafyliningssystem for kedjeolja
(specialtillbehor).

® Stang tanklocket.

Nar bransletanken korts tom maste det
alltid finnas kvar lite kedjeolja i
oljetanken.

MS 201 C-M

Om oljemangden i oljetanken inte
minskar kan det vara fel pa tillforseln av
smorjolja: Kontrollera kedjesmérjningen,
rengor oljekanalerna och uppsok ev. en
auktoriserad aterforsaljare. STIHL
rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfor underhall och reparationer.

svenska

Kontrollera kedjesmérjningen

143BA024 KN

Sagkedjan ska alltid kasta ut lite olja.

{s} OBS!

Arbeta aldrig utan kedjesmorjning! Om
kedjan l6per torr forstors
skarutrustningen snabbt ohjalpligt.
Kontrollera alltid fore arbetet
kedjesmdrjningen och att det finns olja i
tanken.

Nya sagkedjor behdver en inkdrningtid
pa 2 till 3 minuter.

Kontrollera kedjespanningen efter
inkdrningstiden och réatta till vid behov —
se "Kontrollera sagkedjans spanning”.
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svenska

Kedjebroms

SNe

Blockering av kedjan

0011BA045 KN

— inddsituationer
— vid start
— patomgang

Tryck handskyddet med vanster hand
mot svardspetsen - eller automatiskt vid
kast: Sagkedjan blockeras — och
stannar.

Lossa kedjebromsen

0011BA041 KN

® Dra handskyddet mot
handtagsroret.

24

{5} Heltidsanvandning:

OBS! Deltidsanvandning:
Kedjebromsen maste lossas innan man
ger gas (férutom vid funktionskontroll)
och innan man ségar.

Hogre motorvarvtal an tomgang leder
redan efter kort tids kérning med
blockerad kedjebroms (stillastaende
kedja) till skador pa motorn och
kedjedrivningen (koppling och
kedjebroms).

Kedjebromsen aktiveras automatiskt vid
tillrackligt kraftigt kast — genom
handskyddets tréghet: Handskyddet
skjuts fram mot svardspetsen — dven om
vanster hand inte &r pa handtaget
bakom handskyddet, t.ex. vid fallskar.

Kedjebromsen fungerar endast om inget
féréandras pa handskyddet.

Kontroll av kedjebromsens funktion

Alltid fore arbetets borjan: Blockera
sagkedjan vid tomgang (handskyddet
mot svardspetsen) och ge full gas under
ett kort 6gonblick (max 3 sek.) —
sagkedijan far inte rotera. Handskyddet
ska vara fritt fran smuts och lattrorligt.

Underhall av kedjebromsen

Kedjebromsen slits pa grund av friktion
(naturligt slitage). For att bromsen ska
kunna fylla sin funktion maste den
skétas och underhallas regelbundet av
kunnig personal. STIHL rekommenderar
att endast auktoriserade STIHL-
aterforsaljare genomfor underhall och
reparationer.

Féljande intervall maste respekteras:

Tillfallig anvandning:

Kvartalsvis
Halvarsvis
Varje ar
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svenska

Stall in kombispaken

Vinterbruk Starta/stanna motorn

For flytta kombispaken fran driftlaget I
4( Kombispakens lagen till start A : Tryck pa gasspakssparren

och gasspaken samtidigt och hall fast.
Dra kombispaken till start A sa langt

det gar och slapp samtidigt gasspaken
Vid temperaturer under +10 °C och gasspakssparren. Slapp

kombispaken — kombispaken gar
@ T automatiskt tillbaka till laget start A .

Genom att samtidigt trycka pa
gasspakssparren och gasspaken

hoppar kombispaken ur laget start A
och till driftlaget I.

® Demontera kopplingskapan — se
"Montering av svard och sagkedja”

)
C For att stdnga av motorn fors
kombispaken mot STOP eller C
I aktiveras. Nar den har slappts fjadrar
A
—

kombispaken tillbaka i driftlaget I.

0011BA006 KN

Utférande med ErgoStart

® Stall spjallet pa "vinterdrift” 2k
Tryck pa branslehandpumpens balg

| 1aget "vinterdrift” sugs férutom kall luft nagra ganger, dven om balgen ar fylld

aven varm luft fran omradet runt

0011BA046 KN

; . o s med bransle:
cylindern in. Darigenom férhindras STOP resp. & - fér att sl& av
isbildning i luftfilter och férgasare. tandningen trycks kombispaken mot — vid forsta starten
. ) STOP resp. C. Nar den har slappts — nar tanken tdmts (motorn stannade)
Vid temperaturer &ver +20 °C fiadrar kombispaken tillbaka till
driftlaget I. Hall motorsagen
® Spjallet maste stallas pa n
sommardrift’ 1 igen VARNING Det finns tva méjligheter att halla
Nar motorn stannat slas tandningen pa motorsagen vid start.
G} OBS! automatiskt igen. Genom att aktivera

startanordningen kan motorn starta igen

Risk fér motorfel — éverhettning! nar som helst.

Driftldge I — i detta lage startas den
varma motorn eller sa gar motorn

Start A —i detta Iage startas den kalla
motorn
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Pa marken

Mellan kna och lar

i

&

0011BA047 KN

0011BA048 KN

® Placera motorsagen sakert pa
marken, sta stadigt, sagkedjan far
inte réra vid nagra féremal och inte i
marken

® Fatta tag i grepproret och tryck
motorsagen fast mot marken — hall
tummen under grepproret

@ stick in héger fot i det bakre
handtaget

26

® klam fast det bakre handtaget
mellan kna eller lar

® hall fast grepproret med vanster
hand - hall tummen under
grepproret

Start

Standardutférande

0011BA049 KN

® Dra med hdger hand ut
starthandtaget anda till anslaget,
dra sedan snabbt och kraftigt, tryck
samtidigt handtagsskaftet nedat,
dra inte ut linan anda till slutet, risk
for att linan gar av! Lat inte
starthandtaget ga tillbaka av sig
sjalvt mot utdragningsriktningen
utan for det tillbaka sa att linan
lindas upp korrekt

Pa en ny motor eller efter en langre tids
stillestand kan det vara nédvandigt att
dra flera ganger i startlinan pa maskiner
utan extra branslehandpump sa att det
matas fram tillrackligt med bréansle.
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Utférande med ErgoStart

® Dra med hdger hand ut
starthandtaget langsamt och jamnt,
tryck samtidigt handtagsskaftet
nedat, dra inte ut linan helt, risk for
att linan gar av!

o Latinte starthandtaget ga tillbaka av
sig sjalvt mot utdragningsriktningen
utan for det tillbaka sa att linan
lindas upp korrekt

Starta motorsagen

AVARNING

Det far inte finnas nagon i motorsagens
svangningsomrade.

Utférande med ErgoStart

~

W\
ﬁm
R 4

gy \1
A O

0011BAO10 KN

DN~

® Tryck pa branslehandpumpens balg
minst fem ganger, dven om balgen
ar fylld med bransle

MS 201 C-M

Vid alla utféranden

0011BA050 KN

® Tryck handskyddet (1) framat —
sagkedjan ar blockerad

Kombispaken (4) &r i driftlaget I.

® Om motorn &r kall: Tryck samtidigt
pa gasspakssparren (2) och
gasspaken (3) och hall fast, stall in
kombispaken (4) pa start A

® Hall fast motorsagen

® Drai starthandtaget snabbt och
kraftigt och tills motorn startar

® Om motorn anda inte startar: Stall
kombispaken (4) pa start A och
starta motorsagen igen

svenska

Nar motorn gar

0011BA051 KN

® Om motorn har startats i
startlaget A : Tryck snabbt pa
gasspakssparren (1) och
gasspaken (2) samtidigt.
Kombispaken (3) hoppar till
driftldget I och motorn évergar till
tomgang

0011BA041 KN

® Dra handskyddet mot
handtagsskaftet

Kedjebromsen ar lossad och
motorsagen ar klar att anvandas.

G} OBS!

Gasa bara nar kedjebromsen ar lossad.
Hogt motorvarvtal vid blockerad
kedjebroms (sagkedjan star still) leder
redan efter kort tid till skador pa
kopplingen och kedjebromsen.
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Vid mycket lag temperatur

® Stall ev. in vinterdrift, se "Vinterdrift"

Stang av motorn

® For kombispaken mot STOP eller
C . Nar den har slappts fjadrar
kombispaken tillbaka till driftlaget I.

Om motorn inte startar

® Kontrollera att alla manéverelement
har stallts in korrekt

® Kontrollera om det finns bransle i
tanken. Fyll pa vid behov

® Kontrollera om tandrorshatten sitter
fast ordentligt

e Startaigen
eller

Eventuellt finns en alltfor fet, ej tdndande
bransle-/luftblandning i motorns
férbranningskammare. Motorn &r sur.

® Skruva ut tandstiftet. Se "Tandstift"
® Torka tandstiftet

® Hall motorségen pa marken

[ J

Hall kombispaken intryckt mot
STOP eller ¢ &nda till anslaget

AVARNING

Om kombispaken inte trycks permanent
mot STOP resp. & kan en gnista
uppsta.
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Mandvrera startanordningen flera
ganger

Slapp kombispaken. Kombispaken
hoppar till driftlaget I

Skruva in téndstiftet. Se "Tandstift"
Hall i motorsagen och starta den

Anvisningar fér driften

Under forsta driftperioden

Fére tredje tankningen ska den
fabriksnya maskinen inte kéras
obelastad i hdga varvtal eftersom den
kan dverbelastas under
inkérningsperioden. Under
inkérningsperioden ska de rérliga
delarna nétas mot varandra —
friktionsmotstandet i motorn ar storre.
Motorn far sin maximala effekt efter att
ha korts ungefar 5 till 15
tankpafyliningar.

Under arbetets gang

G} OBS!

Gasa endast vid lossad kedjebroms.
Hogre motorvarvtal &n tomgang leder
redan efter kort tids kérning med
blockerad kedjebroms (stillastaende
kedja) till skador pa motorn och
kedjedrivningen (koppling och
kedjebroms).

Kontrollera kedjespanningen oftare

En ny kedja maste spannas oftare an en
kedja som har anvénts en tid.

Vid kall maskin

Kedjan ska ligga an mot svardets
undersida men man ska kunna dra den
for hand éver svardet. Vid behov, spann
kedjan — se "Spann kedjan”.
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Vid drifttemperatur

Kedjan téjer sig och hénger ned.
Drivlankarna pa svardets undersida far
inte falla ur sparet — kedjan kan da
hoppa loss. Vid behov, spann kedjan —
se "Spann kedjan”.

Q OBS!

Vid avkylning drar kedjan ihop sig. En for
hart spand sagkedja kan skada vevaxel
och lager.

Efter langre tids drift med full belastning

Lat motorn ga pa tomgang en kort stund
tills den mesta varmen forts bort med
kylluften for att delarna i motorn
(tdndsystem, férgasare) inte ska
belastas extremt pa grund av upplagrad
varme.

Efter arbetet

® Slapp kedjespanningen, om den har
spants under arbetet vid
driftstemperatur

Q OBS!

Kedjespanningen ska ovillkorligen
slappas efter arbetet! Vid avkylning drar
kedjan ihop sig. En for hart spand
sagkedja kan skada vevaxel och lager.

Vid kortvariga stillestand

Lat motorn svalna. Férvara maskinen
med fylld bransletank pa ett torrt stélle,
inte i narheten av 6ppen eld, till nasta
anvandningstillfalle.

Vid langre stillestand

Se "Forvaring av maskinen”

MS 201 C-M

Stalla in olieméangden

Beroende pa skarlangd, traslag och
arbetsteknik kravs olika oljemangder.

o
s
0011BA034 KN\

Med justerbulten (1) pa maskinens
ovansida kan oljemangden justeras
efter behov

Ematic-installning (E), medelhdg
olieméngd -

® Vrid justerbulten till "E” (Ematic-
installning)

For att 6ka oljemangden —
® Vrid justerbulten medurs
For att minska oljeméangden —

® Vrid justerbulten moturs

Q OBS!

Kedjan maste alltid smérjas med
kedjeolja.

svenska

Hall svéardet i gott skick

/

143BA026 KN

® Eftervarje filning av kedjan och efter
varje kedjebyte ska svardet vandas
for att undvika ensidigt slitage,
speciellt pa styrningen och pa
undersidan

® Rengodr regelbundet
oljetilloppshalet (1),
oljeutstromningskanalen (2) och
svardsparet (3)

® Mat spardjupet —med méatstickan pa
filmallen (specialtillbehdr) — i det
omrade dar forslitningen ar som

storst
Kedjetyp  Kedjedelning Minsta til-
latna
spardjup
Picco 1/4“ P 4,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
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svenska

Picco 3/8° P 5,0 mm
Rapid 3/8%, 0,325 6,0 mm
Rapid 0.404“ 7,0 mm

Om sparet inte &r minst sa djupt:
® Byt svard

Drivliankarna glider annars ur sparet —
tandens botten och sidolank ligger inte
an mot svardsparet.

30

Rengdring av luftfiltret

Om motoreffekten sjunker markbart

M-Tronic

Allmén information

0011BA052 KN

® Vrid locket 90° at vanster.

® Dra av kdpan uppét.

0011BA015 KN

® Dra av luftfiltret uppat.

® Rengor filtret med STIHL
universalrengdéringsmedel

(specialtillbehdr) eller en ren icke
brannbar rengdringsvatska (t.ex.

varmt sapvatten) och torka det.

ﬁ} OBS!

Borsta inte av fleecefilter (beroende pa

modell).

Ett skadat filter maste bytas ut.

M-Tronic reglerar elektroniskt
branslemangd och téandtidpunkt fér alla
driftlagen.

Med M-Tronic &r det snabbt och enkelt
att starta och man har dessutom alltid
optimal motoreffekt, mycket god
acceleration och automatisk anpassning
till férandrade omstandigheter.

Inga manuella justeringar pa férgasaren
behovs - férgasaren har inga
stallskruvar.

Automatisk anpasshing

Vid extremt férandrade
anvandningsforhallanden gar det att na
den optimala installningen snabbare pa
féljande satt:

® Saga fem likadana fallskar med
fullast
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Tandstift

® Kontrollera forst tandstiftet vid dalig

motoreffekt, svarstartad motor eller

oregelbunden tomgéang

® Byt tandstiftet efter ca 100
driftstimmar - tidigare om

elektroderna ar kraftigt avbranda —

anvand endast avstorda tandstift

som ar godkanda av STIHL — se
"Tekniska data”

Montera ur tindstiftet

® For kombispaken till stoppléage 0 .

0011BA041 KN

0011BA002 KN

® Skruva den férankrade muttern (1)

at vanster tills den hanger [6st i
kopplingskapan.

® Ta av kopplingskapan (2) med
férankrad mutter.

MS 201 C-M

svenska

0011BA020 KN

000BA045 KN

\

® Dra av tandkabelskon.
® Skruva ur tandstiftet.

Kontrollera tAndstiftet

S
A

000BA039 KN

® Rengor tandstiftet om det ar
smutsigt

® Kontrollera elektrodavstandet (A)
och justera om det behdvs,
avstandet anges i "Tekniska data"

e Atgérda orsakerna till att tindstiftet
blir smutsigt

Méjliga orsaker:

—  for mycket motorolja i branslet

smutsigt luftfilter

ogynnsamma driftférhallanden

AVARNING

Gnistor kan bildas om
anslutningsmuttern (1) saknas eller ar
I6s. Det kan leda till brand eller
explosion i brandfarlig eller explosiv
milj6. Det kan leda till allvarliga
personskador eller materialskador.

® Anvand skarmade tandstift med fast
anslutningsmutter

Montera tandstiftet

® Satti tandstiftet och tryck fast
tandkabelskon hart — satt ihop
delarna i omvand ordningsféljd
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svenska

Foérvaring av maskinen

Vid driftuppehall pa ca 3 manader

32

TOm bransletanken pa ett stalle

med god ventilation och rengér den.

Ta hand om brénsle enligt allménna
foreskrifter och miljéféreskrifter.

Kor férgasaren tom, annars kan
membranerna klibba fast i
forgasaren.

Ta bort sagkedja och svard, rengor
och olja in med skyddsolja.

Rengér maskinen val, speciellt
cylinderflansar och luftfilter

Vid anvéndning av biologisk
kedjeolja (t. ex. STIHL BioPlus) tdm
oljetanken helt.

Forvara maskinen pa ett torrt och
sakert stélle. Se till att den inte
anvandas av obehoriga (t. ex.
barn).

Kontroll och byte av

kedjedrev
® Ta bort kopplingskapa, kedja och
svard

® Lossa kedjebromsen —dra
handskyddet mot handtaget

Byt kedjedrev

R

001BA120 KN

Efter forbrukning av tva kedjor eller
tidigare

— Nar slitagesparen (pilarna) ar
djupare an 0,5 mm — annars
paverkas kedjans livslangd —
anvand kontrollmallen
(specialtillbehor)

Man kan skona kedjedrevet genom att
anvanda tva kedjor vaxelvis.

For nedan beskrivna demontering och
montering av kedjedrev och koppling
behdvs ett kolvstopp for fixering av
kolven i cylindern. Kolvstoppet ingar i
leveransomfattningen for
reservkedjedrevet.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL originalkedjedrev for att
sakerstalla att kedjebromsen fungerar
optimalt.

Demontering

® Dra av tandkabelskon

® Skruva ut tandstiftet (1).

® Vrid kopplingen tills kolven star i
cylinderns nedre del

0011BA037 KN

® Forin kolvstoppet (2) genom
6ppningen och fram till stoppet i
cylindern

0011BA032 KN

1

® Fast kolvstoppet (2) pa cylinderns
kylflans

® Vrid kopplingen medurs tills kolven
ligger an mot kolvstoppet
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144BA017 LA

® Lossa kopplingens sexkant genom
att vrida medurs (vanstergangad)

® Skruva av kopplingen

144BA018 LA

® Dra av kedjedrevet (3) och
nallagret (4) fran vevaxeln

® Rengor vevaxeltapp och nallager
och smérj med STIHL smorjfett
(specialtillbehor)

Hopmontering

@ Satt nallager och kedjedrev pa
vevaxeln

® Skruva pa kopplingen moturs pa
vevaxeln

® Dra at kopplingen med ett
atdragningsmoment pa 25 Nm

® Dra ur kolvstoppet ur cylindern,
skruva i tandstiftet och dra at det

@ Satt tdndkabelskon pa tandstiftet

MS 201 C-M

Varda och slipa sagkedjan

Smidig sagning med rétt filad kedja

En korrekt filad sagkedja arbetar sig latt
in i trdet redan vid ett |att tryck.

Arbeta inte med en sl6 eller skadad
kedja — detta leder till stor fysisk
anstrangning, héga vibrationer,
otillifredsstallande sagresultat och hogt
slitage.

® Rengor kedjan

® Kontrollera om kedjan har sprickor
eller skadade nitar

® Byt ut skadade eller utslitna
kedjedelar och anpassa dessa till
ovriga delar i fraga om form och
slitageniva — gor de justeringar som
kravs

Kedjor i hardmetall (Duro) ar speciellt
slitstarka. For optimalt filningsresultat
rekommenderar vi auktoriserade STIHL-
aterforsaljare.

AVARNING

Vinklarna och matten som anges nedan
maste ovillkorligen foljas. En felaktigt
filad kedja — i synnerhet med for lag
understallningsklack — kan leda till
forhojd kasttendens hos motorsagen —
skaderisk!

svenska

Kedjedelning

— 4

00 _0/0

689BA027 KN

Markningen (a) pa kedjedelningen star
tryckt vid understallningsklacken pa
varje skarlank.

Markning (a) Kedjedelning
Tum mm
7 1/4P 6,35
1eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3 eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0,404 10,26

Vilken fildiameter som bor valjas beror
pa kedjedelningen - se tabellen
"Verktyg for filning".

Skarlankens vinkel ska bibehallas vid
filningen.
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Filnings- och stétvinkel

Filhllare

Fila ratt

ADd:B

689BA021 KN

689BA025 KN

A Filningsvinkel

STIHL-sagkedjor filas med 30°
filningsvinkel. Undantag ar klyvkedjor
med 10° filningsvinkel. Klyvkedjorna har
beteckningen X.

B Stotvinkel

Nar foreskriven filhallare och fildiameter
anvands uppnas automatiskt korrekt
stotvinkel.

Tandform Vinkel (°)

A B

Micro = halvmejseltand, 30 75
t.ex. 63 PM3, 26 RM3,
36 RM

Super = fullmejseltand, 30 60
t.ex. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Langdsnittskedja, t.ex. 10 75
63 PMX, 36 RMX

Vinklarna ska vara samma for alla
kedjans tander. Vid olika vinklar: Grov,
ojamn rotation pa kedjan samt 6kat
slitage - tills kedjan gar av.
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® Anvand filhallare

Fila sagkedjor f6r hand endast med hjélp
av en filhallare (specialtillbehdr, se
tabellen "Verktyg for filning"). Filhallaren
har markeringar for filningsvinkeln.

Anvand endast speciella sagkedjefilar!
Andra filar har olamplig form och
huggning.

For kontroll av vinkeln

T ez 750U sor ]

i °  NOND. |5

001BA203 KN

Anvand STIHLs filmall (specialtillbehor,
se tabellen "Verktyg for filning") — ett
universalverktyg for kontroll av filnings-
och stétvinkel, understaliningsavstand,
tandlangd och spardjup samt for
rengoring av spar och oljetilloppshal.

Valj filverktyg utifran kedjedelningen

Spann eventuellt fast svardet

Blockera kedjan — handskyddet
framéat

® For att dra fram kedjan, dra
handskyddet mot handtagsroret:
Kedjebromsen ar lossad. For
kedjebromssystemet Quickstop
Super, tryck dessutom pa
gasspakssparren

® Fila ofta, ta bort lite &t gangen — for
normal filning racker det oftast med
tva, tre filtag

689BA018 KN
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689BA043 KN

Fila: Vagratt (i rat vinkel mot
svardets sidoyta) enligt den angivna
vinkeln — efter markeringarna pa
filhallaren — lagg filhallaren pa
skovelplanet och pa
understallningsklacken

® Fila endast inifran och utat

MS 201 C-M



® Filen far endast grepp vid
framatrorelsen — lyft filen vid
aterrorelsen

® Fila inte sido- och drivlankar

Vrid filen nagot med jamna
mellanrum for att undvika slitage pa
ett stalle

® Ta bort filgrader med en bit hart tra
® Kontrollera vinkeln med filmallen
Alla skarlankar maste vara lika langa.

Vid olika tandlangder blir aven
tandhdjden olik och medfér en ojamn
kedjerotation och kedjebrott.

@ Fila tillbaka alla skérlankar till den
kortaste skarlankens langd — Iat
helst aterférsaljaren géra detta med
en elslipmaskin

Understallningsavstand

689BA023 KN

Understallningsklacken bestammer
intrdngningsdjupet i tréet och darmed
spantjockleken.

a Boravstand mellan
understallningsklack och egg

Vid sagning i mjukt trd som inte ar fruset
kan avstandet 6kas med upp till 0,2 mm
(0.008").

MS 201 C-M

Kedjedelning Understallnings-

klack

Avstand (a)
Tum (mm) mm (Tum)
1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)

Filning av understéllningsklacken

Understallningsavstandet minskar da
man filar skarléanken.

® Kontrollera avstandet till
understallningsklacken efter varje
filning

689BA061 KN

® Lagg en filmall (1) som passar for
kedjedelningen pa kedjan och tryck
den mot skérlanken som ska
kontrolleras — om
understallningsklacken sticker ut
ovanfor filmallen sa maste
understallningsklacken filas ned

Sagkedjor med drivlank med puckel (2)
— den dvre delen av drivlanken med
puckel (2) (med servicemarkering)
bearbetas samtidigt som skarlankens
understaliningsklack.

svenska

AVARNING

De 6vriga delarna pa drivlanken med
puckel far inte filas, eftersom
motorsagens kasttendens da kan oka.

689BA051 KN

® Fila ned understaliningsklacken till
filmallens niva

689BA044 KN

® Fila samtidigt
understallningsklackens ovansida
diagonalt, parallellt med
servicemarkeringen (se pil) — se till
att den hogsta punkten pa
understéliningsklacken inte hamnar
langre bak

AVARNING

Allt for laga understaliningsklackar okar
motorsagens kasttendens.
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svenska

Rengdr kedjan noga efter filning, ta
bort filspan och slipdamm som
fastnat — smarj kedjan rikligt

Vid langre anvandningsuppehall
ska kedjan rengoras och forvaras i
inoljat skick

689BA052 KN

® Lagg filmallen pa kedjan — den
hogsta punkten pa
understallningsklacken maste ligga
i niva med filmallen

Verktyg for filning (specialtillbehdr)

Kedjedelning Rundfil @ Rundfil Filhallare Filmall Flatfil Filset 1)

Tum (mm) mm (Tum)  Artikelnummer  Artikelnummer  Artikelnummer  Artikelnummer Artikelnummer
1/4P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 08142523356 5605 007 1027
0,325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 08142523356 5605 007 1029
0,404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 08142523356 5605 007 1030

1) Bestar av filhallare med rundfil, flatfil och filmall
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Skotsel och underhall

svenska

Féljande uppgifterna géller normala anvandningsforhallanden. Vid forsvarade for- c
hallanden (mycket damm, mycket hartshaltigt tré etc.) och langre dagliga arbetstider 5
ska de angivna intervallen forkortas. Vid enstaka insats kan intervallerna férlangas i Tg
enlighet déarmed. ° o c
5 c [}
& = 5 o B
2 g 8 g g
2 I 5 £ S
-— @M [0}
B 2 b > E g o
T ® o — —_ o o >
£ 2 & o) =) o S g
& & Sl 5| s | & |5 | S &
o o] o o =) o & » o
5 = E=4 c c c ke il kel
= (3] o [9] (9] [5) > > >
Visuell kontroll (skick, tathet) X X
komplett maskin
rengor X
Gasspak, gasreglage, chokespak, start-
sparrs_pal_(, stoppbrytare, . Funktionskontroll X X
kombinationsspak (beroende pa
utrustning)
Funktionskontroll X X
Kedjebroms
1t aterforsaljare”) kontrollera X
kontrollera X
Brénslehandpump (om sadan finns)
1at aterforsaljare™) reparera X
kontrollera X
Sughuvudffilter i bransletanken rengor, byt ut filterelement X X
byt ut X X X
Brénsletank rengor X
Smoérjoljetank rengor X
Kedjesmorjning kontrollera X
kontrollera, aven om den ar vass X X
Sagkedja Kontrollera kedjans spanning X X
slipa X
kontrollera (slitage, skador) X
rengdr och vand X
Svard
avgrada X
byt ut X X
Kedjedrev kontrollera X
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svenska

Féljande uppgifterna géller normala anvandningsforhallanden. Vid forsvarade for- c
hallanden (mycket damm, mycket hartshaltigt tra etc.) och langre dagliga arbetstider _qg’-,
ska de angivna intervallen forkortas. Vid enstaka insats kan intervallerna férlangas i ‘_é’
enlighet déarmed. ° o c
s | S5 |2 s
s | 2| £ 12| 8
— o] [0} T
B 2 b > E g o
T ® o — —_ o o >
o) 2 © =2 o) o o 2
& & Sl 5| s | 5|5 | S &
I E 21-) o (o)} o — [} e}
5 = E=4 c c c ke il kel
= (3] o [9] (9] (5] > > >
rengor X X
Luftfilter
byt ut X
kontrollera X X
Vibrationsdampardelar
14t aterforsaljare”) byta ut X
Lufttiliférseln pa flakthuset rengor X X X
Cylinderflansar rengor X X X
Kontrollera tomgang, sagkedjan far inte
X X
rotera med
Férgasare om sagkedjan inte star stilla vid tom-
gang, ska sagen repareras av en X
specialisthandlare. )
Efterjustera elektrodavstandet X
Tandstift
byt ut efter varje 100 drifttimmar X
atkomliga skruvar och muttrar Dra &t X
kontrollera X
Kedjefangtapp
Byt ut X
Utloopskanal rensa efter 139 drifttimmar, sedan efter X
PP 150 drifttimmar
Séakerhetsetikett byt ut X

" STIHL rekommenderar STIHL-aterforséljare

2)
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Vid anvandning av motorsagar for forsta gangen (fran 3,4 kW), dra at de cylindriska fotbultarna efter en period av 10 till 20 timmar
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Minimera slitage och undvik
skador

Onddigt slitage och skador pa maskinen
undviks om skoétselanvisningen foljs.

Anvandning, skétsel och férvaring av
maskinen maste ske med samma
noggrannhet som foreskrivs i denna
skotselanvisning.

Anvandaren far sjalv sta for alla skador
som orsakas av att anvisningarna for
sakerhet, anvandning och skétsel inte
har féljts. Detta galler i synnerhet for:

—  Andringar pa produkten som inte
godkants av STIHL

— Anvéandning av verktyg eller
tillbehér som inte ar godkanda eller
lampliga fér maskinen eller ar av
samre kvalitet

— Anvandning av maskinen for
andamal som den inte ar avsedd for

— Anvéandning av maskinen vid
tavlingar eller sporttillstaliningar

— Foljdskador p.g.a. fortsatt
anvandning av en maskin med
defekta komponenter

Underhallsarbeten

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet
"Skotsel och underhall” maste utféras
regelbundet. Om anvandaren inte kan
utféra dessa arbeten sjalv ska en
aterforsaljare anlitas for dem.

STIHL rekommenderar att endast lata
en STIHL-aterforsaljare genomféra
underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterforsaljare har

MS 201 C-M

mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt fa tillgang till teknisk
information.

Om dessa arbeten inte utfors, eller om
de utfors felaktigt, kan skador uppsta
som anvandaren sjalv ansvarar for. Hit
hor bland annat:

— Motorskador till f6ljd av forsummat
eller otillrackligt underhall (t. ex. luft-
och branslefilter) eller otillracklig
rengoring av kylluftsspringor (intag,
cylinderflansar)

— Korrosions- och andra féljdskador
orsakade av olamplig férvaring

— Skador pa maskinen till foljd av att
reservdelar av sdmre kvalitet har
anvants

Slitdelar

Olika delar av maskinen utsatts for
normalt slitage aven om de anvands pa
ratt satt och maste bytas i tid beroende
pa hur och hur lange de anvants. Hit hor
bl. a.:

— Sagkedja, svard.

— Drivande delar (centrifugalkoppling,
kopplingstrumma, kedjedrev).

—  Filter (for luft, bransle).
— Startanordning
— Tandstift

— Vibrationsddmpande element.

svenska
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svenska

Viktiga komponenter

ONOOGOOBRAWON--

20
21
22
23
24
25

0011BA053 KN
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Lock

Forgasarkapa

Spjall (vinterdrift och sommardrift)
Tandstift

Ljuddampare

Kopplingskapa

Kedjedrev
Oljemangdsjustering
Kedjebroms
Kedjespannanordning
Kedjefangare

Svard

Oilomatic-kedja

Barkstod

Oljetanklock

Framre handskydd

Framre handtag (handtagsror)
Starthandtag

Manuell bréanslepump (beroende pa
modell)

Bransletanklock
Kombispak
Gasspak
Gasspakssparr
Bakre handtag
Bakre handskydd
Maskinnummer

MS 201 C-M



Tekniska data

Drivaggregat

Encylindrig tvataktsmotor

Slagvolym: 35,2 cm?®
Cylinderhal: 40 mm
Kolvslag: 28 mm
Effekt enligt 1,8 kW (2,4 PS)
ISO 7293: vid

10 000 varv/min
Tomgangsvarvtal:' 3 000 varv/min

N enligt ISO 11681 +/- 50 varv/min

Tandningssystem

Elektroniskt styrd magnettandare

NGK CMR 6 H
0,5 mm

Tandstift (avstort):
Elektrodavstand:

Branslesystem

Positionsokanslig membranférgasare
med integrerad branslepump

Bransletankens

volym: 310 cm? (0,31 1)

Kedjesmérjning

Varvtalsberoende helautomatisk
oljepump, med manuell
oljevolymsreglering

Oljetankens volym: 220 cm?® (0,22 I)

MS 201 C-M

Vikt

otankad, utan skarverktyg

MS 201 C-M: 3,9 kg
MS 201 C-EM med

ErgoStart: 4,0 kg
Skarverktyg

Den faktiska skarlangden kan vara
mindre an den angivna skarlangden.

Styrskenor Rollomatic

Skarlangder (delning

3/8"P): 30, 35,40 cm
Sparbredd: 1,3 mm
Styrskenor Carving

Skéarlangder (delning

1/4"): 30 cm
Sparbredd: 1,3 mm

Sagkedjor 3/8"Picco

Picco Micro 3 (63 PM3) typ 3636
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Drivledstjocklek: 1,3 mm

Picco Super (63 PS) typ 3617
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Drivledstjocklek: 1,3 mm

Picco Super 3 (63 PS3) typ 3616
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Drivledstjocklek: 1,3 mm

Picco Duro 3 (63 PD3) typ 3612
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Drivledstjocklek: 1,3 mm

svenska

Sagkedijor 1/4"

Rapid Micro special (13 RMS) typ 3661
Delning: 1/4" (6,36 mm)
Drivledstjocklek: 1,3 mm
Kedjehjul

6 kuggar for 3/8"P (profilkedjehjul)
Max. kedjehastighet enligt

ISO 11681: 23,6 m/s
Kedjehastighet vid maxi-
mal effekt: 18,6 m/s

8 kuggar for 1/4" (profilkedjehjul)
Max. kedjehastighet enligt

ISO 11681: 21,4 m/s
Kedjehastighet vid maxi-
mal effekt: 16,9 m/s

Buller- och vibrationsvarden

Mer information om uppfyllande av
arbetsgivardirektivet vibration
2002/44/EG finns pa www.stihl.com/vib

Ljudeffektniva L g, enligt ISO 22868
99 dB(A)

Ljudeffektniva Leq enligt ISO 22868
112 dB(A)

Vibrationsvérde ap, ¢q enligt 1ISO 22867

Vanster Hdger
handtag handtag
MS 201 C-M med
3/8" P sagkedja: 3,3 m/s? 3,3 m/s?
MS 201 C-EM
med 3/8" P

sagkedja: 3,3m/s? 3,3 m/s?

41



svenska

For ljudtrycksniva och ljudeffektnivan K
ar-Varde enligt direktiv 2006/42 / EG =
2,0 dB (A); for vibrationen ar vardet

K-Varde enligt 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

REACH

REACH ar en EU-férordning for
registrering, bedémning och
godkannande av kemikalier.

Se www.stihl.com/reach for information
om att uppfylla REACH férordningen
(EG) Nr. 1907/2006

Avgaser utsldppsvarde

Det uppmétta vardet for CO, i EU-
typgodkannandeprocessen finns pa
www.stihl.com/co2 i produktspecifika
tekniska data.

Det uppmaétta CO,_vardet bestdmdes pa
en representativ motor under ett
standardiserat testférfarande under
laboratorieférhallanden och utgor inte
en uttrycklig eller underférstadd garanti
for prestanda for en viss motor.

Den avsedda anvandningen och
underhallet som beskrivs i denna
bruksanvisning uppfyller gallande krav
for avgasutslapp. Andringar i motorn
kommer att ogiltiggora drifttillstandet.

42

Anskaffning av reservdelar

For reservdelsbestallning skriv in i
nedanstaende tabell féljande uppgifter:
motorsagens forsaljningsbendmning,
maskinnummer, nummer pa svardet och
nummer pa sagkedja. Det underlattar
inkdp av en ny sagutrustning.

Svard och sagkedja ar forslitningsdelar.
Vid kdp av delar racker det att ange
motorsagens forsaljningsbendamning,
nummer pa delen och benamning av
delen.

Forsaljningsbendmning
HEEEEEEEEEEEN
Maskinnummer

L O L] LT

Nummer pa svardet
HNEEREEEREEEE

Nummer pa sagkedjan

Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far
endast utfora skotsel och
underhallsarbete som beskrivs i den har
skotselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av
aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterférsaljare
genomfér underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterférsaljare har
mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt att fa tillgang till
teknisk information.

Anvand vid reparation endast
reservdelar som ar godkanda av STIHL
for denna maskin, eller tekniskt
likvardiga delar. Anvand endast
reservdelar av hog kvalitet. Annars finns
det risk for olyckor eller skador pa
maskinen.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL originalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kdnns igen pa
STIHL reservdelsnummer pa logotypen

STIHL och eventuellt pa STIHL-
market &, (pa mindre detaljer finns

ibland bara detta marke).

MS 201 C-M



Avfallshantering

Vid avfallshantering ska de lokala
féreskrifterna for avfallshantering foljas.

[ 4

e

000BA073 KN

STIHL-produkter ska inte kastas i
hushallssoporna. STIHL-produkt,
batteri, tillbehdr och férpackning ska
atervinnas pa ett miljévanligt satt.

Du kan fa aktuell information om
avfallshantering hos din STIHL-
aterforsaljare.

MS 201 C-M

EU-forsakran om
overensstammelse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Konstruktionstyp: Motorsag

Fabrikat: STIHL

Typ: MS 201 C-M
MS 201 C-EM

Serieidentifiering: 1145

Slagvolym: 35,2 cm?®

uppfyller bestdmmelserna i direktiv
2011/65/EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU
samt 2000/14/EG och har utvecklats och
tillverkats i 6verensstdmmelse med de
versioner av foljande standarder som
géllde vid produktionsdatumet:

EN ISO 11681-1, EN 61000-6-1,
EN 55012

For berdkning av uppmatt och
garanterad ljudeffektniva enligt direktiv
2000/14/EG, bilaga V, har standarden
ISO 9207 tillampats.

Uppmaitt ljudeffektniva

MS 201 C-M 112 dB(A)
MS 201 C-EM 112 dB(A)
Garanterad ljudeffektniva

MS 201 C-M 114 dB(A)
MS 201 C-EM 114 dB(A)

EG-typprovningen har utférts hos

svenska

DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik GbR

(NB 0363)

Spremberger Strafde 1

D-64823 GroR-Umstadt

Certifieringsnummer
K-EG-2010/5599
Férvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktgodké&nnande

Tillverkningsar samt serienummer star
pa maskinen.

Waiblingen, 2019-02-10
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
enligt fullmakt

%amé /g///u\[

Thomas Elsner
Chef for produkthantering och tjanster

Ce
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Siséallysluettelo

Kayttdohje
Turvallisuusohjeet
Reaktiovoimat
Tyoskentelytekniikka
Terélaitteet

Terélevyn ja teréketjun
asentaminen

Teraketjun kiristys (ketjunkiristin
sivulla)

Teraketjun kireyden tarkastaminen
Polttoaine

Polttoaineen lisddminen

Ketjudljy

Ketjudljyn lisddminen

Tarkista teraketjun voitelu
Ketjujarru

Talvikayttoé

Moottorin kdynnistaminen ja
sammuttaminen

Yleisia kayttdohjeita

Oliymaaran saatod

Pida teralevy kunnossa
limansuodattimen puhdistaminen
M-Tronic

Sytytystulppa

Laitteen sailytys

Vetopydran tarkistaminenja
vaihtaminen

Hoida ja teroita teraketjua

Huolto- ja hoito-ohjeita

Kulutuksen minimointi ja vaurioiden
valttdminen
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Varaosien hankinta
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Havittdminen

EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama kayttoohje on tekijanoikeudellisesti suojattu. Kaikki oikeudet pidatetaan, erityisesti jéljennys-, kdannos- ja elektroniset

kasittelyoikeudet.

85
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suomi

Arvoisa asiakas,

kiitos, ettd valitsit yrityksemme STIHLin

laatutuotteen.

Tama tuotteen valmistuksessa on
kaytetty uudenaikaisia
valmistusmenetelmia ja

laadunvarmistustoimenpiteitd. Teemme

kaikkemme sen puolesta, etta olet

tyytyvéinen ostamaasi laitteeseen ja
etté sen kayttd on sinulle vaivatonta.

Jos sinulla on kysyttdvaa laitteesta, ota

yhteys jélleenmyyjéasi tai suoraan
maahantuojaan.

Ystavalisin terveisin!

s

Nikolas Stihl

MS 201 C-M
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Kayttéohje

Tama kayttéohje koskee STIHLIn
moottorisahoja, joita kutsutaan ohjeessa
myds moottorilaitteeksi.

Kuvasymbolit

Tassa kayttdohjeessa selostetaan
laitteessa olevien kuvasymbolien
merkitys.

Laitteesta ja sen varustelusta riippuen
laitteessa voi olla seuraavat
kuvasymbolit.

Polttoainesiilio; bensii-
ia+‘ nin ja moottoriéljyn seos
0 Ketjudljyn sailid; ketjudljy

Ketjujarrun lukitus ja

O vapautus

Q Turvaliipaisin

N>
)

Ketjun py6rimissuunta
Q929

Ex 6 Ematic; ketjudljyn maa-
=N ran saato
o5

Teraketjun kiristys

o~

MS 201 C-M

Imuilman johtaminen:
talvikayttdasento

Imuilman johtaminen:
kesakayttbasento

Kadensijojen lammitys

Puolipuristusventtiilin

£

&

L 4
\Y

kayttd

L §
Polttoaineen kasipum-
pun kayttod

It

Tekstiin liittyvat merkinnat

AVAROITUS

Ihmisten onnettomuus- ja
loukkaantumisvaaraa seka
esinevahinkoja koskeva varoitus.

{s} HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittaisten osien
vaurioitumisen vaara.

Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittaa jatkuvasti koneitaan ja
laitteitaan, minka vuoksi se pidattaa
oikeuden toimitusten laajuuden muotoa,
tekniikkaa ja varustusta koskeviin
muutoksiin.

suomi

Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja
kuvien perusteella ei ndin ollen voida

esittaa vaateita.
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suomi
Turvallisuusohjeet

Moottorisahan kaytto
edellyttéa erityisia varo-
toimenpiteita, koska
teraketjun nopeus on
suuri ja sen leikkuuham-
paat ovat teravia.

Lue kayttdohje ennen
ensimmaista kayttoker-
taa. Sailyta ohje
mydhempaa kayttéa var-
ten. Kayttdohjeen
noudattamatta jattami-
nen voi olla
hengenvaarallista.

Yleista

Noudata maakohtaisia
turvallisuusohjeita, esim.
ammattijarjestojen, vakuutusyhtididen ja
tyéturvallisuusviranomaisten antamia
ohjeita.

Meluisten laitteiden kayttdaika on voitu
rajoittaa kansallisten maaraysten liséksi
myds alueellisilla ja paikallisilla
maarayksilla.

Kun kaytat moottorisahaa ensimmaista
kertaa, pyyda myyjaa tai muuta alan
ammattilaista opastamaan laitteen
turvallisessa kdytdssa tai osallistu sen
kayttddn perehdyttavalle kurssille.

Alaikaiset eivat saa kayttaa
moottorisahaa. Poikkeuksena ovat 16
vuotta tayttaneet nuoret, joille
tydskentely on osa koulutusta ja jotka
tydskentelevat valvonnan alaisina.
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Pida lapset, kotieldimet ja muut
ulkopuoliset loitolla.

Kayttaja on vastuussa toisille ihmisille
aiheutuvista tapaturmista ja heidan
omaisuudelleen aiheutuvista
vahingoista.

Moottorisahan saa luovuttaa tai lainata
vain tdhan malliin perehtyneille
henkil6ille. Anna kayttdohje mukaan.

Moottorisahan kayttajan tulee olla
levannyt, terve ja hyvakuntoinen. Jos
sinut on terveydellisista syistd maaratty
valttdmaan rasitusta, kysy ensin
laakarilta, voitko kayttda moottorisahaa.

Ala kayta laitetta alkoholin, reaktiokykya
heikentavien ladkkeiden alaka
huumaavien aineiden vaikutuksen
alaisena.

Ala tydskentele huonolla salla
(sateella, lumipyryssa, liukkaalla kelilla,
tuulisella saalla). Huomattava
tapaturmavaara!

Vain henkilét, joilla on
sydamentahdistin: Moottorisahan
sytytyslaitteisto tuottaa erittéin vahaisen
sdahkémagneettisen kentdn. Emme voi
taysin sulkea pois mahdollisuutta, etta
silld on vaikutusta joidenkin
sydamentahdistimien toimintaan.
Terveysriskien valttamiseksi STIHL
suosittelee, etta kysyt laakarisi ja
sydamentahdistimen valmistajan kantaa
asiaan.

Méaaraystenmukainen kaytto

Kéayta moottorisahaa vain puun ja
puusta valmistettujen esineiden
sahaamiseen.

Moottorisahaa ei saa kayttaa muihin
tarkoituksiin — tapaturman vaara!

Al3 tee moottorisahaan mitaén
muutoksia — ne voivat vaarantaa
turvallisuuden. STIHL ei vastaa henkil®-
ja esinevahingoista, jotka johtuvat
muiden kuin sallittujen lisélaitteiden
kaytosta.

Vaatetus ja varustus

Kayta ohjeiden mukaista vaatetusta ja
varustusta.

Vaatetuksen on sovellut-
tava suoritettavaan
tyétehtavaan. Vaatetus ei
saa haitata liikkeita.
Kayta tiiviisti kehoa vas-
ten olevaa,
viiltosuojavahvikkeella
varustettua vaatetusta.
Ala kayta tydtakkia.

Ala kayta vaatteita, jotka voivat takertua
kiinni puihin, risukkoihin tai
moottorisahan liikkuviin osiin. Ala kayta
myo6skaan huivia, solmiota tai koruja.
Solmi pitka tukka yhteen ja suojaa se
(huivilla, pipolla, kyparalla tms.).

Kéyta sopivia jalkineita,
jotka on varustettu viilto-
suojalla, pitopohjalla ja
teraskarjella.
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AVAROITUS

Pienenna silmavammo-
jen riskia kayttamalla
tiiviisti kasvoille asettuvia
standardin EN 166
mukaisia suojalaseja tai
kasvosuojainta. Var-
mista, ettéd suojalasit ja
kasvosuojain ovat oikein
kasvoillasi.

Kayta "henkilékohtaista" melusuojausta
— esim. kuppisuojaimia.

Kayta suojakyparaa, milloin vaarana
ovat putoavat esineet.

Kayta kestavasta materi-
aalista (esim. nahkasta)
valmistettuja
tydkasineita.

STIHLin valikoimiin kuuluu runsaasti
erilaisia henkildnsuojaimia.

Kuljettaminen

Sammuta saha ennen sen kuljettamista
ja asenna ketjusuoja — myos lyhytta
matkaa varten. Silloin teréketju ei Iahde
vahingossa pyorimaan.
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Kanna sahaa vain kahvasta, kuuma
aanenvaimennin vartalosta poispain ja
teralevy taaksepain. Varo koskemasta
kuumiin koneenosiin, Varo erityisesti
aanenvaimenninta. Palovammojen
vaara!

Ajoneuvoissa: Varmista, ettd saha ei
kaadu eika polttoainetta ja ketjudljya
valu ulos.

Puhdistaminen

Puhdista muoviosat rievulla. Teravat
puhdistusvalineet voivat vahingoittaa
muovia.

Puhdista moottorisahasta poly ja lika.
Ala kayta puhdistamiseen liuottimia.
Puhdista jaahdytysilma-aukot
tarvittaessa.

Ala pese moottorisahaa painepesurilla.

Voimakas vesisuihku voi vahingoittaa
moottorisahan osia.

Lisavarusteet

Kayta vain sellaisia tydkaluja, teralevyja,
teraketjuja, vetopyoria, lisdvarusteita ja
teknisesti vastaavia osia, jotka on
hyvaksytty kaytettavaksi tdssd STIHLin
moottorisahassa. Liséatietoja saat
jalleenmyyjalta. Kayta ainoastaan

suomi

laadukkaita tydkaluja ja lisdvarusteita.
Muut varusteet voivat aiheuttaa
tapaturman ja moottorisahan
vahingoittumisen vaaran.

STIHL suosittelee, etta kaytat
alkuperaisia STIHL-leikkuuteria, -
teralevyja, -teréketjuja, -vetopydria ja -
lisdvarusteita. Ne on suunniteltu juuri
tahan laitteeseen ja tdman laitteen
kayttajan tarpeita varten.

Tankkaaminen

Bensiini on herkasti sytty-
vaa. Al tankkaa
avotulen lahella. Al 13i-
kyta polttoainetta. Al4
tupakoi.

Sammuta moottori ennen tankkaamista.

Ala tankkaa, jos moottori on viela kdytdn
jaljiltd kuuma, koska polttoaine voi
laikkya yli — palovaaral

Avaa polttoainesailion tulppa varovasti.
Nain sailiéssa oleva paine paasee
purkautumaan hitaasti eika polttoainetta
vuoda ulos.

Tankkaa ainoastaan paikassa, jossa on
hyva ilmanvaihto. Jos polttoainetta
laikkyy yli, puhdista se moottorisahasta
heti. Varo laikyttdmastéa polttoainetta
vaatteillesi, jos nain kay, vaihda vaatteet
heti.

Moottorisahoissa voi olla vakiona
seuraavat polttoainesailion korkit:
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Siivekkeellinen korkki (bajonettilukko)

Aseta kdannettavalla sii-
vekkeelld
(bajonettilukolla) varus-
tettu tulppa oikein
paikalleen, kierra vastee-
seen saakka ja kdanna
siiveke alas.

2®

Tama pienentaa vaaraa, etta
polttoainesailion tulppa voi irrota
moottorin tarinan vaikutuksesta ja
polttoainetta padsee valumaan ulos.

Varmista, etta laitteessa
ei ole vuotoja! Jos poltto-
ainetta paasee valumaan
ulos, ala kaynnistd moot-
toria — palovammojen
aiheuttama hengenvaara!

Tydskentelyn valmistelu

Tarkista, etta moottorisaha on
kayttoturvallisessa kunnossa. Noudata
kayttdohjetta:

— Tarkista polttoainejarjestelman
tiiviys, erityisesti nakyvat osat,
kuten polttoainesailion tulppa,
letkuliitokset, primer-pumppu (jos
kuuluu varustukseen). Jos saha
vuotaa tai on vioittunut, ala
kaynnistd moottoria. Palovaara!
Korjauta moottorisaha huollossa
ennen kayttdonottoa

— Ketjujarru ja takapotkusuojus
toimivat

— Teralevy on oikein asennettu

— Teraketju on oikein kiristetty

48

— Kaasuliipaisimen ja sen
varmistimen on oltava
kevytliikkeisia. Kaasuliipaisimen on
palauduttava vapauttamisen
jalkeen lahtbéasentoon

— Yhdistelmakatkaisin saatyy kevyesti
asentoon STOP, 0 tai C

— Tarkista, ettd sytytystulpan liitin on
kunnolla kiinni. Jos liitin on 16ysalla,
voi syntya kipindita, jotka saattavat
sytyttaa ulos tulevan polttoaine-
ilmaseoksen. Palovaara!

—  Al3 tee muutoksia kayttolaitteisiin
alaka suojuksiin.

— Jotta moottorisahan kaytto olisi
turvallista, kddensijojen on oltava

puhtaat ja kuivat eika niissa ei saa
olla 6ljya eika likaa

— Sailidssa tulee olla riittavasti
polttoainetta ja ketjudljya

Kayta sahaa vain, kun se on
kayttoturvallisessa kunnossa.
Tapaturmavaaral

Moottorisahan kaynnistédminen

Vain tasaisella alustalla. Seiso tukevasti
ja vakaasti. Pida moottorisahasta
tukevasti kiinni — teralevy ei saa osua
mihink&n esineisiin eikd maahan —
pyorivid teraketju aiheuttaa tapaturman
vaaran.

Moottorisahaa saa kayttaa vain yksi
henkild kerrallaan. Muut ihmiset on
pidettava loitolla, myts
kaynnistettdessa.

Ala kaynnista moottorisahaa teraketjun
ollessa leikkuuraossa.

Kaynnista moottori véhintaan 3 metrin
paassa tankkauspaikasta. Ala kdynnista
sisatilassa.

Lukitse ketjujarru ennen kdynnistéamista
— pyorivan teraketjun aiheuttama
tapaturman vaara!

Ala kaynnistd moottorilaitetta mutu-
tuntumalla, vaan kayttéohjeessa
kuvatulla tavalla.

Tybskentelyn aikana

Seiso tukevasti. Ole varovainen, jos
puun kuori on méarkaa.
Liukastumisvaara!

001BA087 LA

Pida moottorisahasta aina kiinni
molemmin kasin: oikea kési
takakadensijassa — myos vasenkatiset.
Sahan turvallinen kasittely onnistuu
parhaiten, kun pidat peukaloilla kiinni
hallintakahvasta ja kddensijasta.

Vaaran uhatessa tai hatatilanteessa
sammuta moottori heti. Siirra
yhdistelmé&katkaisin / pysaytin asentoon
STOP,Otai C.

Ala anna sahan kaydé ilman valvontaa.

Ole varovainen seistessasi liukkaalla,
maralla, lumisella tai jaisella pinnalla,
maessa tai epatasaisessa maastossa,
kuoritulla puulla tai kaarnan paalla.
Liukastumisvaara!
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Varo kantoja, puunjuuria ja kuoppia.
Kompastumisvaara!

Ala tydskentele yksin. Varmista, etta
huutoetaisyydella on muita, jotka voivat
hatatapauksessa auttaa. Myds
tybkohteessa mahdollisesti olevien
avustajien on kaytettava turvavarusteita
(kyparaa!). Avustajat eivat saa seista
sahattavien oksien alla.

Ole erityisen varovainen kayttédessasi
kuulonsuojaimia, koska silloin on vaikea
kuulla vaarasta ilmoittavat danet
(huudot, danimerkit).

Pida riittavasti taukoja, jotta et tee
vasymyksesta johtuvia virheita.
Tapaturmavaaral

Sahaamisen aikana syntyvat polyt
(esim. puupdly), hdyryt ja savu voivat
olla terveydelle haitallisia. Kayta
hengityssuojainta, jos pdlya on
runsaasti.

Kun moottori on kaynnissa: Teraketju
pyorii vield jonkin aikaa sen jalkeen, kun
kaasuliipaisimesta on paastetty irti —
jalkikaynti.

Ala tupakoi sahaa kayttaesséasi alaka
sen valittémassa l&heisyydessa.
Palovaara! Polttoainejarjestelmésté voi

haihtua helposti syttyvia bensiinihdyryja.

Tarkista teraketju saanndllisesti,
riittdvan usein ja aina, jos sen
toiminnassa ilmenee muutoksia:

— Sammuta moottori ja odota, kunnes
teraketju on pysahtynyt.

— Tarkasta kunto ja osien kiinnitykset

— Tarkista teran teravyys
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Ala koske teraketjuun moottorin
kaydessa. Jos jokin esine jumiuttaa
teréketjun, sammuta moottori heti ja
poista esine vasta sitten.
Tapaturmavaaral

Sammuta moottori ennen kuin poistut
moottorisahan luota.

Sammuta moottori, kun vaihdat
teréketjua. Moottorin tahaton
kaynnistyminen aiheuttaa
tapaturmavaaran!

Pida tulenarka materiaali (puru,
puunkuori, kuiva ruoho, polttoaine)
kaukana kuumista pakokaasuista ja
aanenvaimentimesta. Palovaara!
Katalysaattorilla varustettu
adnenvaimennin voi kuumentua hyvin
kuumaksi.

Ala koskaan sahaa ilman ketjun
voitelua. Varmista, ettd sailidssa on
Oljya. Keskeyta tydskentely heti, kun
sailion 6ljymaara laskee liian alas ja
lisda oljya. Ks. myds kohdat Teradljyn
lisddminen ja Teraketjun voitelun
tarkistaminen.

Jos sahaan on kohdistunut tavallista
kayttda suurempi rasitus (isku, laite on
pudonnut), tarkasta sahan kunto ennen
kuin jatkat sen kayttda. Ks. myds kohta
Ennen tydskentelyn aloittamista.

Tarkista erityisesti
polttoainejarjestelman tiiviys ja
turvalaitteiden toiminta. Ala kayta
sahaa, jos se ei ole kayttéturvallisessa
kunnossa. Jos et ole varma, kysy
lisatietoja huollosta.

Varmista, ettd moottorin joutokaynti on
kunnossa. Terdketju ei saa pyoria
kaasuliipaisimen vapauttamisen
jalkeen. Tarkista joutokaynnin saato
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saanndllisesti ja korjaa sita tarvittaessa.
Jos teraketju siité huolimatta pyorii
joutokaynnilla, korjauta saha huollossa.

Moottorisaha alkaa tuot-
taa myrkyllisia
pakokaasuja heti mootto-
rin kdydessa. Nama
kaasut voivat olla hajutto-
mia ja nakymattomia ja
sisaltda palamatonta hiili-
vetyé ja bentseenia. Ala
koskaan kayta moottori-
sahaa suljetuissa tai
huonosti ilmastoiduissa
tiloissa — tdma koskee
myos katalysaattorilla
varustettuja koneita.

Huolehdi ojassa, notkossa tai muussa
ahtaassa paikassa tyoskennellessasi
siitd, etta ilma paasee riittavasti
vaihtumaan — myrkytyksen aiheuttama
hengenvaara!

Keskeyta tyonteko valittémasti, jos
huomaat pahoinvointia, paansarkya,
nakodhairi6ita (esim. kapeneva
nakodkenttd), kuulohairidita, huimausta
tai keskittymiskyvyn heikkenemista.
Nama voivat olla oireita mm. liian
suuresta pakokaasupitoisuudesta —
tapaturman vaaral!

Kayton jalkeen

Sammuta moottori, lukitse ketjujarru ja
pane terdnsuojus paikalleen.

Sailyttdminen

Kun et kdytd moottorisahaa, sijoita se
niin, etta se ei ole vaaraksi kenellekaan.
Esté moottorisahan luvaton kaytto.
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Sailytd moottorisaha turvallisesti
kuivassa tilassa.

Tarina

Laitteen pitempiaikainen kaytto voi
aiheuttaa tarindsta johtuvia kdsien
verenkiertohairiita (valkosormisuus).

Yleista kaikille sopivaa kayttbaikaa ei voi
ilmoittaa, silla kayttdaika riippuu monista
tekijoista.

Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun

— suojaat kadet (Iampimilla kasineilld)
— pidat valilla taukoja

Kayttdaikaa lyhentaa:

— kayttgjan verenkierto-ongelmat
(oireet: usein kylmilta tuntuvat tai
kutisevat sormet)

— alhainen ulkoilman lampétila

— tiukka puristusote (tiukka ote estaa
verenkiertoa).

Mikali laitteen sdanndllisen ja
pitkdaikaisen kayton yhteydessa
ilmenee oireita (esim. sormien kutina),
suosittelemme la&karintarkastusta.

Huolto- ja korjaustyot

Sammuta moottori aina ennen korjaus-,
puhdistus- ja huoltot6itd seka
kasitellessasi terdlevya. Teraketjun
kaynnistyessa tahattomasti —
tapaturman vaara!

Huolla moottorisahaa saanndllisesti.
Tee ainoastaan tassa kayttéohjeessa
selostettuja huolto- ja korjaustdita.
Teetata muut tyét huollossa.
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STIHL suosittelee, etta teetat huolto- ja
korjausty6t STIHL-jalleenmyyjalla.
STIHL-jalleenmyyjia koulutetaan
saannollisesti ja heilla on
kaytettavanaan laitteita koskevat
tekniset tiedot.

Kéayta vain korkealaatuisia varaosia.
Muut osat voivat aiheuttaa tapaturman
tai moottorisahan vahingoittumisen
vaaran. Lisatietoja saat jalleenmyyjalta.

Ala tee moottorisahaan muutoksia — ne
voivat vaarantaa turvallisuuden —
tapaturman vaara!

Liikuta moottorisahaa sytytysjohdon liitin
tai sytytystulppa irrotettuna vain, kun
yhdistelméakatkaisin on asennossa
STOP, 0 tai & — palovaara sylinterin
ulkopuolisen sytytyskipinan vuoksi!

Ala huolla tai sailytd moottorisahaa
avotulen lahella. Polttoaineen
aiheuttama palovaara!

Tarkista saanndllisesti, etta
polttoainesailién tulppa ei vuoda.

Kayta ainoastaan kunnossa, olevia
STIHLin hyvaksymia sytytystulppia —
katso Tekniset tiedot.

Tarkista sytytysjohto (eristys kunnossa,
litdnta kunnollinen).

Tarkista, ettd danenvaimennin on
kunnossa.

Ala kayta laitetta, jos d&anenvaimennin
on viallinen tai sité ei ole — palovaara,
kuulovammojen vaara!

Ala koske kuumaan
danenvaimentimeen — palovammojen
vaara!

Tarinanvaimentimien kunto vaikuttaa
tarindn maaraan. Tarkasta
tarindnvaimentimet saannollisesti.

Tarkasta ketjusieppo — vaihda
tarvittaessa.

Sammuta moottori

— ennen ketjukireyden tarkistamista
— ennen terdketjun kiristamista

— ennen teréketjun vaihtamista

— toimintahairididen korjaamisen
ajaksi.
Noudata teroitusohjeita — laitteen
turvallisen ja oikeaoppisen kayton
kannalta on tarkeaa, etta teraketju ja
teralevy ovat aina moitteettomassa
kunnossa ja etta teréketju on teroitettu ja
kiristetty oikein ja voideltu hyvin.

Vaihda teraketju, teralevy ja vetopydra
ajoissa uusiin.

Tarkista saanndllisesti, etta kytkinrumpu
on kunnossa.

Sailyta polttoainetta ja ketjudljya vain
niille hyvaksytyissa ja selkeasti
merkityissa astioissa. Sailyta kuivassa,
viileassa ja turvallisessa paikassa
valolta ja auringolta suojattuna.

Jos ketjujarrun toiminnassa ilmenee
hairioitd, sammuta moottori heti —
tapaturman vaara! Vie moottorisaha
huoltoon - ala kayta moottorisahaa,
ennen kuin hairié on korjattu, katso
kohta Ketjujarru.
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Reaktiovoimat

Useimmin ilmenevét reaktiovoimat ovat
takapotku ja eteenpain tempautuminen.

Takapotkun vaara

Takapotku voi aiheuttaa
hengenvaarallisia
viiltohaavoja.

001BA036 KN

Takapotkun aikana saha kimpoaa
akillisesti ja kontrolloimattomasti
kayttajaa konhti.
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Takapotku aiheutuu esimerkiksi, kun

001BA257 KN

— terélevyn ylaneljanneksella oleva
teraketju osuu vahingossa puuhun
tai muuhun kiintedén esineeseen —
esim. oksia sahattaessa
vahingossa toiseen oksaan

— terélevyn karjessa oleva teraketju
takertuu leikkuurakoon

QuickStop-ketjujarru:

Vahentaa tietyissa tilanteissa
tapaturman vaaraa — mutta ei esta itse
takapotkua. Ketjujarrun lauetessa
teraketju pysahtyy sekunnin murto-
osassa —

katso tdméan kayttdohjeen kappale
Ketjujarru.

Takapotkuvaaran vahentadminen

suomi

Ole varovainen sahatessasi pienia,
sitkeita oksia, matalaa
aluskasvillisuutta ja vesakkoja,
teraketju voi juuttua kiinni

Ala sahaa useita oksia kerralla

Ala kumarru sahatessasi likaa
eteenpain

Ala sahaa hartiakorkeuden
ylapuolelta

Ole darimmaisen varovainen
viedessasi terélevya jo aloitettuun
leikkuurakoon

Pistosahaa vain, jos hallitset
tekniikan

Tarkkaile runkoa. Varo voimia, jotka
voivat sulkea leikkuuraon ja jumittaa
teraketjun

Kéayta ainoastaan oikein teroitettua
ja kiristettya teréketjua.
Syvyydensaatimen etaisyys ei saa
olla liian suuri.

Kayta terdketjua, joka ei ole
takapotkuherkka. Kayta
pienikarkista teralevya

Eteenpéin tempautuminen (A)

— Tydskentele harkitusti ja oikealla
tavalla

— Ota sahasta molemmin kasin
tukeva ote

— Sahaa ainoastaan taydella kaasulla
— Tarkkaile teralevyn karkea
— Al4 sahaa terdlevyn karjella

001BA037 KN

Kun teréketju juuttuu (kdmmenpuolelta)
sahattaessa teralevyn alareunasta
sahausrakoon tai osuu puussa olevaan
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kiintedan esineeseen, moottorisaha voi
tempautua nykaisten runkoa vasten.
Aseta kaarnatuki sen vuoksi aina
tukevasti puuta vasten.

Takapotku (B)

001BA038 KN

Kun teraketju juuttuu (rystypuolelta)
sahattaessa teralevyn ylareunalla
sahausrakoon tai osuu puussa olevaan
kiintedan esineeseen, moottorisaha voi
toytaista taaksepain kohti kayttajaa —
vélttadaksesi tdman:

— Varo jumiuttamasta teralevyn
ylareunaa

— Ala vaanna terdlevya sahatessasi

Ole erittain varovainen ja huolellinen

— kun kaadat kallellaan olevia puita ja

— konkeloita, jotka jannittyvat
kaatuessaan puiden véliin

— sahatessasi tuulenkaatoja

Ala kayta naissa tapauksissa
moottorisahaa, vaan kayta kdysia,
vintturia tai traktoria.

Raivaa kaatuneet puut pois tieltd. Tee
karsintaty6t mahdollisuuksien mukaan
avoimilla paikoilla.
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Kuollut puu (ohut, laho tai kelo puu) on
hyvin vaikeasti arvioitava vaaratekija.
Vaaran arviointi on erittdin vaikeaa tai
lahes mahdotonta. Kayta apuvalineita
kuten vintturia tai traktoria.

Kun kaadat puita lahelld katuja, ratoja,
séhkojohtoja jne., on oltava erityisen
varovainen. limoita kaatotoista
tarvittaessa asianomaisille
viranomaisille.

Tydskentelytekniikka

Sahaus- ja kaatotdita seka kaikkia niihin
liittyvia tehtavia (pistosahaus, karsinta
jne.) saa tehda vain tdhan koulutettu
henkild. Jos sinulla ei ole kokemusta
moottorisahoista tai tytekniikoista, ala
tee naita — kohonnut tapaturman vaara!

Kaatotbissa on ehdottomasti
noudatettava maakohtaisia
kaatoteknisia ohjeita.

Sahaaminen

Ala tydskentele
kaynnistyskaasuasennolla. Moottorin
kierrosnopeutta ei voi sdataa siina
kaasuliipaisimen asennossa.

Tyo6skentele rauhallisesti ja harkitusti,
vain valoisaan aikaan ja ndkyvyyden
ollessa hyva. Ole varovainen, ala
vaaranna muita.

Aloittelevan sahankayttajan kannattaa
harjoitella pyéreén puun sahaamista
asettamalla puu sahapukkiin, ks. kohta
Ohuen puun sahaaminen.

Kayta mahdollisimman lyhytta teralevya:
Teraketjun, teralevyn ja vetopydran on
oltava toisiinsa ja moottorisahaan
sopivia.

MS 201 C-M



001BA082 KN

Varo, ettd mikdan kehon osa ei ole
teréketjun ulottuvilla. der Sagekette.

Irroita saha puusta vain teréketjun
pyoriessa.

Kayta moottorisahaa vain sahaamiseen.
Terélevylla ei saa nostaa eika tydnnella
syrjaan oksia eika juuria.

Ala sahaa kasvavan puun oksia maasta
sahalla kurottaen.

Sahatessasi varo risuja ja vesaikkoa.
Vesat voivat tarttua teraketjuun, josta
puuta voi sinkoutua kohti kayttajaa.

Ole varovainen sahatessasi saloytynytta
puuta. Puuséleet aiheuttavat
tapaturmavaaran!

Varo, etta teraketju ei kosketa mitdan
esineita. Kivet ja naulat voivat sinkoutua
ja vahingoittaa teréketjua. Moottorisaha
voi ponnahtaa ylés. Tapaturmavaara!

Pydoriva teréketju voi aiheuttaa kiveen tai
muuhun kovaan esineeseen osuessaan
kipinoitd, jotka voivat sytyttéda herkasti
syttyvid materiaaleja tietyissa
olosuhteissa. Myds kuivat kasvit ja
pensaat syttyvat herkasti, varsinkin
kuivalla ja kuumalla saalla. Palovaaran
aikana ala kayta moottorisahaa helposti
syttyvien materiaalien laheisyydessa.
Tarkista, onko metsapalovaroitus
voimassa.

MS 201 C-M

001BA033 KN

Seiso rinteessa sahatessasi sahattavan
puun ylapuolella tai sivulla.

Tydskentely korkealla:
— Kaéyta henkilonostinta

- Ala tydskentele tikapuilla alaka
puussa seisten

- Ala tydskentele epavakaalla
alustalla

— A3 tydskentele hartiakorkeuden
ylapuolelta

— Ala tydskentele yhdella kadelld

Vie teralevy sahausrakoon tayskaasulla.
Aseta kaarnatuki kunnolla paikalleen.
Aloita sahaus vasta sitten.

Ala tydskentele ilman kaarnatukea,
saha voi tempaista sinut eteenpain.
Aseta kaarnatuki kunnolla paikalleen.

suomi

Sahaamisen loppuvaiheessa terdlevy ei
enaa tue moottorisahaa. Silloin sinun on
otettava sahan paino vastaan. Laitteen
hallinnan menettdmisen vaaral

Ohuen puun sahaaminen:

— Kayta apuna tukea, esim.
sahapukkia

— Ala tue puuta jalalla

— Toinen henkild ei saa pitda puusta
kiinni eika auttaa millaan tavoin

Karsiminen:

— Kayta teréketjua, jonka
takapotkutaipumus on pieni

— Tue moottorisahaa
mahdollisuuksien mukaan

— A& karsi puun rungolla seisten
— Al4 sahaa terélevyn karjelld

— Varo jannityksessé olevia oksia
— Al3 sahaa useita oksia kerralla

Jannittynyt, maassa makaava tai
pystyssa oleva puu

Noudata oikeaa sahausjarjestysta
(ensin painepuoli (1), sitten
vetopuoli (2)), muuten terélaite voi
juuttua rakoon tai lyoda takaisin.
Tapaturmavaara!
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Pitkittaissahaus:
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001BA152 KN

® Sahaa painepuolelle (1) jannitysta
poistava kevennyssahaus

® Sahaa vetopuolelle (2)
katkaisusahaus

Katkaisusahaus (rystysahaus) alhaalta
yléspéin. Takapotkuvaara!

@ HUOMAUTUS

Maassa oleva puu ei saa koskettaa
maata sahauskohdasta. Teraketju

tylsyy.
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001BA189 KN

llman kaarnatukea sahattaessa on
teralevyn jumiutumisen vaara. Vie
terélevy rakoon mahdollisimman
loivassa kulmassa. Takapotkun vaara!

Kaatojen valmistelut

Kaatoalueella saa olla vain henkildita,
jotka osallistuvat kaatoty6hon.

Varmista, ettei kukaan ei joudu vaaraan
kaatuvien puiden takia — etta huudot
ovat kuultavissa moottorin melun yli.

Etdisyyden seuraavaan ty6paikkaan on
oltava vahintédan 2 1/2 puun pituutta.

Kaatosuunnan ja peraantymisreitin
méaarittely

Valitse kaatoaukko, johon puu voidaan
kaataa.

Tarkkaile sita varten:
— puun luonnollista kallistumista

— epéatavallisen voimakasta
haarautumista, epasymmetrista
kasvua, puun vaurioita

— tuulen suunta ja tuulen nopeus — ala
kaada voimakkaalla tuulella

— rinteen suunta
— lahistdn puita
— lumikuormaa

— puun terveyden tila — erityinen
varovaisuus runkovaurioiden tai
kuolleen puun (kuiva, mata tai
kuollut puu) kanssa
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001BA040 KN

A kaatosuunta
B peraantymistie (analoginen
poistumisreitti)

— varmista jokaiselle tydntekijalle
peradantymistie — n. 45° vinosti
kaatosuunnasta poispain

— puhdista peraantymistie, poista
esteet

— aseta tydkalut ja laitteet turvalliselle
etaisyydelle — mutta ei
peraantymistielle

—  pysyttele kaadettaessa vain
sivusuunnassa kaatuvasta rungosta
ja perdanny vain sivuttain
taaksepain

— sijoita peraantymistie jyrkan rinteen
luiskan suuntaan
— takaisin palatessa, tarkkaile

putoavia oksia ja huomioi latvuksen
tila

MS 201 C-M

Runkoa ympéréivaan
tyéskentelyalueeseen liittyvét
valmistelut

— puhdista rungon tyéskentelyalue
hairitsevista oksista, pensaista ja
esteistd — turvallinen tila kaikille
tydntekijoille

— puhdista juuristo perusteellisesti
(esim. kirveelld) — hiekka, kivet ja
muut vieraat esineet tylsyttavat
teréketjun

001BA146 KN

A o ENNREAN

— suurikokoisten juuristojen tyvi: ensin
suurin juuren tyvi — sahaa ensin
pystysuoraan ja sitten
vaakasuuntaan — vain terveessa
puussa

suomi

Kaatolovi

Kaatoloven valmistelut

g
'

Kaatolovi (C) maaraa kaatosuunnan.

001BA271 KN

Tarkeaa:

— luo kaatolovi suoraan kulmaan
kaatosuuntaan nahden

— sahaa mahdollisimman lahella
maan pintaa

— leikkaa noin 1/5 — 1/3 enint. rungon
halkaisijasta
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Méaaritd kaatumissuunta — kaatoliuskalla
kuvussa ja tuulettimen kotelossa

001BA153 KN

Tama moottorisaha on varustettu
kaatoliuskalla kuvussa ja tuulettimen
kotelossa. Kayta tata kaatoliuskaa.

Kaatoloven luominen

Luotaessa kaatolovea asemoi
moottorisaha siten, etta kaatolovi on
suorassa kulmassa kaatosuuntaan
nahden.

Luotaessa kaatolovea, jossa on
pohjaleikkaus (vaakasuuntainen
leikkaus) ja harjaleikkaus (vino leikkaus)
sallitaan erilainen jarjestys — noudata
maakohtaisia kaatotekniikkaa koskevia
s&annoksia.
® Luo pohjaleikkaus
(vaakasuuntainen leikkaus)

® Luo harjaleikkaus (vino leikkaus)
n. 45°- 60° pohjaleikkaukseen
nahden
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Kaatosuunnan tarkistaminen

001BA153 KN

® Aseta moottorisaha terélevylla
kaatopohjaan. Kaatoliuskan on
osoitettava maaritettyyn
kaatosuuntaan — korjaa tarvittaessa
kaatumissuunta leikkaamalla
kaatolovi vastaavasti uudelleen

Kiilaleikkaus

.

_

.

A

I

001BA150 KN

Kiilaleikkaukset estavat kiilapuun
repeamisen rungon kaatuessa — sahaa
rungon molemmilla puolilla kaatoloven
korkeudella noin 1/10 rungon

halkaisijasta — paksumpien runkojen
kohdalla korkeintaan terélevyn
leveydelta.

Ala kayta kiilaleikkausta sairaissa
puissa.

Kaatosahauksen perusteet

Varastomitat

4

001BA259 KN

Kaatolovi (C) maaraa kaatosuunnan.

Pitopuu (D) ohjaa puun saranan tavoin
maahan.

— Pitopuun leveys: n. 1/10 rungon
halkaisijasta

— Ala miss&an tapauksessa sahaa
pitopuuta kaatosahauksen aikana -
muuten syntyy poikkeama
suunnitellusta kaatosuunnasta —
onnettomuusriski!

— jos runko on viallinen jata pitopuu
paikalleen
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Kaatosahauksen (E) avulla puu kaatuu.
— tasmalleen vaakasuoraan

— 1/10 rungon halkaisijasta (vah.
3 cm) kaatoloven (C) pohjan yli

Pitokulma (G) tai turvakulma (G) tukee

puuta ja estaa puun kaatumisen liian

aikaisin.

— Kannaksen leveys: n. 1/10 - 1/5
rungon halkaisijasta

— Alkaa koskaan sahaa kannasta
kaatosahauksen aikana

— jos runko on viallinen jata leveampi
kannas paikalleen

Pistosahaus

— kevennyslovena
pituusleikkauksessa

— veistotyOssa
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001BA269 KN

® kaytd takaiskuvarrellista teréketjua
ja noudata erityista varovaisuutta

MS 201 C-M

1. Aseta terélevyn karki alapuolelta
terélevya vasten — ei ylapuolelta —
takaiskuvaara! Sahaa tayskaasulla,
kunnes terélevy on kaksi kertaa
rungon leveys

2. kaanny hitaasti lavistysasentoon —
takapotku- ja takaiskuvaara!

3. tydnna varovasti sisdan —
takaiskuvaara!

suomi

Valitse sopivat kaatokiilat rungon
halkaisijan ja sahausraon leveyden
mukaan (samanlainen kuin
kaatosahaus (E)).

Ota tarvittaessa kaatokiilan
valitsemiseksi (sopiva pituus, leveys ja
korkeus) yhteytta STIHL-
erikoisliikkeeseen.

Sopivan kaatosahauksen valitseminen

001BA270 KN

Jos mahdollista, kayta uralistaa. Uralista
ja teralevyn yla- tai alaosa ovat
yhdensuuntaiset.

Tunkeutumisen aikana uralista auttaa
pitopuuta pysymaan
samansuuntaisena, eli joka kohdan
saman paksuisena, muotoisena. Ohjaa
lisaksi uralista rinnakkain kaatoloven
kanssa.

Kaatokiilat

Aseta kaatokiilaa mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa ts. heti, kun
estettd leikkaukseen ei ole
odotettavissa. Aseta kaatokiila
kaatoloveen ja aja sisdan sopivalla
tydkalulla.

Kéaytéa vain alumiini- tai muovikiiloja — ala
kayta teraskiiloja. Teraskiilat voivat
vaurioittaa vakavasti teraketjua ja
aiheuttaa vaarallisen takaiskun.

Sopivan kaatosahauksen valinta riippuu
samoista ominaisuuksista, jotka on
otettava huomioon laskettaessa
kaatosuuntaa ja maaritettdessa
peraantymistieta.

N&aiden ominaisuuksien vaikutuksia
kaatotapaan on useampia. Tassa
kayttdohjeessa on kuvattu ainoastaan
kaksi yleisinta perustilannetta:

001BA260 KN

IRV NI )Y, P RN /SIS S SESPEID ) JEESY, T2,

vasem- |Normaali puu — pystysuora
malla: |puu, jossa on yhten&inen
latvus

oikealla |Kaatosuuntaan — puun lat-
: vusto osoittaa kaatosuuntaan
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Kaatosahaus puuta tukevaa kannasta
kayttden (normaali puu)

A) Ohuet rungot

Kayta tata kaatosahausta, kun rungon
halkaisija on moottorisahan
sahauspituutta pienempi.

001BA261 KN

Anna ennen kaatosahauksen
aloittamista varoitushuuto "Huomio!".

® Pisté kaatosahaus (E) - tee
teralevyn avulla taysi pisto

® Aseta kuorituki pitopuun taakse
tukipisteeksi — pakota
moottorisahaa mahdollisimman
vahan

® Muotoile kaatosahaus pitopuuhun
asti (1)

— Al3 sahaa tassa pitopuuta

® Muotoile kaatosahaus puuta
tukevaan kannakseen asti (2)
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—  AlA tallsin sahaa turvakannasta

001BA273 KN

® Aseta kaatokiila paikalleen (3)

Valittdmasti ennen puun kaatamista
anna toinen varoitushuuto "Huomio!".

® Katkaise puuta tukeva kannas
ylhaalta kasin kaatosahauksen
vaakasuuntaan ojennetuin
kasivarsin

B) Paksut rungot

Kayta tata kaatosahausta, kun rungon
halkaisija on moottorisahan
sahauspituutta suurempi.

001BA263 KN

Anna ennen kaatosahauksen
aloittamista varoitushuuto "Huomio!".

® Aseta kuorituki kaatosahauksen
korkeudelle tukipisteeksi — pakota
moottorisahaa mahdollisimman
vahan

® Teralevyn kéarki siirtyy pitopuun
edessa puuhun (1) — ohjaa
moottorisaha taysin vaakasuoraan
ja k&danna mahdollisimman pitkalle

® Muotoile kaatosahaus pitopuuhun
asti (2)

— Al3 sahaa tassa pitopuuta

® Muotoile kaatosahaus puuta
tukevaan kannakseen asti (3)

— Ala tallsin sahaa turvakannasta

Kaatosahaus jatkuu rungon
vastakkaiselta puolelta.

Varmista, etta toinen sahaus on
samassa tasossa kuin ensimmainen
sahaus.
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® Pistd kaatosahaus

Muotoile kaatosahaus pitopuuhun
asti (4)

— Al4 sahaa tassa pitopuuta

® Muotoile kaatosahaus puuta
tukevaan kannakseen asti (5)

— Ala tallsin sahaa turvakannasta

001BA274 KN

® Aseta kaatokiila paikalleen (6)

Valittdmasti ennen puun kaatamista
anna toinen varoitushuuto "Huomio!".

® Katkaise puuta tukeva kannas
ylhaalta kasin kaatosahauksen
vaakasuuntaan ojennetuin
kasivarsin

MS 201 C-M

Kaatosahausta ja pitokulmaa kayttéden
(kaatosuuntaan kallellaan)

A) Ohuet rungot

Kayta tata kaatosahausta, kun rungon
halkaisija on moottorisahan
sahauspituutta pienempi.

001BA265 KN

® Tydnna terélevy runkoon, kunnes
se tyontyy toiselle puolelle

® Muotoile kaatosahaus (E)
pitopuuhun asti (1)

— tasmalleen vaakasuoraan
— Al4 sahaa tassé pitopuuta

® Muotoile (2) kaatosahaus
pitokulmaan asti

— tasmalleen vaakasuoraan

— A3 tallsin sahaa pitokulmaa

suomi

{

1

v,

001BA266 KN

Valittdmasti ennen puun kaatamista

anna toinen varoitushuuto "Huomio!".

® Katkaise pitokulma ulkopuolelta
viistosti ojennetuin kasivarsin
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B) Paksut rungot

001BA267 KN

Kayta tata kaatosahausta, kun rungon
halkaisija on moottorisahan
sahauspituutta suurempi.

® Aseta kuorituki pitokulman taakse
tukipisteeksi — pakota
moottorisahaa mahdollisimman
vahan

® Teralevyn karki siirtyy pitopuun
edessa sisaan puuhun (1) — ohjaa
moottorisaha tysin vaakasuoraan
ja kdénna mahdollisimman pitkalle

— Al sahaa talldin pitokulmaa ja
pitopuuta

® Muotoile kaatosahaus pitopuuhun
asti (2)

— Ala sahaa tassa pitopuuta

® Muotoile (3) kaatosahaus
pitokulmaan asti

— Ala tallsin sahaa pitokulmaa
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Kaatosahaus jatkuu rungon
vastakkaiselta puolelta.

Varmista, etta toinen sahaus on
samassa tasossa kuin ensimmainen
sahaus.

® Aseta kuorituki pitopuun taakse
tukipisteeksi — pakota
moottorisahaa mahdollisimman
vahan

® Teralevyn karki siirtyy pitokulman
edessa puuhun (4) — ohjaa
moottorisaha tdysin vaakasuoraan
ja kdanna mahdollisimman pitkalle

® Muotoile kaatosahaus pitopuuhun
asti (5)

— Al4 sahaa tassé pitopuuta

® Muotoile (6) kaatosahaus
pitokulmaan asti

— A3 tallsin sahaa pitokulmaa

001BA268 KN

Valittomasti ennen puun kaatamista
anna toinen varoitushuuto "Huomio!".

® Katkaise pitokulma ulkopuolelta
viistosti ojennetuin kasivarsin
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Teralaitteet

Teraketju, terdlevy ja vetopyora
muodostavat yhdessa teralaitteen.

Toimituskokoonpanoon kuuluva
teralaitelaite on optimoitu
moottorisahalle.

001BA248 KN

— Teraketjun (1), vetopyoran ja
Rollomatic-terélevyn kéarkipyoran
jaon (t) on oltava samat.

—  Teraketjun (1) vetolenkin
paksuuden (2) on sovittava
teralevyn (3) uraleveyteen.

Toisiinsa sopimattomat osat voivat jo
lyhyenkin kayton jalkeen vahingoittua
kayttdkelvottomiksi.

Teransuojus

001BA244 KN

Laitteen mukana toimitetaan
teralaitteeseen sopiva terdnsuojus.

MS 201 C-M

Jos moottorisahassa kaytetaan
eripituisia teralevyja, on aina kaytettava
sopivaa koko terdlevyn peittavaa
teransuojusta.

Teransuojukseen on sivulle merkitty
tieto siihen sopivan terélevyn
pituudesta.

suomi

Terélevyn ja teréketjun
asentaminen

Ketjujarrun vapauttaminen

0011BA041 KN

® Veda takapotkusuojusta kahvan
suuntaan, kunnes se naksahtaa
kuuluvasti — ketjujarru on auennut.

Purusuojuksen irrottaminen

0011BA002 KN

® Kaanna varmistettua mutteria (1)
vasemmalle, kunnes se on
purusuojuksessa vain l6yhasti.

® Ota purusuojus (2) ja varmistettu
mutteri pois.
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Terédlevyn asentaminen

161BA029 KN

® Aseta teraketju ketjupyoraan (1) ja
teralevyn paalle. Hampaiden
leikkaavien reunojen on osoitettava
oikealle.

161BA027 KN

® Kierra ruuvia (1) vasemmalle,
kunnes kiristysluisti (2) asettuu

vasemmalle kotelon reikaan. %
o Vi T
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0011BA042 KN

® Aseta purusuojus takaisin —
takapotkusuojuksen laakerintapin
on osuttava hylsyyn. Kirista mutteria
kevyesti kasin.

161BA030 KN

161BA028 KN
[ J

K&anna ruuvia (2) oikealle, kunnes
ketju teralevyn alapuolella roikkuu
enaa vahan ja vetolenkkien nokat
ovat ohjausuraa vasten.

Jatka kohdasta Teraketjun
® Pane teralevy ruuvin (3) paalle. kiristaminen.
Ohjaa kiinnitysreika (4)

kiristysluistin tapin paalle.

Teraketjun asentaminen

AVAROITUS

Kayta suojakasineitd — teravien
leikkuuhampaiden aiheuttama
tapaturman vaara!l
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Teraketjun kiristys
(ketjunkiristin sivulla)

Teraketjun kireyden
tarkastaminen

142BA063 KN

7

N

8)

Kaytdn aikainen kiristaminen:
® Sammuta moottori

® LOysda mutteria

® Nosta terdlevya karjesta
[ ]

Kierra ruuvitaltalla ruuvia (1)
oikealle, kunnes teraketju on
terélevyn alaosaa vasten

® Pida terélevy vield nostettuna ja
kiristd mutteri tiukkaan

® Jatka: ks. Teraketjun kireyden
tarkistaminen

Kirista uutta teraketjua useammin kuin jo
pitkaan kaytossa ollutta!

® Tarkista teraketjun kireys usein —ks.
luku Kayttéa koskevia ohjeita

MS 201 C-M

® Sammuta moottori
® Kaytd suojakasineita

® Teraketjun tulee olla terdlevyn
alareunaa vasten — ketjujarru
vapautettuna teraketjua pitéda
pystya vetamaan sormin

® Tarvittaessa kirista ketju

Kirista uutta terdketjua useammin kuin jo
pitkaan kaytossa ollutta.

® Tarkista teraketjun kireys usein —ks.
luku Kayttéa koskevia ohjeita

suomji
Polttoaine

Moottorissa on kaytettava
polttonesteena bensiinin ja moottoridljyn
sekoitusta.

AVAROITUS

Valta suoraa ihokosketusta
polttonesteen kanssa samoin kuin
polttonestehdyryjen hengittamista.

STIHL MotoMix

STIHL suosittelee STIHL MotoMix -
polttonesteen kayttéa. Tama valmis
polttonestesekoitus ei sisalla bentseenia
eika lyijya. Polttonesteen oktaaniluku on
korkea ja sita kaytettdessa
sekoitussuhde on aina sopiva.

STIHL MotoMix -polttoneste sisaltda
STIHL-kaksitahtimoottoreihin
tarkoitettua moottoriéljya HP Ultra. Nain
tata polttonestettd kaytettdessa moottori
kestaa mahdollisimman pitkaan.

MotoMix-polttonestetta ei ole saatavissa
kaikilla markkinoilla.

Polttoaineen sekoittaminen

Q HUOMAUTUS

Moottoriin sopimattomat kayttdaineet tai
ohjeista poikkeava sekoitussuhde voivat
johtaa vakaviin moottorivaurioihin.
Heikkolaatuinen bensiini tai moottoridljy
voi vahingoittaa moottoria,
tiivisterenkaita, putkia ja letkuja seka
polttonestetankkia.
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Bensiini

Kayta vain tunnettujen valmistajien
bensiinejd, joiden oktaaniluku on
vahintdan 90 RON. Bensiini voi olla
lyijyténta tai lyijypitoista.

Manuaalisesti saadettavalla
kaasuttimella varustetuissa
moottoreissa voi esiintya kayntihairi6ita,
jos bensiinin alkoholipitoisuus on yli 10
%. Naissad moottoreissa ei tule tdman
vuoksi kayttaa téllaista polttoainetta.

M-Tronic-moottorien teho pysyy
moitteettomana, mikali kaytettavan
bensiinin alkoholipitoisuus on enintdan
25 % (E25).

Moottoridljy

Jos polttoainetta sekoitetaan itse, kayta
vain yhté STIHL-kaksitahtimoottoriéljya
tai muuta korkealuokkaista luokan
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC tai ISO-L-EGD
mukaista moottoridljya.

STIHL maarittelee STIHL HP Ultra-
kaksitahtimoottoridljyn tai vastaavan
korkean suorituskyvyn moottori6ljyn
paastojen raja-arvojen varmistamiseksi
moottorin kayttdian ajan.

Sekoitussuhde

STIHL-kaksitahtimoottoridljy: 1:50;
1:50 = 1 osa 6ljya + 50 osaa bensiinia

Esimerkkeja

Bensiinin STIHL-kaksitahti6ljy
maara 1:50

litraa litraa (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)
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Bensiinin STIHL-kaksitahticljy Havita jaannospolttoneste ja
maara 1:50 puhdistusneste maaraysten mukaisesti
litraa litraa (ml) ja ymparistoystavallisesti!

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

® Lisaa polttoaineita varten
hyvéaksyttyyn kanisteriin ensin
moottoridljya ja sitten bensiinia.
Sekoita kanisterin sisaltd taman
jalkeen huolellisesti

Polttoainesekoituksen séilyttdminen

Varastoi polttoneste tdhan tarkoitukseen
hyvaksytyissé astioissa turvallisessa,
kuivassa ja viiledsséa paikassa, joka on
suojassa valolta ja auringonpaisteelta.

Polttonesteseos vanhenee - tee
polttonestesekoitus vain muutaman
viikon tarpeeseen. Al varastoi
polttoainesekoitusta yli 30 paivan ajan.
Jos polttonestesekoitus altistuu valolle,
auringonpaisteelle tai aarimmaiselle
kylmyydelle tai kuumuudelle, sekoitus
voi muuttua kayttdkelvottomaksi myds
tatd nopeammin.

STIHL MotoMix -sekoitusta voi sita
vastoin sailyttdd ongelmitta enimmillaan
2 vuoden ajan.

® Ravista polttonestesekoituksella
taytettya kanisteria ennen
tankkaamista voimakkaasti

AVAROITUS

Kanisteriin voi muodostua painetta.
Avaa kanisteri taman vuoksi varovasti.

® Puhdista polttonestetankki ja
kanisteri ajoittain huolellisesti
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Polttoaineen lisadaminen

e

Valmistelut

001BA232 KN

0011BA043 KN

® Puhdista polttoainesailién korkki ja
sen ymparist6 hyvin, jotta sailioon ei

paase likaa.

® Aseta laite siten, ettd sailion tulppa
on yléspain.

Avaaminen

001BA236 KN

® Kaanna sanka auki
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® Kierrd sailion tulppaa
(noin 1/4 kierrosta)

9,

001BA234 KN

Polttoainesailion ja sailion tulpan
merkintdjen on oltava kohdakkain

I

b))

——

001BA237 KN

® Poista séilién tulppa

Liséa polttoainetta

Varo laikyttamasta polttoainetta sailicta
tayttdessasi. Ala tayta sailiéta reunojaan
mydten.

STIHL suosittelee kayttdmaan

polttoaineen lisdamiseen STIHL-
tayttojarjestelmaa (erikoisvaruste).

suomi
® Lisaa polttoainetta

Sulkeminen

001BA234 KN

Sanka on pystyasennossa:

® Aseta sailion tulppa paikalleen -
polttoainesailion ja sailion tulpan
merkint6jen on oltava kohdakkain

® Paina séilién tulppa vasteeseen
saakka alas

o®

001BA233 KN

® Pida séilién tulppaa painettuna ja
kierrd tulppaa myoétapaivaan,
kunnes se lukittuu paikalleen
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o®

001BA231 KN

001BA238 KN

Silloin polttoainesailion ja sailién tulpan
merkinnat ovat kohdakkain

001BA235 KN

® Kaanna sanka kiinni

vasem-
malla:

Tulpan alaosa vinossa yla-
osaan néhden - sisapuolinen
merkintd (1) on kohdakkain
ulkopuolisen merkinnan
kanssa

oikealla: Sailién tulpan alaosa on
oikeassa asennossa — sisa-
puolinen merkinta on sangan
alapuolella. Merkinta ei ole
kohdakkain ulkopuolisen
merkinnan kanssa

)

001BA241 KN

o®

&

001BA239 KN

o®

Sailién tulppa on lukittu

Jos séilién tulppaa ei voi lukita
polttoainesailiddn

Sailién tulpan alaosa on vinossa tulpan
yldosaan nahden.

® Poista séilién tulppa
polttoainesailidsta ja tarkastele
tulppaa ylhaalta kasin
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® Aseta sailidn tulppa paikalleen ja

kierra tulppaa vastapaivaan,
kunnes tulppa asettuu tayttdyhteen
kierteeseen

® Kierra tulppaa edelleen

vastapaivaan (noin 1/4 kierrosta) —
sdilién tulpan alaosa asettuu talléin
oikein paikalleen

® Sulje sailidn tulppa kiertamalla sita

myo6tapaivaan — ks. kappale
"Sulkeminen”

Ketjubljy

Kayta teraketjun ja teralevyn
automaattiseen kestovoiteluun vain
ymparistoystavallista korkealaatuista
ketjudljya — suosittelemme biologisesti
hajoavaa STIHL BioPlusia.

G} HUOMAUTUS

Biologisen ketjudljyn on kestettava
vanhenemista (esim. STIHL BioPlus).
Heikosti vanhenemista kestava oljy
hartsiintuu nopeasti. Tasta seuraa
vaikeasti poistettavia kerrostumia
erityisesti voimansiirtokoneistoon ja
teraketjuun — ne voivat tukkia
oljypumpun.

Voiteludljyn koostumus vaikuttaa
ratkaisevasti teréketjun ja teralevyn
elinikdan — kayté siksi vain erikoisdljya.

AVAROITUS

Ala kayta jatedljyal Toistuva ja
pitkdaikainen ihokosketus jatedljyyn
aiheuttaa ihosytpaa. Lisaksi jatedljy on
ymparistélle haitallista!

Q HUOMAUTUS

Jatedljyn voiteluominaisuudet eivat ole
riittavat ja siksi se ei sovellu terdketjun
voiteluun.
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Ketjudljyn lisdédminen

9

Valmistelut

0011BA044 KN

® Puhdista séilion tulppa ja aukon
ymparys, jotta 6ljysailioon ei paase
likaa.

® Aseta laite siten, ettd sailién tulppa
on yléspain.

® Avaa sailidn tulppa.

Ketjudljyn lisd&minen

® Lisaa ketjudljya aina samalla, kun
lisdat polttoainetta.

Varo laikyttamasta ketjudljya. Ala tayta
sailiota aaridan myoten.

STIHL suosittelee STIHLin ketjudljyn
tayttojarjestelman (lisdvaruste) kayttoa.
® Sulje sailion tulppa.

Oljysailidssa on oltava vield vahan
ketjudljya, kun polttoainesailié on
kaytetty tyhjaksi.
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Jos teraodljy ei vahene 6ljysailiosta,
voiteludljyn syotdéssa saattaa olla vikaa:
Tarkista ketjun voitelu, puhdista
oljykanavat, kdanny tarvittaessa huollon
puoleen. STIHL suosittelee STIHL-
huoltoa.

suomi

Tarkista teraketjun voitelu

143BA024 KN

Teraketjussa on aina oltava hieman
oljya.

Q HUOMAUTUS

Ala koskaan tydskentele ilman
ketjuvoitelua! Kuivana kaytettavalla
teraketjulla leikkuulaitteet rikkoutuvat
nopeasti korjauskelvottomiksi. Tarkasta
aina ennen tydn aloittamista ketjuvoitelu
ja 6ljyn maara sailiéssa.

Uudet teraketjut vaativat 2-3 minuutin
esikayttdajan.

Tarkasta ketjun kireys esikayttéajan
jalkeen ja korjaa tarvittaessa — ks.
Teraketjun kireyden tarkistaminen.
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Ketjujarru

SNe

Teraketjun lukitseminen

0011BA045 KN

— Hatétilanteessa
— Kaynnistettdessa
— Joutokaynnilla

Paina takapotkusuojusta vasemmalla
kadella teralevyn karkea kohti. Sama

tapahtuu automaattisesti takapotkulla:
Teréaketju jumittuu ja pysahtyy.

Ketjujarrun vapauttaminen

0011BA041 KN

® Veda takapotkusuojus kohti
etukadensijaa.
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{s} HUOMAUTUS

Ketjujarru on vapautettava ennen
kaasuttamista (paitsi toimintaa
tarkastettaessa) ja ennen sahaamista.

Osa-aikainen kaytto:

Satunnainen kaytto:
Kytkin ja ketjujarru vahingoittuvat
nopeasti, jos moottori kdy korkeilla
kierroksilla ketjujarru lukittuna (teraketju
ei pyori).

Ketjujarru aktivoituu automaattisesti,
kun sahan takapotku on riittdvan
voimakas —takapotkusuojuksen inertian
vaikutuksesta. Takapotkusuojus siirtyy
nopeasti eteenpain teralevyn karkea
kohti — vaikka vasen kasi ei olisi
kadensijassa takapotkusuojuksen
takana, kuten esim.
kaatoleikkauksessa.

Ketjujarru toimii vain, jos
takapotkusuojusta ei ole muutettu.

Ketjujarrun toiminnan tarkastaminen

Aina ennen tydskentelyn aloittamista:
Lukitse teraketju moottorin
joutokaynnilla (takapotkusuojus
teralevyn karkea vasten) ja kaasuta
hetki (maks. 3 s) — teraketju ei saa
pyoria. Takapotkusuojuksen tulee olla
puhdas ja sen tulee liikkua kevyesti.

Ketjujarrun huolto

Kitka kuluttaa ketjujarrua. Ketjujarrun
toiminnan varmistamiseksi se on
tarkastettava ja huollettava
saannollisesti. STIHL suosittelee
STIHL-huoltoa.

Noudata seuraavia aikavaleja:

Kokopaivainen kaytto:

nelja kertaa
vuodessa

kaksi kertaa
vuodessa

vuosittain
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Talvikayttd

H

Lampdtila alle +10 °C

® Irrota purusuojus, ks. kohta
Teralevyn ja teréketjun
asentaminen

0011BA006 KN

® Tydnna luisti asentoon talvikayttd

£ S

Moottori imee luisti
talvikayttbasennossa kylman ilman
lisdksi myos l[dBmminta ilmaa sylinterin
ympaériltd. Tdma estaa
ilmansuodattimen ja kaasuttimen
jaatymisen.

Lampétilan ollessa yli +20 °C

® Tydnna luisti ehdottomasti takaisin
asentoon kesakayttd O

Gﬁ HUOMAUTUS

Muuten vaarana on moottorin
ylikuumenemisen aiheuttamat
toimintahairiot!
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Moottorin kdynnistdminen ja
sammuttaminen

Yhdistelmavivun asennot

0011BA046 KN

STOP tai & - Virran katkaisemiseksi
yhdistelmavipua on painettava suuntaan
STOP tai . Yhdistelmavivun
vapauttamisen jalkeen vipu palaa
toiminta-asentoon 1.

AVAROITUS

Moottorin pysahdyttya sytytysvirta
kytkeytyy automaattisesti uudelleen
paalle. Kaynnistinta vedettaessa
moottori voi kdynnistya milloin tahansa.

Toiminta-asento I — Tata asentoa
kaytetaan lampiman moottorin
kaynnistdmiseen. Vipu on tassa
asennossa myds moottorin ollessa
kaynnissa

suomi

Kéynnistys A —Taté asentoa kaytetédan
kylman moottorin kdynnistamiseen

Yhdistelmavivun asennon muuttaminen

Mikali haluat siirtda yhdistelmavivun
toiminta-asennosta I
kaynnistysasentoon A, paina
kaasuvivun lukitsinta ja kaasuvipua
samanaikaisesti ja pida naita
painettuna. Veda yhdistelmavipu
vasteeseen saakka
kaynnistysasentoon A ja vapauta
kaasuvipu ja kaasuvivun lukitsin
samanaikaisesti. Vapauta
yhdistelmavipu. Yhdistelmavipu palaa
tdman jalkeen automaattisesti
kaynnistysasentoon A .

Painettaessa kaasuvipua ja kaasuvivun
lukitsinta

samanaikaisesti yhdistelmavipu liikkkuu
kaynnistysasennosta A toiminta-
asentoon I.

Mikali haluat sammuttaa moottorin,
liikuta yhdistelmavipua suuntaan STOP
tai . Irrotettaessa ote
yhdistelmavivusta vipu palaa toiminta-
asentoon I.

ErgoStart-malli

Paina kasikayttdisen
polttonestepumpun paljetta muutaman
kerran — myds silloin, kun palje on
taynna polttonestetta:

— ensimmaisen kaynnistyksen
yhteydessa

—  jos tankki ajettiin tyhjaksi (moottori
sammui)
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Moottorisahan kasittelyasento

Moottorisahan kaynnistyksen
yhteydessa voi kayttaa kahta eri
kasittelyasentoa.

Moottorisaha maassa

0
[
[

0011BA047 KN [

® Aseta moottorisaha maahan siten,
etta se on tukevasti paikallaan. Ota
tukeva seisoma-asento. Teraketju
ei saa koskettaa esineita eika
maata

® Paina moottorisahan etukahvaa
vasemmalla kadella tukevasti
maata vasten. Pida peukalo
etukahvan alla

® astu oikealla jalalla taaempaa
kasikahvaa vasten
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Moottorisaha polvien tai reisien véalissé

&

0011BA048 KN

® Purista takakahva polvien tai reisien
valiin
® Tartu vasemmalla k&della

etukahvaan ja pida peukalo
etukahvan alla

Kéynnistdminen

Vakiomalli

0011BA049 KN

® Veda kaynnistyskahvaa ensin
oikealla kadella hitaasti ulospain
vasteeseen saakka. Veda kahva
tdman jalkeen nopeasti ja
voimakkaasti koko liikealueen
poikki. Paina samalla kahvaputkea
alaspain. Ala vedé narua paahan
saakka ulos. Naru saattaa katketa!
Ala anna kaynnistyskahvan
rullautua itsestaan sisdan, vaan
ohjaa naru kulkemaan
kohtisuorassa sisaan. Nain
kaynnistysnaru rullautuu oikein

Kaynnistysnarua voi joutua vetdmaan
useita kertoja liilkealueen poikki, jos
konetta ei ole varustettu erillisella
polttonesteen kasipumpulla. Tdma voi
olla tarpeen, mikali moottori on uusi tai
moottorisaha on ollut pitkaan
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kayttdmattdmana. Kaynnistysnarua on
talldin vedettava siihen saakka, kunnes
polttoainetta virtaa riittavasti.

ErgoStart-malli

® Ved& kaynnistyskahvaa oikealla
kadelld hitaasti ja tasaisesti koko
likealueen poikki painamalla
samalla kahvaputkea alaspéin. —
Ala veda narua paahan saakka
ulos. Naru saattaa katketa!

® Ald anna kaynnistyskahvan
rullautua itsestdan sisdan, vaan
ohjaa naru kulkemaan
kohtisuorassa sisdan. Nain
kaynnistysnaru rullautuu oikein

Moottorisahan kdynnistdminen

AVAROITUS

Kukaan ei saa oleskella kayttajan lisaksi
moottorisahan k&antdalueella.

ErgoStart-malli

W\
ﬁm
R -

AN \1
%W

0011BA01O KN

—

® Paina kasikayttdisen
polttonestepumpun paljetta
vahintaan viisi kertaa — myos silloin,
kun palje on tdynna polttonestetta
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Kaikki mallit

0011BA050 KN

® Paina késisuojusta (1) eteenpain,
jolloin teraketju lukittuu

Yhdistelmavipu (4) on toiminta-
asennossa I.

® Jos moottori on kylma: Paina
kaasuvivun lukitsinta (2) ja
kaasuvipua (3) samanaikaisesti ja
yhtajaksoisesti. Siirrd samalla
yhdistelmavipu (4)
kaynnistysasentoon A

® Pida moottorisahaa paikallaan

® Veda kaynnistyskahvaa nopeasti ja
voimakkaasti siihen saakka, kunnes
moottori kaynnistyy

® Jos moottori ei silti kdynnisty: Aseta
yhdistelmavipu (4)
kaynnistysasentoon A ja kdynnista
moottorisaha uudelleen

suomi

Moottorin kaynnistyttya

0011BA051 KN

® Jos moottori on kaynnistetty
kaynnistysasennossa A :
Paina kaasuvivun lukitsinta (1) ja
kaasuvipua (2) samanaikaisesti
lyhyesti, jolloin yhdistelmévipu (3)
likkuu toiminta-asentoon I ja
moottori siirtyy joutokdynnille

0011BA041 KN

® Veda kasisuojus etukahvaa vasten

Ketjujarru vapautuu ja moottorisaha on
toimintavalmis.

G} HUOMAUTUS

Anna kaasua vain, jos ketjujarru on pois
paalta. Kytkin ja ketjujarru vaurioituvat jo
lyhyen ajan kuluessa, mikali moottori
kay suurella nopeudella ketjujarrun
ollessa lukittunut (teréketju on
paikallaan).
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Erittéin kylméalla saalla

® kayta tarvittaessa talviasentoa — ks.
"Talvikaytto"

Moottorin sammuttaminen

® Paina yhdistelméavipua suuntaan
STOP tai C. Irrotettaessa ote
yhdistelmavivusta vipu palaa
toiminta-asentoon I

Jos moottori ei kdynnisty

® Tarkasta, ovatko kaikki
hallintalaitteet oikeassa asennossa

® Tarkasta, onko tankissa
polttonestetta, lisaa tarvittaessa

® Tarkasta, onko sytytystulpan liitin
tiukasti paikallaan

® Toista kdynnistys

tai:

Moottorin palotilassa oleva
polttonesteen ja ilman seos saattaa olla

liian rikas, minka vuoksi moottori on
tukehtunut.

® Irrota sytytystulppa, ks.
"Sytytystulppa"

® Kuivaa sytytystulppa

® Pida moottorisahaa paikallaan
maassa

® Pida yhdistelmavipua painettuna

vasteeseen saakka suuntaan STOP

tai O
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AVAROITUS

Jos yhdistelmavipua ei paineta
yhtdjaksoisesti suuntaan STOP tai C,
seurauksena voi olla sytytyskipinan
muodostuminen.

® Veda kaynnistimesta useita kertoja

® Irrota ote yhdistelmavivusta, jolloin
yhdistelmavipu palaa toiminta-
asentoon I

® Asenna sytytystulppa, ks.
"Sytytystulppa"

® Tartu moottorisahaan ja kéynnista
moottori

Yleisia kayttsohjeita

Ensimmaisen kayton aikana

Kayta aivan uutta laitetta aina siihen
asti, kun taytat polttoainesailién
kolmannen kerran, vahalla
kuormituksella suurilla
kayntinopeuksilla, jotta totutuskaytén
aikana ei ilmene ylimaaraista
kuormitusta. Totutusvaiheen aikana on
likkuvien osien limityttava toisiinsa —
moottorissa on suurempi kitkavastus.
Moottori saavuttaa maksimitehonsa,
kun sitd on kaytetty 5-15 polttoaineen
tayttékerran ajan.

Tybnteon aikana

G} HUOMAUTUS

Kaasuta ainoastaan ketjujarrun ollessa
vapautettuna. Moottorin kohonnut
kierrosluku yhdistettyna lukittuun
ketjujarruun (teraketju ei liiku) aiheuttaa
jo lyhyen ajan sisélla vaurioita
moottorille ja voimansiirtokoneistolle
(kytkin, ketjujarru)

Tarkista teraketjun kireys usein

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin kuin jo jonkin aikaa kaytdssa
ollutta.

Kylma moottorisaha

Teréketjun on oltava levyn alareunaa
vasten, mutta se pitaa voida viela vetaa
teralevyn yli kasin. Kirista teraketjua
tarvittaessa — ks. Teraketjun
kiristdminen.
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Kayttélampétila Pidemmét kayttétauot

Teréketju laajenee ja riippuu. Terdlevyn Ks. Laitteen sailytys
alapuolella olevat vetolenkit eivat saa

pudota urasta — terdketju voi muuten

katketa. Kirista teraketjua — ks.

Teraketjun kiristaminen.

Q HUOMAUTUS

Jadhtyessaan teraketjun pituus lyhenee.
Loysaamaton teraketju voi vioittaa
kampiakselia ja laakeria.

Pidempiaikaisen taydella kaasulla
kayton jélkeen

Anna moottorin kdyda viela hetki
joutokaynnilla, kunnes
jaédhdytysilmavirta on kuljettanut
suuremman lammon pois, jotta
moottorin osiin (sytytysjarjestelma,
kaasutin) ei kohdistu darimmaista
lampokuormitusta.

Ty&dskentelyn jalkeen

® Loysaa terdketjua, jos sitd on
kiristetty kayttdlampdétilassa tydn
aikana.

{5} HUOMAUTUS

Léysaa terdketjua aina tydn jalkeen!
Jadhtyessaan teraketjun pituus lyhenee.
Léysaamaton teraketju voi vioittaa
kampiakselia ja laakeria.

Lyhytaikaiset kayttdtauot

Anna moottorin jadhtya. Sailyta laite
seuraavaan kayttdkertaan
polttoainesailit taytettynd, kuivassa
paikassa ja kaukana syttymislahteista.
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suomi
Oliymaéaran saaté

Erilaiset leikkuupituudet, puulajit ja
tyoskentelytekniikat vaativat erilaisen

oljymaaran.
(@

a8
' '
0011BA034 KN '\

Voit tarvittaessa saataa oljyn
syottdmaaraa saatéruuvilla (1) (koneen
yldosassa).

Ematic-asento (E), 6ljyn
keskisyottdmaara —

® Kaanna saatoruuvi asentoon E
(Ematic)

Oliynsyéttdmaéran lisaaminen —
® Kierrd saatdpulttia myotapaivaan.
Oliynsyéttdmaéran vahentaminen —

® Kierrd sdatdpulttia vastapaivaan.

Q HUOMAUTUS

Teraketjun tulee aina olla voideltu.
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Pida teralevy kunnossa

/

143BA026 KN

® Kaanna terdlevy aina teraketjun
teroittamisen ja ketjun vaihdon
jalkeen yksipuolisen kulumisen
valttdmiseksi, erityisesti
kadantopyoran kohdalla ja alaosassa

® Puhdista 6ljynsyéttdaukko (1),
Oljynpoistokanava (2) ja ohjausura
(3) saanndllisesti

® Mittaa uran syvyys mittatikulla
alennuskaaviosta (lisdvaruste) siita
kohdasta, jossa kulutuspinta on
kulunut eniten

Ketjutyyppi Ketjujako Uran

vahimmais-

Syvyys
Picco 1/4“ P 4,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
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Picco 3/8“P 5,0 mm
Rapid 3/8% 0,325 6,0 mm
Rapid 0,404 7,0 mm

Jos ura ei ole vahintdan tdman syvyinen:

® vaihda teralevy uuteen

Muutoin vetolenkit hankaavat uran
pohjaa, eivatkd hampaan kanta ja

sivulenkit ole teralevyn tyopintaa vasten.

limansuodattimen
puhdistaminen

Jos moottorin teho on tuntuvasti
heikentynyt

0011BA052 KN

® Kaanna lukitsinta 90° vasemmalle.

® Irrota kansi ylospain vetamalla.

0011BA015 KN

® Nosta ilmansuodatin pois.

® Pese suodatin STIHL-
erikoispuhdistusaineella
(lisévaruste) tai puhtaalla,
syttyméattdmalla pesunesteelld
(esim. lampimalla saippuavedelld).
Kuivaa suodatin.

{s} HUOMAUTUS

Ala harjaa kuitusuodatinta
(mallikohtainen varuste).

Vaihda vahingoittunut suodatin.
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M-Tronic

Perustietoa

M-Tronic saatéa elektronisesti
polttoainemaaran ja sytytyshetken
kaikkiin kayttotilanteisiin.

M-Tronic mahdollistaa helpon ja nopean
kaynnistyksen, jatkuvan optimaalisen
moottorin tehon, erittdin hyvan
kiihtyvyyden ja automaattisen
mukautumisen muuttuviin olosuhteisiin.

Kaasutinta ei tarvitse korjata kasin —
kaasuttimessa ei ole saatéruuveja.

Automaattinen mukautus

Valtavasti muuttuvissa
kayttdolosuhteissa voi optimaalisen
saadon saavuttamista nopeuttaa
seuraavasti:

® Tee viisi samanlaista
katkaisuleikkausta
tayskuormituksen alaisena

MS 201 C-M

Sytytystulppa

® Jos moottorin teho on heikentynyt,
kaynnistys vaikeutunut tai
joutokaynnilla iimenee hairioita,
tarkista ensin sytytystulppa

® vaihda sytytystulppa n. 100
kayttétunnin jalkeen tai jos sen
karjet ovat voimakkaasti palaneet,
jo aikaisemmin. Kayta ainoastaan
STIHLin hyvaksymia,
hairiésuojattuja sytytystulppia, ks.
kohta "Tekniset tiedot”

Sytytystulpan irrottaminen

® Vie yhdistelmakatkaisin
pysaytysasentoon 0 stellen

0011BA041 KN

® Ketjujarrun vapauttaminen

suomi

0011BA002 KN

® Kaanna varmistettua mutteria (1)
vasemmalle, kunnes se on
purusuojuksessa vain |dyhasti.

® Ota purusuojus (2) ja varmistettu
mutteri pois.

0011BA020 KN

® Irrota sytytystulpan pistoke.
® Kierrad sytytystulppa irti.
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Sytytystulpan tarkastus

A

000BA039 KN

—
o

® Likaantuneen sytytystulpan
puhdistus

® Tarkasta karkivali (A) ja saada sita
tarvittaessa. Kéarkivalin ohjearvo —
ks. "Tekniset tiedot"

® Poista sytytystulpan likaantumiseen
johtaneet syyt

Mahdollisia syita ovat:

— polttoaineen joukossa liikaa
moottoridljya

— likaantunut ilmansuodatin

— hankalat kdyttéolosuhteet

000BA045 KN

4 A f 0

AVAROITUS

Puuttuva tai puutteellisesti kiristetty
litinmutteri (1) voi aiheuttaa kipindintia.
Tama voi aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen tydskenneltdessa helposti
syttyvassa tai rajahdysalttiissa
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ymparistéssa. Seurauksena voi olla
vakava loukkaantuminen tai
esinevahinkoja.

® Kayta hairibnpoistajalla ja kiinteasti
asennetulla litinmutterilla
varustettuja sytytystulppia

Sytytystulpan asentaminen

® Kierrd sytytystulppa paikalleen ja
paina liitin paikalleen. Asenna osat
painvastaisessa jarjestyksessa

Laitteen sailytys

Jos laitetta ei kdytetd n. 3 kuukauteen

® tyhjennd ja puhdista polttoainesailié
hyvin ilmastoidussa tilassa

® havitd polttoaine jatehuolto- ja
ymparistomaaraysten mukaisesti

® kayta kaasutin tyhjaksi, jotteivat
kalvot liimaudu kiinni kaasuttimeen

® Poista teréketju ja terélevy,
puhdista ja suojaa éljylla

® puhdista laite, erityisesti sylinterin
rivat ja ilmansuodatin

® Kun kaytat biologista ketjudljya
(esim. STIHL BioPlus), tayto
voiteluainesaili6 tayteen

® Sailyta laite kuivassa ja
turvallisessa paikassa. Varmista,
etta sivulliset (esim. lapset) eivat
paase kasiksi laitteeseen.
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Vetopyoran tarkistaminenja

vaihtaminen

® Poista purusuojus, teraketju ja
teralevy

® Vapauta ketjujarru — veda
takapotkusuojusta etukadensijaan
pain

Vetopyéran vaihtaminen

Irrottaminen

® Irrota sytytystulpan pistoke

R

001BA120 KN

—  Kun olet kuluttanut kaksi teraketjua
tai sitéd ennen

—  kun kulumisurat (nuolet) ovat yli
0,5 mm — muuten teraketju kuluu
tavallista nopeammin - tarkista
koestustulkilla (lisatarvike)

Vetopy0ra kuluu hitaammin, jos kaytat
vuorotellen kahta teraketjua.

Seuraavassa selostetussa vetopydran
ja kytkimen purkamisessa ja
asentamisessa tarvitaan lukitsin
sylinterin mannan lukitsemista varten.
Lukitsin on mukana vetopydran
varaosapakkauksessa.

Ketjujarrun optimaalisen toimivuuden
takaamiseksi STIHL suosittelee
alkuperaisten STIHL-vetopyérien
kayttoa.

MS 201 C-M

® Irrota sytytystulppa (1)

® Kierrd kytkintd, kunnes manta on
sylinterissa alhaalla

0011BA037 KN

® Vie lukitsin (2) aukon Iapi sylinteriin
pohjaan saakka

0011BA032 KN

1

® Kiinnita lukitsin (2) sylinterin ripaan

® Kierrd kytkintd mydétapaivaan,
kunnes manta on lukitsinta vasten

suomi

0
\\ ;

® Loysaa kytkimen kuusiokantaa
myotapaivaan (vasen kierre)

144BA017 LA

® Vaanna kytkin irti

® Irrota ketjupyora (3) ja
neulalaakeri (4) kampiakselista

144BA018 LA

® Puhdista kampiakselin paa ja
neulalaakeri. Voitele ne STIHL-
rasvalla (lisatarvike)

Kokoaminen

® Tydnna neulalaakeri ja vetopyora
kampiakseliin

® Kierrd kytkin vastapaivaan
kampiakseliin

® Kiristad kytkin momenttiin 25 Nm

® Veda lukitsin sylinterista. Kierra
sytytystulppa paikalleen. Kirista
tulppa

® Paina sytytystulpan liitin tulppaan
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Hoida ja teroita teréketjua

Sahaaminen on vaivatonta oikein
teroitetulla teraketjulla.

Hyvin teroitettu teréketju pureutuu
puuhun jo kevyesti painaen.

Ala sahaa tylsalla tai viallisella
terdketjulla. Se on raskasta, aiheuttaa
tarindkuormitusta, huonon
lopputuloksen ja suurta kulumista.

® Puhdista teraketju

® Tarkasta, onko terdketjussa
halkeamia tai vioittuneita niitteja

® Vaihda vioittuneet tai kuluneet
ketjun osat. Sovita uudet osat
muodoltaan ja kulumisasteeltaan
vanhoihin osiin hiomalla niita
tarvittaessa

Kovametalliteraketjut (Duro) kestavat
erittdin hyvin kulutusta. STIHL-
jalleenmyyja neuvoo, miten saat

parhaan mahdollisen teroitustuloksen.

AVAROITUS

Noudata aina seuraavassa esitettyja
kulmia ja mittoja. Vaarin teroitettu
teraketju — erityisesti liian matalat
syvyyssaatimet — voivat aiheuttaa
suurempaa takapotkutaipumusta —
tapaturmavaara!
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Ketjujako

Teroitus- ja etukulma

— 4

00_0/0

689BA027 KN

ADd:B

689BA021 KN

Ketjujaon tunniste (a) on meistetty
jokaisen leikkuuhampaan
syvyyssaatimen kohdalle.

Tunniste (a) Ketjujako
tuumaa mm
7 1/4P 6,35
1tai 1/4 1/4 6,35
6, P tai PM 3/8P 9,32
2 tai 325 0,325 8,25
3 tai 3/8 3/8 9,32
4 tai 404 0,404 10,26

Valitse viilan halkaisija ketjujaon
mukaan, ks. taulukko Teroitustyodkalut.

Teroita leikkuuhampaiden kulmat
tarvittaessa.

A teroituskulma

STIHLin teraketjut teroitetaan 30 asteen
kulmaan. Poikkeuksena ovat
pitkittdissahausketjut, joiden
teroituskulma on 10°.
Pitkittdissahausketjujen nimessa on
kirjain X.

B Rintakulma

Edella kuvattua viilanpidinta ja viilan
halkaisijaa kaytettdessa saadaan oikea
etukulma automaattisesti.

Hammasmuodot Kulma (°)

A B

Micro = puolitalttahammas, 30 75
esim. 63 PM3, 26 RM3,
36 RM

Super = taystalttahammas, 30 60
esim. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Pitkittdissahausketju, esim. 10 75
63 PMX, 36 RMX

Kulmien on oltava samat kaikissa
teraketjun hampaissa. Jos kulmat ovat
erisuuruiset, karkea, epatasainen
teraketjun liike, voimakas kuluminen,
jonk johdosta teraketju voi katketa.
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Viilanpidin

Oikein teroittaminen

689BA025 KN

o Kayta viilanpidinta

Teroita teréketju k&sin vain viilanpitimen
avulla (lisavaruste, ks. taulukko
Teroitustyokalut). Viilanpitimissa on
teroituskulmamerkinta.

Kéyta vain Spezial-teréketjuviiloja! Muut
viilat eivat sovellu tdhan tarkoitukseen
muotonsa ja terityksensa vuoksi.

Kulman tarkistaminen

T a5 750 Ueor ]

di °  NIND. |5

001BA203 KN

STIHLIn viilanohjain (lisévaruste, ks.
taulukko Teroitustydkalut) on
yleistyokalu teroitus- ja rintakulman,
syvyyssaatimen valin, hammaspituuden
ja uran syvyyden tarkastamiseen seka
uran ja 6ljyreikien puhdistamiseen.

MS 201 C-M

® Valitse teroitustydkalut ketjujaon
mukaisesti

Kirista teralevya tarvittaessa

Lukitse teraketju — takapotkusuojus
eteen

® Veda terdketjua vetamalla
takapotkusuojus etukadensijaa
vasten, jolloin ketjujarru aukeaa.
Paina lisdksi kaasuliipaisimen
varmistinta, kun kaytdssa on
ketjujarrujarjestelma QuickStop
Super

® teroita usein, vahan kerrallan —
teroitukseen riittda yleensa
kahdesta kolmeen viilanvetoa

689BA018 KN

[

=

O _O

689BA043 KN

® Viilan ohjaaminen: Vaakasuoraan
(oikeassa kulmassa terélevyn
sivupintaan nahden) ohjeessa
annettujen kulmien mukaisesti —

suomi

viilanpitimen merkintéjen mukaan —
aseta viilanpidin hampaan p&ahéan
ja syvyysrajoittimeen

® viilaa sisalta ulospain

® \Viila teroittaa vain eteenpéin
suuntautuvan liikkkeen aikana -
palauta viila nostamalla se irti
teréketjusta

o Al4 viilaa sivu- ja vetolenkkeja

® Kierrd viilaa pidikkeessaan, jotta se
ei kulu yksipuolisesti

® Poista viilauspurse kovapuupalalla
® Tarkasta kulmat viilanohjaimella

Kaikkien leikkuuhampaiden tulee olla
yhté pitkat.

Kun hampaat ovat eripituisia, myos
hampaiden korkeus on eri ja se
aiheuttaa teraketjun epatasaista kayntia
ja ketjun katkeamisia.

® Viilaa kaikki leikkuuhampaat
lyhimman leikkuuhampaan pituisiksi
— teetatd tdma mieluiten
jalleenmyyjalla, jossa on kaytdssa
sahkoéinen hiontalaite

Syvyyssaétimen vali

O O

689BA023 KN

Syvyyssaadin maarittaa
uppoamissyvyyden puuhun. Siten se
maarittdd myos lastun paksuuden.
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a Syvyyssaatimen ja leikkuureunan
ohjeellinen vali

Sahattaessa pehmeaa puuta muulloin
kuin pakkaskaudella voidaan vali pitda
suurempana kuin 0,2 mm (0.008").

Ketjujako Syvyyssaadin
Vali (a)

tuumaa (mm) mm (tuumaa)
1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)

Syvyysséaétimen viilaaminen

Satulalenkeilld (2) varustetut teréketjut —
satulalenkin (2) yldosa (huoltomerkinta)
viilataan samanaikaisesti
leikkuuhampaan syvyyssaatimella.

AVAROITUS

Vetolenkin muita osia ei saa tydstaa,
ettei moottorisahan takapotkutaipumus
kasva.

689BA051 KN

Syvyyssaatimen vali pienenee
leikkuuhammasta teroitettaessa.

® Tarkasta syvyyssaatimen vali aina
teroittamisen jalkeen

¥

)

12
~ 00 _00

1*

689BA061 KN

® Aseta ketjujakoon sopiva
viilanohjain (1) teraketjun paalle ja
paina sita tarkastettavaa
leikkuuhammasta vasten. Jos
syvyyssaadin ulottuu yli
viilanohjaimen, on syvyyssaadinta
muutettava
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® Viilaa syvyyssaadin tarkasti
viilanohjaimen avulla

689BA044 KN

® Viilaa liséksi syvyyssaatimen paata
vinoon merkinnan kanssa (ks. nuoli)
samansuuntaisesti. Katso, etta
syvyyssaatimen korkein kohta ei
siirry taaksepain

AVAROITUS

Liian matalat syvyyssaatimet lisdavat
moottorisahan takapotkutaipumusta.

689BA052 KN

® Aseta viilanohjain terdketjun paalle
— syvyydensaatimen korkeimman
osan on oltava tiiviisti vilanohjainta
vasten

® Puhdista teraketju perusteellisesti
teroittamisen jalkeen ja poista
viilauspurut tai hiomapdly — voitele
teréketju kunnolla

® Jos terdketju on pitkdan
kayttamatta, sailyta se
puhdistettuna ja oljyttyna
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Teroitustybkalut (lisdvarusteet)

Ketjujako Pyoroviila@  Pyoroviila Viilanpidin Viilanohjain Lattaviila Teroitussarja R
tuumaa (mm) mm (tuumaa) Osanumero Osanumero Osanumero Osanumero Osanumero

1/4P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 08142523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0,325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 08142523356 5605 007 1029
0,404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 08142523356 5605 007 1030

Y sisaltaa viilanpitimen ja py6ré6- ja lattaviilan seka viilanohjaimen

MS 201 C-M
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Huolto- ja hoito-ohjeita

Seuraavat tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Vaikeissa olosuhteissa S
(paljon polya, erittéin pihkaiset puut, trooppiset puut jne.) ja pidempien tyopaivien S o c
yhteydessa lyhenna vastaavasti annettuja aikavaleja. Ainoastaan satunnaisessa g ©, g
kaytdssa voidaan pidentada vastaavasti. ] S 2 © @
5 | e 5 3 2
© [ R 3 °
c S x o s >
s |85 | § s g | & o
:‘g QT et c = c < § a
B o= c = 2} T > ja I
c c 2 25 £ 3 £ S S &
Q [0} 8 ‘T O ) X~ ‘@ :g = =
c = x = X E S © 3 2
[} L8 Qi s = s < > S
silmé@maarainen tarkastus (kunto, tiiviys) X X
koko kone
puhdistus X
Kaasuvipu, kaasuvivun lukitus, rikastin-
vipu, kdynnistyskahvan vipu, -
pyséytyskytkin, yhdistelmévipu (laitteen | {iminnan tarkastus X X
mukaan)
toiminnan tarkastus X X
Ketjujarru
tarkastus erikoisliikkeessa® X
Polttonesteen kasipumppu (jos tarkastus X
kaytettavissa) kunnostus erikoisliikkeessa") X
tarkastus X
Polttonestetankin imupaé/suodatin puhdistus, suodatinelementin vaihto X X
vaihto X X X
Polttonestetankki puhdistus X
Voiteludljysailié puhdistus X
Ketjun voitelu tarkastus X
tarkastus, myos teravyyden arviointi X X
Teraketju ketjun kireyden tarkastus X X
teroitus X
tarkastus (kuluminen, vauriot) X
puhdistus ja kdanto X
Teralevy
jaysteen poistaminen X
vaihto X X
Ketjupyora tarkastus X
82 MS 201 C-M
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Seuraavat tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Vaikeissa olosuhteissa

C
(paljon polya, erittéin pihkaiset puut, trooppiset puut jne.) ja pidempien tyopaivien S E c
yhteydessa lyhenna vastaavasti annettuja aikavaleja. Ainoastaan satunnaisessa g © g
kaytdssa voidaan pidentda vastaavasti. ] S 2 © @
= n %3
<} L > ]
s | E g 8 $
c «© x c s >
[9) g < S T k) 2 @
B g | 2 c b= c £ '3 a
= ox c = [} T > 3
c c 2 25 £ 3 = c S ©
@ RS 2 8 5 g B ] 2 =]
=% T Q €] =
< ° = ¥ X < E S = 2 2
[} L8 Qi s = S < > S
puhdistus X X
limansuodatin
vaihto X
tarkastus X X
Téarindnvaimennuselementit
vaihto erikoisliikkeessa®) X
Puhallinkotelon ilmansyétté puhdistus X X X
Sylinterin levyt puhdistus X X X
Tarkasta joutokaynti — teraketju ei saa X X
pyoria moottorin mukana
Kaasutin jos teraketju ei pysy joutokaynnilla pai-
kallaan, toimita moottorisaha alan X
erikoisliikkeeseen korjattavaksi.”
karkivalin saato X
Sytytystulppa vaihda uuteen aina 100 kayttétunnin X
vélein
heIposp saavutettavissa olevat ruuvit ja kiristysz) X
mutterit
tarkastus X
Ketjusieppo
vaihto X
tuhkanpoisto ensin 139 kayttétunnin, ja
Pakokanava sen jalkeen aina 150 kayttétunnin X
jalkeen
Turvatarra vaihto X

T STIHL suosittelee teettamaan tydn STIHL-erikoisliikkeella

2)

MS 201 C-M

Kun kaytat moottorisahaa ensimmaista kertaa (alkaen 3,4 kW:n tehosta), kirista sylinterin jalkapultit 10-20 tunnin kuluttua
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Kulutuksen minimointi ja
vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen
ohjeiden noudattaminen vahentaa
laitteen liiallista kulumista ja
vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja
sailyttda naissa kayttdohjeissa kuvatulla
tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-
, kaytto- ja huolto-ohjeiden
noudattamatta jattamisesta aiheutuvista
vaurioista. Tama koskee erityisesti
vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLIN hyvaksymien
muutosten teosta tuotteeseen

— leikkuulaitteiden tai lisatarvikkeiden
kaytosta, joita ei ole hyvaksytty
téhan laitteeseen, jotka eivat
laitteeseen sovi tai jotka ovat
huonolaatuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta
kaytosta

— laitteen kaytosta urheilu- tai
kilpailutapahtumissa

— seka seurannaisvahingoista, jotka
ovat syntyneet viallisia
komponentteja kasittavan laitteen
kayttamisesta

Huoltotydt

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet
kuvatut ty6t on tehtdva sdannollisesti.
Jos kayttaja ei itse voi huoltaa laitetta,
hénen on annettava laite alan
ammattilaisen huollettavaksi.
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STIHL suosittelee, etta kaikki huolto- ja
korjausty6t teetetdan ainoastaan
valtuutetulla STIHL-huollolla. STIHL-
jalleenmyyjat saavat saannollisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos nama tyot jatetdan tekematta tai jos
ne tehdaan vaarin, voi syntya vaurioita,
joista kayttaja on itse vastuussa. Naita
ovat mm.:

— laitteen vahingoittuminen
huoltotéiden vaaran ajoittamisen tai
laiminlydntien vuoksi (esim. ilman
tai polttoaineensuodatin) tai
rittdmaton jadhdytysilmakanavan
puhdistaminen (imuaukko, sylinterin
rivat)

— epaasianmukaisesta varastoinnista
johtuvat korroosio- ja
seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka
johtuvat huonolaatuisten varaosien
kaytosta

Kulutusosat

Jotkut laitteen osat kuluvat myo6s
normaalissa maaraysten mukaisessa
kaytéssd, joten ne on vaihdettava
kayttétavasta ja -tiheydesta riippuen
ajoissa uusiin. Naitd ovat mm.:

—  Teraketju, teralevy

— Moottorin osat (keskipakokytkin,
kytkinrumpu, ketjupyora)

—  Suodattimet (ilman-, éljyn-,
polttoaineen-)

— kaynnistin
—  Sytytystulppa

— tarinanvaimentimen vaimennusosat
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Tarkeat osat

0011BA053 KN
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Lukitsin

Kaasutinkotelon kansi
Luisti (talvikaytto ja kesakayttd)
Sytytystulppa
Aanenvaimennin
Purusuojus

Vetopyora

Oljymaaran saato
Ketjujarru

Ketjukiristin

Ketjusieppo

Teralevy
Oilomatic-teraketju
Kaarnatuki

Oljysailién tulppa
Etumainen takapotkusuojus
Etukadensija
Kaynnistyskahva
Primer-pumppu (mallista riippuen)
Polttoainesailion tulppa
Yhdistelmakatkaisin
Kaasuliipaisin
Kaasuliipaisimen varmistin
Takakadensija

Taempi takapotkusuojus
Konenumero
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Tekniset tiedot

Moottori

Yksisylinterinen kaksitahtimoottori

Iskutilavuus: 35,2 cm3
Sylinterin halkaisija: 40 mm
Mannan iskunpituus: 28 mm

Teho standardin 1,8 kW (2,4 PS)
ISO 7293 mukaan: nopeudella
10000 1/min

Joutokayntinopeus:! 3000 1/min

1) standardin 1ISO 11681 mukaan +/-
50 1/min

Sytytysjarjestelma

Elektronisesti ohjattu sytytyspuola

Sytytystulppa (sisél-
taa hairidnpoistajan): NGK CMR 6 H
Karkivali: 0,5 mm

Polttonestejérjestelma

Asennosta riippumaton kalvokaasutin
integroidulla polttonestepumpulla

Polttonestetankin

tilavuus: 310 cm® (0,31 1)

Ketjun voitelu

Kayntinopeuden perusteella saatyva
tédysautomaattinen 6ljypumppu, liséksi
kasitoiminen 6ljymaaran saato
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Oljysailién tilavuus: 220 cm® (0,22 1)

Paino

ilman polttonestetta, iiman
leikkauslaitteita

MS 201 C-M: 3,9kg
MS 201 C-EM, jossa

ErgoStart: 4,0 kg
Leikkauslaitteet

Tosiasiallinen sahauspituus voi olla
ilmoitettua sahauspituutta pienempi.

Teralevyt Rollomatic

Sahauspituudet (jako

3/8"P): 30, 35,40 cm
Uraleveys: 1,3 mm
Terélevyt Carving

Sahauspituudet (jako

1/4"): 30 cm
Uraleveys: 1,3 mm

Teraketjut 3/8"Picco
Picco Micro 3 (63 PM3) malli 3636

Jako: 3/8" P
(9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,3 mm

Picco Super (63 PS) malli 3617

Jako: 3/8" P
(9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,3 mm

Picco Super 3 (63 PS3) malli 3616

Jako: 3/8" P
(9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,3 mm

Picco Duro 3 (63 PD3) malli 3612

Jako: 3/8" P
(9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,3 mm

Teréketjut 1/4"
Rapid Micro Spezial (13 RMS)
malli 3661

Jako:

Vetolenkin paksuus:

1/4" (6,36 mm)
1,3 mm
Ketjupyorat

6-hampaisia jaolle 3/8" P (kehapyora)
Ketjun maksiminopeus
standardin 1ISO 11681

mukaan: 23,6 m/s
Ketjunopeus
enimmaisteholla: 18,6 m/s

8-hampaisia jaolle 1/4" (kehapyora)
Ketjun maksiminopeus
standardin 1ISO 11681

mukaan: 21,4 m/s
Ketjunopeus
enimmaisteholla: 16,9 m/s

Melu- ja tarindarvot

Lisatietoja tydnantajia koskevan
tarinadirektiivin 2002/44/EY
vaatimusten tayttamisesta, ks.
www.stihl.com/vib
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Aanenpainetaso Lpeq Standardin
ISO 22868 mukaan

99 dB(A)

Aénitehotaso L standardin
ISO 22868 mukaan

112 dB(A)

Tarin&arvo ayy eq standardin ISO 22867
mukaan

Kahva
vasem- Kahva
malla oikealla
MS 201 C-M
3/8" P
teraketjulla: 3,3m/s? 3,3 m/s?
MS 201 C-EM
3/8" P
teraketjulla: 3,3m/s? 3,3 m/s?

Aanenpainetasolle ja d44nentehotasolle
K on-Arvo direktiivin 2006/42/EY = 2,0
dB (A) mukaan; tarindarvolle K on-Arvoa
direktiivin 2006/42/EY mukaan = 2,0
m/s?.

REACH

REACH on kemikaalien rekisterointia,
arviointia ja lupamenettelya koskeva
EY-asetus.

REACH-asetuksen 1907/2006/EY
vaatimusten tayttamisesta on tietoa
osoitteessa www.stihl.com/reach

MS 201 C-M

Pakokaasupéaéastdarvot

EU-tyyppihyvaksyntdmenettelyn aikana
mitattu CO,-arvo on nahtavissa
osoitteessa www.stihl.com/co2
tuotekohtaisissa teknisissa tiedoissa.

Saatu CO,-arvo on mitattu tyypillisesta
moottorista normitettua testimenettelya
kayttaen laboratorio-olosuhteissa, eika
se ole selkeé tai ehdoton takuu tietyn
moottorin tehosta.

Kun moottoria kaytetdan ja huolletaan
tdman kayttdohjeen mukaan
maaraysten mukaisesti,
pakokaasupaastoja koskevat, voimassa
olevat vaatimukset tayttyvat. Jos
moottoriin tehdaan muutoksia,
kayttélupa mitatoéityy.

suomji
Varaosien hankinta

Tayta varaosatilaukset alla olevaan
taulukkoon. limoita moottorisahojen
myyntinimike, konenumero ja teralevyn
jateréketjun numerot. Nama helpottavat
uusien leikkuulaitteiden ostamista.

Terélevy ja teréketju ovat kuluvia osia.
Osien ostamiseen riittaa
moottorisahojen ostonimike, osanumero
ja osien nimi.

Myyntinimike
HENEEREEEEEEEN
Koneen numero

L O] L) T

Terdlevyn numero
HEER

HENEREEN
HEEEREEEREEEE

Teraketjun numero
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suomi
Korjausohijeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain
téssa kayttdohjeessa kuvattuja huolto-
ja hoitot6ita. Suuret korjaukset on
annettava alan ammattilaisen
tehtavaksi.

STIHL suosittaa, ettd annat huolto- ja
korjausty6t vain STIHL-huollon
tehtavaksi. STIHL-jalleenmyyjia
koulutetaan sdanndllisesti. Heilla on
kaytettavissdan naité laitteita koskevat
tekniset tiedotteet.

Asenna korjausten yhteydessa
ainoastaan STIHLin t&dhan laitteeseen
hyvaksymia tai muita samantasoisia
varaosia. Kayta vain korkealaatuisia
varaosia. Huonolaatuisten osien kaytto
voi aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa
laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-
varaosien kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan
STIHL-varaosanumerosta, tekstista
STIHL ja tarvittaessa STIHL-
varaosamerkista &}, (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).
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Havittdminen

Havita laite maakohtaisten
ymparistdmaaraysten mukaisesti.

[ 4

e
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STIHL-laite ei kuulu sekajatteeseen.
Kierrata STIHL-laite, akku ja pakkaus
ymparistémaaraysten mukaisesti.

STIHL-jalleenmyyjalta saat havittamista
koskevat ajantasaiset tiedot.

EU-
vaatimustenmukaisuusvakuu
tus

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa, etta

Tuote: Moottorisaha
Merkki: STIHL
Tyyppi: MS 201 C-M
MS 201 C-EM
Sarjatunniste: 1145
Iskutilavuus: 35,2 cm?3

vastaa soveltuvilta osin direktiivien
2011/65/EU, 2006/42/EY, 2014/30/EU
ja 2000/14/EY saanndksia ja etta tuote
on kehitetty ja valmistettu seuraavien
standardien tuotteen valmistuspaivana
voimassa olevien versioiden mukaisesti:

EN ISO 11681-1, EN 61000-6-1,
EN 55012

Mitattu ja taattu danitehotaso on
maaritetty direktiivin 2000/14/EY liitteen
V ja standardin ISO 9207 mukaisesti.

Mitattu danitehotaso

MS 201 C-M 112 dB(A)
MS 201 C-EM 112 dB(A)
Taattu danitehotaso

MS 201 C-M 114 dB(A)
MS 201 C-EM 114 dB(A)

EY-tyyppitarkastuksen suorittaja

MS 201 C-M



DPLF

Deutsche Priif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik GbR

(NB 0363)

Spremberger Stralle 1

D-64823 GrofR-Umstadt

Sertifiointinumero
K-EG-2010/5599
Teknisten asiakirjojen sailyttdminen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Tuotteen hyvaksynta

Valmistusvuosi ja koneen numero on
ilmoitettu laitteen paalla.

Waiblingen, 10.2.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

%am& /gf//l/l J

Thomas Elsner

Tuotehallinta- ja palveluasioista
vastaava johtaja

ce

MS 201 C-M

suomi

89



Indholdsfortegnelse

Om denne brugsvejledning
Sikkerhedshenvisninger
Reaktionskraefter
Arbejdsteknik

Skaereudstyr

Montering af sveerd og savkaede
Spaending af savkaede
(keedespaending i siden)
Kontrol af savkeedens speending
Braendstof

Pafyldning af breendstof
Kaedesmgreolie

Pafyldning af keedesmgreolie
Kontrol af keedesmgaring
Kaedebremse

Vinterdrift

Start og standsning af motoren
Driftshenvisninger

Indstilling af oliemaengde
Vedligeholdelse af svaerdet
Renggring af luftfilter

M-Tronic

Teendrgr

Opbevaring af redskabet

Kontrol og udskiftning af keedehjul

Pleje og slibning af savkaeden

Henvisninger til vedligeholdelse og

pasning

Minimering af slitage og undgaelse

af skader
Vigtige komponenter
Tekniske data

STIHL

90

91
92
97
98
107
107

109
109
109
110
112
112
113
113
114
115
118
119
119
120
120
121
122
122
123

127

129
130
131

Reservedelskab
Reparationsvejledning
Bortskaffelse
EU-overensstemmelseserklaering

132
133
133
133

dansk

Keere kunde

Mange tak for, at du har bestemt dig for
et kvalitetsprodukt fra firmaet STIHL.

Dette produkt er blevet fremstillet med
moderne produktionsprocesser og
omfattende foranstaltninger med
henblik pa kvalitetssikring. Vi bestraeber
os pa at gere alt, sa du bliver tilfreds
med dette redskab og kan arbejde med
det uden problemer.

Hvis du har spergsmal angaende
redskabet, s& kontakt din forhandler
eller vores salgsselskab.

Med venlig hilsen

s

Dr. Nikolas Stihl

Denne betjeningsvejledning er beskyttet af ophavsretten. Alle rettigheder forbeholdes, iszer retten til kopiering, oversaettelse og
behandling med elektroniske systemer.

MS 201 C-M

»d 800 2229000000

'6L0°LVA 'V-1216-865-8570

6102 ‘O) 0D B OV THILS SYIHANVY ©

‘sabniquab

uey jauided ‘Ja1j0 ays|iqejaban Japjoyapul susaniephl]

Bulusiaruesbniq -leuibuo

“nided 1e6s|q Jupopf Bd PHAIL



Om denne brugsvejledning

Denne brugsvejledning beskriver en
STIHL-motorsav, ogsa kaldet
motorredskab i denne
betjeningsvejledning.

Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa
maskinen, er forklaret i denne
betjeningsvejledning.

Afhaengigt af maskine og udstyr kan
felgende billedsymboler veere anbragt
pa maskinen.

i

0 Tank til keedesmareolie;

kaedesmareolie

Braendstoftank; breend-
stofblanding af benzin og
motorolie

Blokering og lgsning af
kaedebremse

AU
@11

Efterlabsbremse

\=>
S\\o

Kaedens kareretning

Q
&

Ematic; meengdeindstil-
ling keedesmareolie

En
5!5

MS 201 C-M

Spaending af savkaede

Indsugningsluftfgring:
vinterdrift

Indsugningsluftfgring:
sommerdrift

Handtagsopvarmning

o
3
&

Betjen
dekompressionsventilen

7

Betjen
breendstofhandpumpen

It

Markering af tekstafsnit

AADVARSEL

Advarsel om risiko for personulykker og

tilskadekomst, samt alvorlige
tingsskader.

é} BEMARK

Advarsel om risiko for beskadigelse af
maskinen eller enkelte komponenter.

dansk

Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Igbende med
videreudvikling af alle maskiner og
redskaber; vima derfor forbeholde os ret
til eendringer i leveringsomfangets form,
teknik og udstyr.

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra
angivelser og illustrationer i denne
betjeningsvejledning.

o1
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Sikkerhedshenvisninger

Under arbejdet med
motorsaven skal der traef-
fes ekstra
sikkerhedsforanstaltnin-
ger, fordi der arbejdes
med meget hgj keedeha-
stighed og
skaereteenderne er meget
skarpe.

Laes hele betjeningsvej-
ledningen opmaerksomt
igennem, fgr redskabet
tages i brug farste gang,
og opbevar den sikkert til
senere brug. Det kan
veere livsfarligt ikke at
overholde
betjeningsvejledningen.

Vaer opmaerksom pa

Nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra
arbejdstilsynet,
arbejdsbeskyttelsesmyndigheder og
andre skal overholdes.

Brugen af stgjemitterende motorsave
kan vaere tidsmaessigt begraenset af
nationale eller lokale forskrifter.

Hvis det er farste gang, du arbejder med
motorsaven: Fa saelgeren eller en anden
fagkyndig til at vise dig, hvordan du
handterer den sikkert — eller deltag i et
fagkursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med
motorsaven — bortset fra unge over 16
ar, som bliver uddannet under opsyn.

92

Bern, dyr og tilskuere skal holdes pa
afstand.

Brugeren er ansvarlig for uheld eller
farer, som opstar over for andre
personer og disses ejendom.

Motorsave ma kun udleveres eller
udlanes til personer, som er fortrolige
med denne model og dens betjening —
betjeningsvejledningen skal altid
medfglge.

Enhver, der arbejder med motorsaven,
skal vaere udhvilet, rask og i god
kondition. Den, som af
helbredsmaessige grunde ikke ma
anstrenge sig, skal spgrge laegen, om
det er muligt, at han arbejder med en
motorsav.

Motorsaven ma ikke betjenes efter
indtagelse af alkohol, medicin eller
stoffer, som pavirker reaktionsevnen.

Udskyd arbejdet, hvis vejret er darligt
(regn, sne, is, vind) — @get risiko for
ulykker!

Kun for brugere af hjertepacemaker:
Teendingsanleegget pa denne motorsav
udsender et lavt elektronisk magnetisk
felt. En indflydelse pa enkelte
hjertepacemaker-typer kan ikke
udelukkes fuldsteendigt. For at undga
sundhedsmeessige risici anbefaler
STIHL at sperge den pageeldende leege
og producenten af hjertepacemakeren.

Formalsbestemt anvendelse

Motorsaven ma kun bruges til savning af
trae og genstande af trae.

Motorsaven ma ikke anvendes til andre
formal - fare for ulykker!

Foretag ikke andringer pa motorsaven —
dette kan pavirke sikkerheden. STIHL
fraskriver sig ethvert ansvar for person-
og materielle skader, der opstar som
folge af brug af ikke godkendte
monterede dele.

Beklaedning og udstyr

Beer forskriftsmaessig beklaedning og
udstyr.

Bekleedningen skal veere
formalstjenlig og ma ikke
hindre beveaegelser. Baer
teetsiddende t@j med
overtraeksdragt - ikke
kittel.

Der ma ikke beeres tgj, som kan blive
haengende i tree, krat eller motorsavens
beveegelige dele. Der ma ikke beeres
tarklaede, slips eller smykker. Langt har
skal samles og sikres (f.eks. med
torkleede, heette, hjelm osv.).

Beer egnet skotgj med
skaerebeskyttelse, skrid-
sikker sal og stalkappe.

AADVARSEL
!!! For at seenke faren for

gjenskader skal der
baeres teetsiddende
beskyttelsesbriller iht.
standarden EN 166 eller
beeres ansigtsvaern. Serg
for, at beskyttelsesbril-
lerne eller ansigtsvaernet
sidder korrekt.

)
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Baer “personligt” hgrevaern — f.eks.
kapselhgrevaern.

Baer sikkerhedshjelm ved fare for
nedfaldene genstande.

Beer robuste arbejds-
handsker i
modstandsdygtigt materi-
ale (f.eks. laeder).

STIHL tilbyder et omfattende sortiment
inden for personlige vaernemidler.

Transport

Far transport — ogsa ved korte
streekninger — skal motorsaven slukkes,
keedebremsen blokeres og
kaedebeskyttelsen skal saettes pa.
Derved kan savkaeden ikke starte
utilsigtet.

001BA115 KN

Beer altid motorsaven i gribergret —varm
lyddeemper veek fra kroppen, svaerdet
bagud. Varme maskindele, iseer
lyddeemperens overflade, ma ikke
bergres - risiko for forbraendinger!

| kgretgjer: Motorsaven skal sikres mod
at kunne veelte, mod skader og mod at
breendstof og kaedeolie kan lgbe ud.

MS 201 C-M

Renggaring

Plastdele renggres med en klud.
Skrappe renggringsmidler kan
beskadige plasten.

Rens motorsaven for stgv og snavs —
der ma ikke anvendes fedtoplgsende
midler.

Renger kgleluftslidserne efter behov.

Brug ikke hgjtryksrenser til rengering af
motorsaven. Den harde vandstrale kan
beskadige motorsavens dele.

Tilbehar

Montér kun sadanne vaerktgjer, svaerd,
savkeeder, tilbehgr eller teknisk lignende
dele, som er godkendt af STIHL til
denne motorsav. Kontakt din STIHL-
forhandler, hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dette. Brug kun vaerktgj og
tilbeher af hgj kvalitet. | modsat fald er
der risiko for ulykker eller skader pa
motorsaven.

STIHL anbefaler at anvende originale
STIHL veerktgjer, sveerd, savkaeder,
kaedehjul og tilbehgr. Disse er i deres
egenskaber optimalt tilpasset produktet
og brugerens krav.

Tankning

Benzin er meget letan-
teendeligt — hold afstand
til aben ild — spild ikke
braendstof — ryg ikke.

Motoren skal slukkes fgr tankning.

dansk

Tank ikke sa laenge motoren stadig er
varm — braendstof kan Igbe over —
brandfare!

Abn tankdaekslet forsigtigt, sa et evt.
overtryk kan forsvinde langsomt, og sa
braendstoffet ikke sprajter ud.

Tank kun pa godt udluftede omrader.
Blev der spildt braendstof, skal
motoresaven straks geres ren. Skift tgj,
hvis der er kommet braendstof pa det.

Motorsavene kan som standard veere
udstyret med fglgende tankdaeksler:

Tankdaeksel med klapbgjle
(bajonetlukning)

Tankdeekslet med klap-
bgjle (bajonet-lukning)
seettes rigtigt pa plads,
drejes til anslag og bgjlen
o® lukkes.
Derved reduceres risikoen for, at
tankdaekslet lasner sig pa grund af
vibrationer fra motoren, og at der lgber
braendstof ud.

Veer opmeerksom pa
uteetheder! Hvis der Igber
braendstof ud, ma moto-
ren ikke startes — livsfare
pa grund af
forbreendinger!
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Inden arbejdet pabegyndes

Motorsaven skal afprgves for
driftssikkerhed — vaer opmaerksom pa
relevante afsnit i
betjeningsvejledningen:

—  Kontrollér braendstofsystemet for
teethed, specielt de synlige dele
som f.eks. tankdeeksel,
slangeforbindelser,
braendstofhandpumpe (kun pa
motorsave med
braendstofhandpumpe). Start ikke
motoren ved uteetheder eller skader
— brandfare! Motorsaven skal
repareres af en forhandler fgr
ibrugtagning.

— funktionsdygtig kaedebremse,
forreste handbeskytter

— korrekt monteret sveerd
— korrekt strammet savkaede

— gashandtag og gashandtagslas skal
ga let — gashandtaget skal fiedre
tilbage til udgangsposition, nar det
slippes

— Kombiarmen skal let kunne stilles
pa STOP, O eller &

— Kontrollér, at teendrgrsheetten
sidder fast — ved en Igs heette kan
der opsta gnister, som kan anteende
udsivende braendstof-luftblanding —
brandfare!

— Foretag ikke aendringer pa
betjenings- og
sikkerhedsanordningerne
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— Handtagene skal veere rene og
tarre — fri for olie og snavs — vigtigt
for en sikker fagring af motorsaven

— Tilstraekkelig breendstof og
kaedesmareolie i tanken

Motorsaven ma kun anvendes i
driftssikker stand — fare for ulykker!

Start af motorsav

Kun pa lige underlag. Serg for at sta fast
og sikkert. Hold godt fast i motorsaven —
skeereudstyret ma ikke bergre
genstande eller jorden — fare for
tilskadekomst pa grund af labende
savkeede.

Motorsaven betjenes kun af en person.
Der ma ikke vaere andre personer inden
for arbejdsomradet — heller ikke ved
start.

Start ikke motorsaven, hvis savkseden
befinder sig i en snitspalte.

Start motoren mindst 3 meter fra det
sted, hvor der blev tanket op og ikke i
lukkede rum.

Blokér keedebremsen inden starten —
pga. den kgrende savkaede fare for
kvaestelser!

Start ikke motoren “i en handevending” —
start som det er beskrevet i
betjeningsvejledningen.

Under arbejdet

Sgrg altid for at st& fast og sikkert. Pas
pa, hvis treeets bark er vadt — fare for at
glide!

001BA087 LA

Hold altid motorsaven med begge
haender: Hgjre hand pa bageste
handtag — ogsa hvis man er
venstrehandet. Tommelfingrene skal
omslutte gribergret og handtaget, sa
redskabet kan fares sikkert.

Ved truende fare eller i ngdstilfeelde skal
motoren omgaende standses — tryk
kombiarmen/stopkontakten mod STOP,
Oeller C.

Motorsaven ma aldrig veere tilkoblet
uden opsyn.

Pas pa, nar det er glat, vadt, der ligger
sne, is, pa skraninger, i ujeevnt terreen
eller pa frisk afskreellet bark — fare for at
glide!

Pas ved traestubbe, rgdder og grafter —
fare for at snuble!

Arbejd aldrig alene — overhold altid
kaldeafstand til andre personer, som er
uddanneti ngdhjeelp og som kan hjaelpe
om ngdvendigt. Hvis der findes hjaelpere
pa arbejdsstedet, skal de ogsa beere
beskyttelsesbeklaedning (hjelm!) og ma
ikke sta direkte under de grene, der
saves i.

Nar man beerer hgrevaern, er ekstra
opmeerksomhed og omtanke
ngdvendigt — opfattelsen af advarende
lyde (skrig, signallyde etc.) er
begraenset.

MS 201 C-M



Sarg for rettidige arbejdspauser for at
forebygge treethed og udmattelse — fare
for ulykker!

Under savningen opstar stev (f.eks.
traestev), damp og r@g, som kan veere
sundhedsfarlig. Ved stevudvikling skal
der beeres stgvbeskyttelsesmaske.

Nar motoren kerer: Savkaeden kgrer
videre i kort tid, efter at gashandtaget er
sluppet — efterlgbseffekt.

Ryg ikke ved brug af eller i neerheden af
motorsaven — brandfare! Der kan slippe
anteendelige benzindampe ud af
breendstofsystemet.

Savkaeden skal kontrolleres
regelmaessigt med korte intervaller og
straks ved meerkbare aendringer:

— Stands motoren, vent til savkeeden
er standset.

— Kontrollér stand og fastggrelse
— Veer opmeerksom pa skarpheden

Nar motoren er i gang, ma savkasden
ikke bergres. Hvis savkaeden blokeres
af en genstand, skal motoren omgéende
slukkes — og farst derefter ma
genstanden fijernes — fare for
kveestelser!

Far man forlader motorsaven, skal
motoren slukkes.

Sluk motoren, nar savkaeden skal
udskiftes. Hvis motoren gar ugnsket i
gang - fare for kveestelser!

Let antaendeligt materiale (f.eks.
traespaner, traebark, tert grees,
breendstof) ber holdes vaek fra varm
udstagdningsgas og fra den varme
lyddeemper — brandfare! Lyddaempere

med katalysator kan blive meget varme.

MS 201 C-M

Arbejd aldrig uden keedesmgring, hold
derfor gje med oliestanden i olietanken.
Stop straks arbejdet, hvis oliestanden i
olietanken er for lav, og fyld
kaedesmereolie pa — se ogsa
“Pafyldning af keedesmereolie” og
“Kontrol af keedesmering”.

Hvis motorsaven har vaeret udsat for
belastninger, den ikke er beregnet til
(f.eks. voldsomme slag eller hvis den er
faldet ned), skal man ubetinget sikre sig,
at den er i driftssikker stand, inden den
fortsat bruges — se ogsa afsnittet “Far
arbejdsstart”.

Isaer braendstofsystemets taethed og
sikkerhedsanordningernes
funktionsdygtighed skal afprgves.
Motorsave som ikke er driftssikre ma
under ingen omstaendigheder benyttes.
| tvivistilfeelde skal forhandleren spgrges
til rads.

Veer opmaerksom pa korrekt
motortomgang, saledes at savkeeden
ikke leengere bevaeger sig, nar
gashandtaget slippes. Kontrollér
regelmaessigt tomgangsindstillingen og
justér den eventuelt. Hvis savkaeden
alligevel drejer rundt i tomgang, bar en
forhandler reparere det.

Motorsaven danne gif-
tige udstadningsgasser,
sa snart motoren kearer.
Disse gasser kan veere
lugtfri og usynlinge, samt
indeholder uforbraendte
kulbrinter og benzol.
Arbejd aldrig med motor-
saven i lukkede eller
darligt ventilerede rum —
heller ikke med
katalysator.

dansk

Ved arbejde i grgfter, uddybninger eller
under trange forhold, skal der sgrges for
tilstreekkelig luftudskiftning — livsfare pa
grund af forgiftning!

Ved utilpashed, hovedpine,
synsforstyrrelser (f.eks. aftagende
synsfelt), hgreforstyrrelser, svimmelhed,
darlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes — disse
symptomer kan bl.a. skyldes for hgje
koncentrationer af udst@dningsgasser —
fare for ulykker!

Efter arbejdet

Sluk motoren, blokér keedebremsen og
saet keedebeskyttelsen pa.

Opbevaring

Hvis motorsaven ikke er i brug, skal den
stilles til side pa en made, sa den ikke er
til fare for nogen. Motorsaven skal sikres
mod at uvedkommende kan fa adgang til
den.

Opbevar motorsaven sikkert i et tart
rum.

Vibrationer

Laengerevarende brug af maskinen kan
medfgre vibrationsbetinget nedsat
blodomlgb i haenderne (“dgde hvide
fingre”).

Der kan ikke fastsaettes en generel
gyldig brugsperiode, da det afhaenger af
pavirkning fra flere faktorer.
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Brugsperioden forleenges med:

— beskyttelse af heenderne (varme
handsker)

— pauser
Brugsperioden forkortes ved:

— seerlige, personlige anlaeg for darligt
blodomlgb (kendetegn: ofte kolde
fingre, kriblen)

— lave udetemperaturer

— gribekraftens styrke (kraftigt greb
hindrer blodomlgbet)

Ved regelmeessig, leengerevarende
brug af redskabet og ved gentagen
forekomst af tilsvarende tegn (f.eks.
kriblen i fingrene) anbefales en
leegeundersagelse.

Vedligeholdelse og reparationer

Sluk altid motoren fgr der foretages
reparationer, renggring og service pa
skaereudstyret. Starter savkaeden
utilsigtet — fare for kvaestelser!

Serg for service pa motorsaven med
jeevne mellemrum. Foretag kun
vedligeholdelse og reparationer, som er
beskrevet i betjeningsvejlednngen. Alt
andet arbejde skal foretages af en
forhandler.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og alle
reparationer kun udfgres af en STIHL-
forhandler. STIHL-forhandlerne bliver
regelmaessigt tilbudt uddannelse og far

stillet tekniske informationer til radighed.
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Anvend kun fgrsteklasses reservedele. |
modsat fald er der risiko for ulykker eller
skader pa motorsaven. Kontakt din
STIHL-forhandler, hvis du har
spgrgsmal vedragrende dette.

Foretag ikke &endringer pa motorsaven —
dette kan pavirke sikkerheden - fare for
ulykker!

Saet kun motorsaven i gang, ved trukket
teendrgrshaette eller ved udskruet
teendrar, hvis kombiarmen star pa
STOP, Oeller & —brandfare pa grund af
teendgnister uden for cylinderen!

Opbevar ikke motorsaven i naerheden af
aben ild — pa grund af breendstof
brandfare!

Afprgv tankdaekslet regelmaessigt for
teethed.

Anvend kun upaklagelige teendrgr, som
er anbefalet af STIHL - se “Tekniske
Data”.

Afprgv teendkablet (upaklagelig
isolation, fast tilslutning).

Afpregv om lyddeemperen virker
upaklageligt.

Arbejd ikke uden eller med en defekt
lyddaemper - brandfare, hareskader!

Bergr ikke en varm lyddaemper — fare for
forbraending!

Antivibrationselementernes stand
pavirker vibrationsforholdet — kontrollér
antivibrationselementerne
regelmaessigt.

Afprav kaedefangeren — udskift den, hvis
der er beskadiget.

Sluk motoren

— ved afprgvning af
kaedestramningen

— ved efterspaending af savkaeden

— ved udskiftning af savkaeden

ved afhjeelpning af fejl

Falg slibevejledningen - hold altid
savkaeden og sveerdet i en upaklagelig
tilstand for en sikker handtering,
savkaeden rigtigt slebet, spaendt og godt
smurt.

Udskift savkaede, svaerd og keedehjul
rettidigt.

Afprav jeevnligt om koblingstromlen
virker upaklageligt.

Opbevar kun braendstof og
kaedesmareolie i beholdere, der er
godkendt hertil og hvorpa indholdet er
registreret. Skal opbevares pa et tort,
kaligt og sikkert sted, beskyttet mod lys
og sol.

Stands motoren omgaende, hvis der er
fejl i keedebremsens funktion - fare for
kveestelser! Opsag en forhandler —
anvend ikke motorsaven, for fejlen er
afhjulpet (se “Keedebremse”).
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Reaktionskraefter

De hyppigst optraedende
reaktionskraefter er tilbageslag,
tilbagestad og traekning.

Fare pa grund af tilbageslag.

Tilbageslag kan medfare
livsfarlige snitsar.

001BA036 KN

Et tilbageslag opstar f.eks. hvis

001BA257 KN

— savkaeden i omradet omkring den
gverste fierdedel af sveerdspidsen
utilsigtet rammer trae eller en fast
genstand - f.eks. hvis den ved
afgrening utilsigtet rammer en
anden gren

— savkaeden i sveerdspidsen kommer i
klemme et gjeblik i snittet

Quickstop-kaedebremse:

Med den reduceres faren for
tilskadekomst i bestemte situationer —
selve tilbageslaget kan ikke forhindres.
Ved udlgsning af keedebremsen
standser savkaeden inden for en brakdel
af et sekund —

se kapitel “Kaedebremse” i denne
betjeningsvejledning.

Reducér faren for tilbageslag

Ved et tilbageslag (kickback) bliver
saven pludseligt og ukontrolleret slynget
tilbage mod brugeren.

MS 201 C-M

— ved at arbejde rigtigt og med
omtanke

— ved at holde motorsaven med
begge haender i et sikkert greb

— ved kun at save med fuld gas

— ved at iagttage sveerdspidsen

dansk

— sav ikke med svaerdspidsen

— ved at veere forsigtig med sma seje
grene, lavt krat og skud — savkaeden
kan haenge fast i dem

— sav aldrig i to grene pa en gang

— ved ikke at arbejde for langt
foroverbgjet

— ved ikke at save over skulderhgjde

— ved at veere yderst forsigtig med at
seette svaerdet ned i et pabegyndt
shit

— ved kun at “stikke i”, hvis man er
fortrolig med denne arbejdsteknik

— ved at veere opmaerksom pa
stammens position og de kreefter,
som lukker snittets spalte og kan
klemme savkeeden fast

— ved kun at arbejde med rigtigt slebet
og strammet savkaede — ikke for stor
dybdebegraenserafstand

— ved at bruge
tilbageslagsreducerende savkaede
og sveerd med lille svaerdhoved

Indtraekning (A)

001BA037 KN

Hvis savkaeden ved savning med

undersiden af sveerdet — forhandssnit —
kommer i klemme eller rammer en fast
genstand i treeet, kan motorsaven med
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et ryk blive trukket hen mod stammen.
Seet altid barkstatten sikkert til for at
undga dette.

Tilbagestad (B)

001BA038 KN

Under savning med oversiden af
sveerdet — baghandssnit — kan
savkaden komme i klemme eller stade
mod en fast genstand i treeet. Derved
kan motorsaven pludselig blive slynget
tilbage mod brugeren — dette undgas:

— ved at undga at oversiden af
svaerdet kommer i klemme

— ved ikke at dreje sveerdet midt i
snittet

Yderste forsigtighed er pabudt

— ved traeer, som hanger ned

— ved stammer, som pga. uheldigt
fald star under spaending mellem
andre treeer

— ved arbejde i stormfald

| disse tilfzelde ma der ikke arbejdes
med motorsaven — i stedet bruges
traekanordning, wirespil eller traktor.

Frit liggende eller friskarne stammer
traekkes ud. Skal helst bearbejdes pa
frie pladser.
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Dgdt tree (tyndt, frennet eller dgdt tree)
udggr en betydelig, uberegnelig fare.
Det er meget sveert eller sa godt som
umuligt at identificere faren. Brug
hjeelpemidler som wirespil eller traktor.

Ved feeldning i neerheden af gader,
banestreekninger, el-ledninger osv. skal
der arbejdes med saerlig omtanke. Om
ngdvendigt informeres politi, el-
forsyningsvirksomhed eller
togmyndigheder.

Arbejdsteknik

Savning og feeldning samt alt arbejde,
der er forbundet hermed (forhug,
afgrening osv.) ma kun udferes af
personer, som er uddannet og skolet
heri. Personer, der ikke har erfaring med
motorsaven eller arbejdsteknikkerne,
bar ikke udfare dette arbejde — hgj risiko
for ulykker!

Feeldningsarbejde skal ubetinget
udfgres iht. de nationale forskrifter for
feeldningsteknik.

Savning

Arbejd ikke med startgasstilling.
Motoromdrejningstallet kan ikke
reguleres i denne gashandtagsstilling.

Arbejd roligt og velovervejet — kun under
gode lys- og sigtbarhedsforhold. Veer
ikke til fare for andre — arbejd forsigtigt.

Det anbefales fgrstegangsbrugere at
gve sig i at skaere rundtrae pa en savbuk
— se “Savning af tyndt trae”.

Brug helst kort sveerd: Savkaede, sveerd
og kaededrev skal passe til hinanden og
til motorsaven.

[/
-
|

Ingen legemsdele inden for savkeedens
forleengede svingomrade Savkaeden.

001BA082 KN
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Treek altid kun motorsaven ud af treeet,
mens savkeeden karer.

Brug kun motorsaven til at save med —
ikke til at vippe eller skovle grene eller
rodstykker vaek med.

Skeer ikke frithaengende grene over
nedefra.

Udvis forsigtighed ved skeaering af krat
og unge treeer. Tynde stilke kan fanges
af savkaeden og slynges i retning af
brugeren.

Pas pé ved savning af splintret tree — fare
for tilskadekomst pga. traestumper, som
bliver revet med!

Der ma ikke komme fremmedlegemer
pa motorsaven: Sten, sam, osv. kan
blive slynget veek og beskadige
savkaeden. Motorsaven kan springe op —
fare for ulykker!

Nar en roterende savkeaede rammer en
sten eller en anden hard genstand, kan
der dannes gnister, som under visse
omsteendigheder kan antsende
letanteendelige materialer. Ligeledes er
tarre planter og krat letantaendelige,
seerligt i meget varmt og tert vejr. Er der
fare for brand, skal man undga at
anvende motorsave i naerheden af
letantaendelige materialer, tgrre planter
og krat. Forhgr dig hos den ansvarlige
skovmyndighed, om der er risiko for
brand.
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Pa en skraning skal man altid sta oven
for eller ved siden af stammen eller det
liggende tree. Vaer opmaerksom pa
stammer, som ruller ned.

Ved arbejde i hgjder:
— anvend altid |gfteplatform

— arbejd aldrig staende pa en stige
elleri et tree

— arbejd aldrig pa ustabilt underlag
— arbejd aldrig over skulderhgjde
— arbejd aldrig med kun én hand

Saet motorsaven med fuld gas ind i
snittet og seet barkstatten godt fast —
begynd ferst nu at save.

Arbejd aldrig uden barkstatte, saven kan
rive brugeren fremad. Saet altid
barkstatten sikkert fast.

dansk

Nar snittet er naesten faerdigt, stottes
motorsaven ikke leengere af
skeereudstyret i snittet. Brugeren skal
absorbere motorsavens vaegtkraft — fare
for at miste kontrollen!

Savning i tyndt tree:

— brug en stabil, faststaende
spaendeanordning — savbuk

— Hold ikke treeet fast med foden

— andre personer ma hverken holde
treeet fast eller hjeelpe pa anden vis

Afgrening:

— Brug en savkaede med kun lidt
tilbageslag

—  Stet s& vidt muligt motorsaven

— Afgren ikke, mens du star pa
stammen

— sav ikke med sveerdspidsen

—  Veaer opmaerksom pa grene, som
star under spaending

— sav aldrig i flere grene pa én gang

Liggende eller staende tree under
spaending:

Serg ubetinget for at overholde den
rigtig reekkefelge af snittene (forst
trykside (1), derefter traekside (2)), ellers
kan skaereudstyret komme i klemme i
snittet eller sl tilbage — fare for
kveestelser!
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Laengdesnit:

\_/V,,’f\k"/\l\\v 1
S

001BA152 KN

® Sav aflastningssnit i tryksiden (1)
® Sav skillesnit i traeksiden (2)

Ved skillesnit nedefra og opad
(baghandssnit) — fare for tilbagested!

@ BEMARK

Liggende trae ma ikke bergre jorden pa
skaerestedet — dette kan beskadige
savkeeden.
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Savteknik uden brug af barkstad — fare

for at blive trukket ind — seet svaerdet til i
en sa flad vinkel som muligt — ga yderst
forsigtigt frem — @get fare for tilbageslag!

Klargering af faeldning

| faeldningsomradet ma der kun opholde
sig personer, som er beskeaeftiget med
faeldningen.

Kontrollér, at ingen opholder sig i
fareomradet under et trae, som feeldes —
rab hares ikke under motorlarm.

001BA088 LA

Afstand til naeste arbejdsplads skal vaere
mindst 2 1/2 traeleengder.

Fastlaeggelse af feelderetning og flugtvej

Veelg et omrade, som treeet, der feeldes,
kan falde ned pa.

Overhold derved:
— treeets naturlige haeldning

— usadvanlig kraftig grenveekst,
asymmetrisk vaekst, traeskader

— Vindretning og vindhastighed —
udfar ikke feeldning under kraftig
vind

—  Skraningens retning
— Nabotreeer
— Snelast

— Treeets helhedstilstand — veer isaer
forsigtig ved skader pa stammen
eller dadt tree (tert, raddent eller
dedt tree)
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A Faelderetning
B Undvigelsesvej (analog flugtvej)

— Forbered flugtveje for alle
invovlerede — ca. 45° skrat og
modsat falderetningen

— Renger flugtvejen, fiern hindringer

—  Leeg veerktgj og redskaber i en
sikker afstand — men ikke uden for
raekkevidde

— Ophold dig kun ved siden af
traestammen, som falder, under
feeldningen, og ga kun sideleens
tilbage til flugtvejen

—  Opret en flugtvej pa skraningen
parallelt med heaeldningen

— Hold gje med faldende grene og
traekronen, nar du fijerner dig

MS 201 C-M

Forberedelse af arbejdsomradet ved
stammen

— Fjern grene, krat og hindringer fra
arbejdsomradet omkring stammen —
serg for at alle involverede kan sta
stabilt

—  Gor grundigt rent omkring
stammens fod (fx med en gkse) —
sand, sten og andre
fremmedlegemer gor savkaeden
slgv

dansk

Forhug

Ger forhugget klar

001BA146 KN

A o ENNREAN

— sav store rgdder af: farst den
storste rod — farst lodret, sa vandret
—kun i sundt tree

g
'
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Forhugget (C) bestemmer
feelderetningen.

Vigtigt:

— Seet forhugget i en lige vinkel til
faelderetningen

— sav sa teet pa jorden som muligt

— hugind til cirka 1/5 til maks. 1/3 af
stammens diameter
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Fastlaeg faelderetningen — med en
feeldeliste pa haette og ventilatorhus

001BA153 KN

Denne motorsav er udstyret med en
feeldeliste pa heette og ventilatorhus.
Brug denne feeldeliste.

Savning af forhug

Nar forhugget saves, skal motorsaven
anlaegges, sa forhugget far en ret vinkel
i forhold til feelderetningen.

Overhold nationale forskrifter for
feeldeteknik ved savning af et forhug
med bundsnit (vandret snit) og tagsnit
(skrat snit) — forskellige raekkefelger er
tilladte.

® Sav bundsnittet (vandret snit)

® Sav tagsnittet (skrat snit) ca. 45°-
60° til bundsnittet

Kontrol af feelderetningen

001BA153 KN

® Laeg motorsaven med svaerdet ind i
forhugget. Feeldelisten skal vise i
retning af den fastlagte feelderetning
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— om ngdvendigt skal
feelderetningen korrigeres med
tilsvarende eftersavning af
forhugget

Splintsnit

.
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Ved tree med lange fibre forhindrer
splintsnit, at splinttreeet fleenser op
under faeldningen af stammen - sav ind
péa begge sider af stammen pa hgjde
med forhuggets bund cirka 1/10 af
stammens diameter — ved tykkere
stammer hgijest til sveerdets bredde.

Undga splintsnit ved sygt tree.

Grundlaaggende om faeldesnittet
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Forhugget (C) bestemmer
feelderetningen.

Feeldekammen (D) fgrer traeet ned mod
jorden som et heengsel.

— Feeldekammens bredde: ca. 1/10 af
stammens diameter

— Sav under ingen omstaendigheder
ind i feeldekammen under
feeldesnittet — ellers kan den
planlagte falderetning afvige — Fare
for ulykker!

— lad feeldekammen sta ved radne
stammer

Treeet feeldes med feeldesnittet (E).
— ngjagtigt vandret

- 1/10 (min. 3 cm) af stammens
diameter over forhuggets bund (C)
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Holdebandet (F) eller
sikkerhedsbandet (G) statter treeet og
sikrer det mod at falde for tid.

— Bandets bredde: ca. 1/10 til 1/5 af
stammens diameter

— Sav under ingen omstaendigheder i
bandet under feeldesnittet

— lad et bredere band sta ved radne
stammer

Indstik
— som aflastningssnit ved afkortning

— ved snittearbejde

2. Drejlangsomtind i
indstikningspositionen — fare for
returslag- og returstad!

3. Stik forsigtigt ind — fare for returstad!
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® brug savkeede med minimalt
returslag, og veer seerligt forsigtig

1. Seet sveerdet til med undersiden af
spidsen — ikke med oversiden —
Fare for returslag! Sav ind med fuld
gas, indtil sveerdet ligger i stammen
med dobbelt bredde
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Brug stiklisten, hvis muligt. Stiklisten og
over- hhv. undersiden af sveerdet er
parallelle.

Under indstikning hjaelper stiklisten til at
udforme feeldekammen parallelt, dvs.
med samme tykkelse over det hele. Far
dertil stiklisten parallelt til forhugget.

Faeldekile

Brug feeldekilen sa tidligt som muligt, sa
snart der ikke forventes forhindringer af
snitfaringen. Saet faeldekilen ind i
feeldesnittet, og driv den ind med egnet
veerktgj.

Brug kun aluminiums- eller plastkile —
ikke stalkile. Stalkile kan fere til store
skader pa savkaeden og forarsage et
farligt returslag.

Veelg egnet feeldekile afhaengigt af
stammens diameter og af snitfugens
bredde (analog til faeldesnit (E)).

Kontakt din STIHL-forhandler angaende
valg af feeldekile (egnet leengde, bredde
og hgjde).

dansk

Valg af egnet feeldesnit

Valg af egnet feeldesnit er afheengigt af
de samme betingelser, som skal
overholdes under fastleeggelse af
feelderetning og flugtvej.

Der skelnes mellem flere forskellige
eksempler af disse betingelser. | denne
brugsvejledning beskrives kun de to
hyppigst forekommende eksempler:

001BA260 KN
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venstre [Normalt tree — lodret staende
side: tree med ensartet treekrone

hgjre  |Nedheeng — traekrone leener i
side: feelderetningen

Feeldesnit med sikkerhedsband
(normalt trae)

A) Tynde stammer

Dette feeldesnit skal udfgres, hvis
stammens diameter er mindre end
motorsavens faktiske snitlaengde.
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001BA261 KN

001BA273 KN

001BA263 KN

Rab "Pas pa!", fgr feeldesnittet
pabegyndes.
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Stikning af faeldesnittet (E) — stik
sveerdet fuldsteendigt i

Seet barkstgd bag feeldekammen,
og brug det som drejepunkt — flyt
motorsaven sa lidt som muligt

Udform feeldesnittet indtil
feeldekammen (1)

Sav ikke i feeldekammen

Udform feeldesnittet indtil
sikkerhedsbandet (2)

Sav ikke i sikkerhedsbandet

® Placer feeldekilen (3)

Rab igen "Pas pa!", umiddelbart fgr
traeet falder.

® Skeer gennem sikkerhedsbandet
udefra, horisontalt i feeldesnittets
niveau med strakte arme

B) Tykke stammer

Dette feeldesnit skal udfgres, hvis
stammens diameter er starre end
motorsavens faktiske snitlaengde.

Rab "Pas pa!", far feeldesnittet
pabegyndes.

Saet barksted pa hgjde med
faeldesnittet, og brug det som
drejepunkt — flyt motorsaven sa lidt
som muligt

Sveerdets spids gar ind i treeet (1)
for faeldekammen — fgr motorsaven
helt vandret, og drej den sa langt
som muligt

Udform feeldesnittet indtil
faeldekammen (2)

Sav ikke i feeldekammen

Udform feeldesnittet indtil
sikkerhedsbandet (3)

Sav ikke i sikkerhedsbandet

Feeldesnittet fortsaettes fra stammens
over for liggende side.

Hold derved gje med, at det andet snit
ligger pa samme niveau som det fgrste

snit.
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® Stiki feeldesnit

Udform feeldesnittet indtil
feeldekammen (4)

— Sav ikke i feeldekammen

® Udform feeldesnittet indtil
sikkerhedsbandet (5)

— Sav ikke i sikkerhedsbandet

dansk

001BA274 KN

001BA265 KN
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@ Placer faeldekilen (6)

Rab igen "Pas pa!", umiddelbart for
traeet falder.

® Skaer gennem sikkerhedsbandet
udefra, horisontalt i feeldesnittets
niveau med strakte arme

Faeldesnit med holdeband (nedhaeng)

A) Tynde stammer

Dette feeldesnit skal udfgres, hvis
stammens diameter er mindre end
motorsavens faktiske snitlaengde.

MS 201 C-M

® Stik sveerdet ind i stammen, indtil

den kommer ud pa den anden side

® Udform faeldesnittet (E) indtil

faeldekammen (1)

— ngjagtigt vandret
— Sav ikke i faeldekammen
® Udform faeldesnittet til

holdebandet (2)

— ngjagtigt vandret
— Sav ikke i holdebandet

Rab igen "Pas pa!", umiddelbart far
treeet falder.

® Skeaer gennem holdebandet udefra,
skrat fra oven med strakte arme
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B) Tykke stammer
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Dette feeldesnit skal udfares, hvis
stammens diameter er starre end
motorsavens faktiske snitlaengde.

® Seet barksted bag holdebandet, og
brug det som drejepunkt — flyt
motorsaven sa lidt som muligt

® Sveardets spids gar ind i treeet (1)
for faeeldekammen — fgr motorsaven
helt vandret, og drej den sa langt
som muligt

— Sav ikke i holdebandet og
feeldekammen

® Udform faeldesnittet indtil
feeldekammen (2)

— Sav ikke i feeldekammen

® Udform faeldesnittet indtil
holdebandet (3)

— Sav ikke i holdebandet
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Faeldesnittet fortsaettes fra stammens
over for liggende side.

Hold derved gje med, at det andet snit
ligger pa samme niveau som det farste
snit.

® Szt barkstgd bag faeldekammen,
og brug det som drejepunkt — flyt
motorsaven sa lidt som muligt

® Sveerdets spids gar ind i treeet (4)
for holdebandet — far motorsaven
helt vandret, og drej den sa langt
som muligt

® Udform feeldesnittet indtil
faeldekammen (5)

— Sav ikke i faeldekammen

® Udform faeldesnittet indtil
holdebandet (6)

— Sav ikke i holdebandet

001BA268 KN

Rab igen "Pas pa!", umiddelbart far
traeet falder.

® Skeer gennem holdebandet udefra,
skrat fra oven med strakte arme

MS 201 C-M



Skeereudstyr

Savkaede, sveerd og kaedehjul udgar
skaereudstyret.

Det skeereudstyr, som leveres sammen
med motorsaven, er optimalt afstemt
efter den.

001BA248 KN

— Savkeedens (1), kaedehjulets og
styrestjernens deling (t) pa
Rollomatic sveerdet skal stemme
overens

— Savkaedens (1) drivledstykkelse (2)
skal vaere afstemt efter svaerdets
notbredde (3)

Ved parring af komponenter, der ikke
passer sammen, kan disse allerede efter
kort driftstid lide uoprettelig skade.

MS 201 C-M

Kaedebeskyttelse

001BA244 KN

Leveringsomfanget indbefatter en
keedebeskyttelse, som passer til
skeereudstyret.

Hvis der anvendes svaerd med
forskellige leengder pa en motorsav, skal
der altid anvendes en passende
keedebeskyttelse, som daekker det
komplette svaerd.

Angivelsen af laengden af det dertil
passende sveerd er preeget pa siden af
keedebeskyttelsen.

dansk

Montering af svaerd og
savkaede

Lasn keedebremsen.

0011BA041 KN

® Traek handbeskytteren i retning
mod handtagsraret, til den gar
hagrbart i hak — keedebremsen er
lasnet

Afmontering af keededrevsdeeksel

0011BA002 KN

® Skru den tabesikre metrik (1) til
venstre, til den haenger lgst i
kaedehjulsdeekslet

® Tag keedehjulsdeekslet (2) af
sammen med den tabesikre mgatrik

107



dansk

Montering af svaerd

161BA027 KN

® Skru skruen (1) venstre om, til
spaendeskyderen (2) ligger til mod
husudsparingen til venstre.

161BA028 KN

® Saet sveerdet pa skruen (3), og fer
fikseringshullet (4) over
speaendeskyderens tap.

Montering af savkaede

AADVARSEL

Tag beskyttelseshandsker pa - fare for
tilskadekomst pga. skarpe
skeeretaender.
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2

161BA029 KN

® Laeg savkaeden omkring
keededrevet (1) og pa sveerdet —
teendernes skaerekant skal pege
mod hgjre.

[ T TR

161BA030 KN

0011BA042 KN

® Drej skruen (2) hgjre om, indtil
savkaeden kun haenger en anelse
ned, og drivleddenes tapper lsegger
sig ind i sveerdnoten.

Saet kaededrevsdaekslet pa igen —
handbeskyttelsens lejetap skal
gribe ind i muffen — og spaend kun
metrikken let fast med handen.

Videre se “Spaending af savkaede”
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Speending af savkaede
(keedespaending i siden)

Kontrol af savkaedens
spaending

-

7

=

142BA063 KN

N

8)

Til efterspaending under driften:
® Standsning af motoren

® Lasn mgtrikken

® Loft sveerdet op i spidsen

[ ]

drej skruen (1) hgjre om med en
skruetraekker, indtil savkaeden
ligger til pa undersiden af sveerdet

® Loft stadig sveerdet op og spaend
metrikken fast

® derefter: se “Kontrol af savkaedens
spaending”

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har vaeret brugt
i laengere tid!

o Kontrollér keedespaendingen
hyppigt - se “Driftshenvisninger”

MS 201 C-M

® Standsning af motoren
® Tag beskyttelseshandsker pa

® Savkeeden skal ligge til mod
undersiden af sveerdet - og den skal
kunne treekkes over sveaerdet, mens
kaedebremsen er Igsnet, med
handen

Hvis ngdvendigt efterstrammes
savkaeden

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har vaeret brugt
i laengere tid.

® Kontrollér keedespaendingen
hyppigt - se “Driftshenvisninger”

dansk
Braendstof

Motoren skal drives af en
braendstofblanding af benzin og
motorolie.

AADVARS EL

Undga direkte hudkontakt med
braendstof og indanding af
braendstofdampe.

STIHL MotoMix

STIHL anbefaler at anvende STIHL
MotoMix. Dette brugsklare
feerdigblandede breendstof er benzolfrit,
blyfrit, har et hgjt oktantal og har altid det
korrekte blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL-
totaktsmotorolie HP Ultra med henblik
pa at opna en sa lang levetid for motoren
som muligt.

MotoMix markedsfares ikke i alle lande.

Blanding af braendstof

G} BEMAERK

Uegnede driftsmidler eller et
blandingsforhold, der afviger fra
forskriften, kan medfare alvorlige skader
pa drevet. Benzin eller motorolie af en
ringere kvalitet kan beskadige motoren,
pakringe, ledninger og
braendstoftanken.
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dansk

Benzin

Anvend kun meerkebenzin med et
oktantal pa mindst 90 ROZ - blyfri eller
blyholdigt.

Benzin med en alkoholandel pa over
10% kan forarsage ujaevn gang ved
motorer med manuelt justerbare
karburatorer, og derfor bgr det ikke
anvendes til drift af sddanne motorer.

Motorer med M-Tronic giver fuld ydelse
med benzin med op til 25 %
alkoholandel (E25).

Motorolie

Hvis der selv blandes braendstof, ma der
kun anvendes STIHL totaktsmotorolie
eller en anden hgjkapacitets-motorolie
af en af klasserne JASO FB, JASO FC,
JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller
ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien
STIHL HP Ultra eller en ligeveerdig
hgjkapacitets-motorolie anvendes, for at
kunne garantere
emissionsgreenseveerdierne ud over
redskabets levetid.

Blandingsforhold

Ved STIHL-totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

Eksempler

Benzin- STIHL-totaktsolie 1:50
mangde

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)
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Benzin- STIHL-totaktsolie 1:50
maengde

Liter Liter (ml)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

® Kom ferst motorolie og derefter
benzin i en dunk, der er godkendt til
breendstof, og bland grundigt

Opbevaring af braendstofblanding

Opbevar kun braendstof i godkendte
beholdere pa et sikkert, tart og kaligt
sted beskyttet mod lys og sollys.

Braendstofblandinger aldes — bland kun
til et par ugers brug ad gangen.
Braendstofblandingen ma ikke
opbevares leengere end 30 dage.
Breendstofblandingen kan blive
ubrugelig hurtigere ved pavirkning fra
lys, sollys, lave eller hgje temperaturer.

STIHL MotoMix kan dog opbevares
uden problemer i op til 2 ar.

® Ryst dunken med
braendstofblandingen godt, for der
tankes

AADVARSEL

Der kan opbygges et tryk i dunken — abn
den forsigtigt.

® Rengar breendstoftanken og
dunken grundigt fra tid til anden

Rester af braendstof og resterne af den
veeske, der bruges til renggring, skal
bortskaffes korrekt iht. forskrifterne og
pa miljgvenlig vis!

Pafyldning af braendstof

e

Klargering af redskab

0011BA043 KN

® Renggr tankdaekslet og omradet
omkring dette for pafyldning, sa der
ikke kommer urenheder i
braendstoftanken

® Anbring redskabet, sa tankdaekslet
vender opad

Abning

001BA236 KN

® Vip bajlen op
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001BA232 KN

® Drejtankdeekslet (ca. 1/4
omdrejning)

&

001BA234 KN

Markeringer pa tankdaekslet og
braendstoftanken skal flugte med
hinanden

| S—

001BA237 KN

® Tag tankdeekslet af

Fyld braendstof pa

Spild ikke breendstof, nar det tankes, og
fyld ikke tanken helt op til kanten.

STIHL anbefaler STIHL
pafyldningssystemet for breendstof
(specialtilbehgar).

MS 201 C-M

® Fyld braendstof pa

Luk

001BA234 KN

Bgjlen star lodret:

® Seet tankdaekslet pa — markeringer
pa tankdaekslet og breendstoftanken
skal flugte med hinanden

® Tryk tankdaekslet nedad til anslag

001BA233 KN

a®

® Hold tankdeekslet nede, og drej med
uret til det gar i indgreb

dansk

001BA231 KN

o®

Derefter flugter markeringer pa
tankdaekslet og braendstoftanken med
hinanden

001BA235 KN

® Vip bajlen op

0

001BA241 KN

o®

Tankdeekslet er last

Hvis tankdaekslet ikke kan lases pa
braendstoftanken

Tankdaekslets underdel er drejet i
forhold til overdelen.
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® Tag tankdaekslet fra
breendstoftanken, og se den fra
oversiden

001BA238 KN

venstre Tankdaekslets underdel dre-

side: jet —indvendig markering (1)
flugter med den udvendige
markering

hajre Underdel pa tankdeekslet i

side: korrekt position — indvendig

markering sidder under bgj-
len. Denne flugter ikke med
den udvendige markering

@,

001BA239 KN

o®

® Saet tankdeekslet pa, og drej det sa
lzenge mod uret, til det gar i indgreb
i pafyldningsstudsens seede

® Fortsaet med at dreje tankdaekslet
mod uret (ca. 1/4 omdrejning) —
derved drejes underdelen af
tankdeekslet i den korrekte position

® Drej tankdaekslet med uret, og luk
det - se afsnit "Lukning"
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Kaedesmareolie

Brug til automatisk, vedvarende smgring
af savkaede og sveerd — kun miljgvenlig
kvalitetskaedesmareolie - fortrinsvis den
biologisk hurtigt nedbrydelige STIHL
BioPlus.

{s} BEMARK

Biologisk kaedesmgreolie skal have
tilstreekkelig eeldningsresistens (f.eks.
STIHL BioPlus). Olie med for lav
eldningsresistens er tilbgjelig til for
hurtigt at danne harpiks. Fglgen er faste
aflejringer, som er sveere at fjerne, iseer
omkring keededrevet og savkaeden —
blokering af oliepumpe er ogsa mulig.

Smareoliens beskaffenhed har en
afgerende indflydelse pa savkaedens og
sveerdets levetid — brug derfor kun
special-keedesmgreolie.

AADVARSEL

Brug aldrig brugt olie! Brugt olie kan ved
leengere og gentagen hudkontakt
forarsage hudkreeft og er skadelig for
miljget!

{s} BEMARK

Brugt olie har ikke de ngdvendige
smgreegenskaber og er uegnet til
keedesmaring.

Pafyldning af keedesmgareolie

O

Klargering af redskab

0011BA044 KN

® Rens tankdaeksel og omradet
omkring dette grundigt, sa der ikke
kommer urenheder i olietanken

® Anbring redskabet, sa tankdaekslet
vender opad

® Abn tankdaekslet

Fyld kaedesmgreolie pa

® Fyld keedesmegreolie pa —hver gang
der fyldes breendstof pa

Spild ikke keedesmgreolie ved
pafyldning og fyld ikke tanken op til
kanten.

STIHL anbefaler STIHL

pafyldningssystem for keedesmeareolie
(specialtilbehgr).

® Luk tankdaekslet

Der skal stadig veere en rest
keedesmareolie i olietanken, nar
breendstoftanken er kart tom.
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Hvis maengden af olie i olietanken ikke
bliver mindre, kan der vaere en fejl ved
smareolietransporten: Kontrollér
keedesmaring og rens oliekanaler, eller
kontakt evt. en forhandler. STIHL
anbefaler, at vedligeholdelse og
reparationer kun udfgres af STIHL-
forhandlere.

MS 201 C-M

Kontrol af keedesmgaring

/
143BA024 KN

Savkeeden skal altid slynge lidt olie veek.

{s} BEMARK

Arbejd aldrig uden keedesmgring! Hvis
keede ikke er smurt, gdeleegges sveerd
og kaede pa kort tid. Kontrollér altid
kaedesmering og olieniveau i tanken, fgr
arbejdet pabegyndes.

Hver ny savkaede behgver en
indkegringstid pa 2 til 3 minutter.

Efter indkeringen kontrolleres
keedespeendingen og korrigeres, om
ngdvendigt - se “Kontrol af savkaedens
spaending”.

dansk

Kaedebremse

RO

Blokering af savkaeden

&
o [ 9
0
0
»!
0011BA045 KN

— i ngdstilfeelde
— ved start
— itomgang

Tryk handbeskyttelsen med den venstre
hand mod svaerdspidsen — eller
automatisk vha. savtilbageslaget:
Savkaeden blokeres — og star stille.

Lasn keedebremsen.

0011BA041 KN

® Treek handbeskytteren hen mod
gribergret.
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Folgende intervaller skal overholdes: . .
O] Ip— _ Vinterdrift
] Fuldtidsbrug: Hvert kvartal
Inden der gives gas (undtagen ved Deltidsbrug: Hvert halve &r

funktionskontrol) og inden der saves,

skal keedebremsen Igsnes. Lejlighedsvis brug: Arligt ;%::

For@gede motoromdrejningstal med
blokeret keedebremse (savkaeden star
stille) fgrer allerede efter kort tid til
skader pa drivanordningen og
kaededrevet (kobling, keedebremse).

Kaedebremsen aktiveres automatisk ved
et tilstraekkeligt kraftigt tilbageslag af
saven - pga. af handbeskytterens inerti:
Handbeskyttelsen farer fremad mod
sveerdspidsen — ogsa hvis den venstre
hand ikke er pa gribergret bag
handbeskyttelsen, som f.eks. ved
feeldesnit.

Kaedebremsen fungerer kun, hvis der
ikke aendres noget pa
handbeskyttelsen.

Kontrol af kaedebremsens funktion

Inden arbejdet pabegyndes: Blokér
savkaeden i tomgang (handbeskytter
mod svaerdspidsen) og giv fuld gas i kort
tid (maks. 3 sek.) — savkeeden ma ikke
kere med. Handbeskyttelsen skal veere
fri for snavs og let at beveege.

Vedligeholdelse af kaedebremsen

Kaedebremsen er udsat for slid pga.
friktion (naturligt slid). Den skal med
jaevne mellemrum vedligeholdes og
plejes af uddannet personale, sa den
kan opfylde sin funktion. STIHL
anbefaler, at vedligeholdelse og
reparationer kun udfgres af STIHL-
forhandlere.
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Ved temperaturer under +10 °C

® Montér keedehjulsdaekslet - se
“Montering af sveerd og savkeede”

0011BA006 KN

@ Stil skyderen pa “Vinterdrift”

| stillingen “Vinterdrift” indsuges der ud
over kold luft ogsa opvarmet luft fra
cylinderens omgivelse. P4 den made
forhindres en isdannelse pa luftfilter og
karburator.

Ved temperaturer over +20 °C

@ Stil altid skyderen pa “Sommerdrift”
< igen

@ BEMAERK

Fare for motorsvigt — overophedning!
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Start og standsning af
motoren

Kombiarmens stillinger

9t

[VHCD]

0011BA046 KN

STOP eller ¢ —for at sla teendingen fra,
skal kombiarmen skubbes i retning
STOP eller G . Efter at kombiarmen
slippes, fiedrer den tilbage til
driftspositionI.

AADVARSEL

Efter at motoren er standset, slas
teendingen automatisk til igen. Motoren
kan altid startes ved at betjene
startanordningen.

Driftsposition I — den varme motor
startes i denne stilling. og motoren karer
i denne stilling

Start A — motoren startes i denne
stilling

MS 201 C-M

Indstilling af kombiarm

For at flytte kombiarmen fra
driftsposition I efter start A trykkes og
holdes gashandtagslasen og
gashandtaget samtidigt — treek
kombiarmen i retningen mod Start A
indtil anslag, og slip gashandtaget og
gashandtagslasen samtidigt. Slip
kombiarmen — kombiarmen gar
automatisk tilbage pa positionen

Start A.

Ved at trykke pa gashandtagslasen og
samtidigt lige rare ved gashandtaget gar
kombiarmen fra stillingen startgas A il
driftspositionen 1.

for at slukke motoren skal kombiarmen
skubbes i retning STOP eller T —efter at
kombiarmen er sluppet, fiedrer den
tilbage i driftsposition I.

Udfarelse med ErgoStart

dansk

Pa jorden

0

Tryk et par gange breendstofpumpens
baelg — ogsa selvom beelgen er fyldt med
breendstof:

— ved forst start
— hvis tanken er kart tom (motoren gik
i sta)

Fastholdelse af motorsaven

Man kan holde motorsaven pa to
forskellige mader ved start.

0011BA047 KN [

® Anbring motorsaven sikkert nede pa
jorden — sta selv i sikker afstand —
savkaeden ma ikke bergre nogen
genstande eller jorden

® Tryk motorsaven fast mod jorden
med venstre hand pa griberaret —
tommelfingeren skal vaere under
griberagret

® Treaedindidet bageste handtag med
hgjre fod
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Mellem knae eller lar

Start

Standardudfarelse

0011BA048 KN
L‘ %
i
I
[l 1

® Klem det bageste handtag mellem

knaeene og larene

® Hold gribergret fast med venstre
hand - tommelfingeren skal vaere
under gribergret
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0011BA049 KN

® Traek med hgjre hand langsomt
starthandtaget ud til det farste
anslag — og derefter hurtigt og
kraftigt igennem — tryk samtidig
gribergret nedad — snoren ma ikke
traekkes helt ud - fare for brud! Lad
ikke starthandtaget svippe tilbage —
far det lodret tilbage, sa startsnoren
rulles korrekt op

Ved en ny motor eller efter laengere tids
standsning kan det ved redskaber uden
ekstra breendstofhandpumpe veere
ngdvendigt at traekke startsnoren ud
flere gange — indtil der er pumpet
tilstraekkeligt meget braendstof.

Udfgrelse med ErgoStart

® Traek med hgjre hand langsomt
starthandtaget ud - og jeevnt
igennem — tryk samtidig gribergret
nedad - snoren ma ikke traekkes
helt ud - fare for brud!

® Lad ikke starthandtaget svippe
tilbage — far det lodret tilbage, sa
startsnoren rulles korrekt op

Start af motorsav

AADVARS EL

Der ma ikke opholde sig andre personer
i motorsavens svingomrade.

Udferelse med ErgoStart

0011BA010 KN

N

® Tryk mindst fem gange pa
braendstofhdndpumpens beelg —
ogsa selvom beelgen stadig er fyldt
med braendstof
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Ved alle udfarelser

0011BA050 KN

® Pres handbeskytteren (1) fremad —
savkaeden er blokeret

Kombiarmen (4) er i driftsposition I.

® Hvis motoren er koldt: Tryk
samtidigt pa gashandtagslasen (2)
og gashandtaget (3), og hold fast —
indstil kombiarmen (4) pa Start. A

Fastholdelse af motorsaven

® Trakkort og kraftigt i starthandtaget,
til motoren starter

® Hvis motoren alligevel ikke starter:
Indstil kombiarmen (4) pa stillingen
Start A , og start motorsaven

MS 201 C-M

Sa snart motoren karer

dansk

Ved meget lave temperaturer

0011BA051 KN

® Hvis motoren er startet i positionen
Start A : Tryk kort pa
gashandtagslasen (1) og
gashandtaget (2), kombiarmen (3)
gar til driftspositionen I, og motoren
skifter i tomgang

0011BA041 KN

® Treek handbeskytteren hen mod
gribergret

Keedebremsen er lasnet — motorsaven
er klar til brug.

{s} BEMARK

Giv kun gas, nar keedebremsen er
lasnet. @get motoromdrejningstal med
blokeret keedebremse (savkaeden er
standset) forer til skader pa kobling og
keedebremse allerede efter kort tid.

® Indstil evt. pa vinterdrift — se
"Vinterdrift"

Slukning af motor

® Kombiarmen skubbes i retning
STOP eller ¢ — efter at kombiarmen
er sluppet, fiedrer kombiarmen
tilbage til driftsposition I

Hvis motoren ikke starter

® Kontrollér, om alle
betjeningselementer er indstillet
korrekt

® Kontrollér, om der er braendstof i
tanken, fyld eventuelt op

® Kontrollér, om teendrarsstikket er
sat fast pa

® Gentag startproceduren
eller:

Muligvis er der en for fed, ikke
anteendelig breendstof-luft-blanding i
motorens braeendkammer - motoren er
druknet.

® Afmontér teendraret — se "Teendrar"
® Tortendroret

® Hold motorsaven pa jorden

[ ]

Tryk kombiarmen til anslag i retning
STOP eller ¢ hold den ned

AADVARS EL

Trykkes kombiarmen ikke konstant i
retning STOP eller G, kan der udlgsses
en anteendingsgnist.
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Aktiver startanordningen flere
gange

Slip kombiarmen - kombiarmen
skifter til driftsposition I

Seet teendrgret i — se "Taendrar"
Hold fast i motorsaven, og start

Driftshenvisninger

| den fgrste driftsperiode

Det fabriksnye redskab ma frem til den
tredje tankpafyldning ikke ka@re ubelastet
i hgjt omdrejningstalsomrade, s& man
undgér ekstra belastninger i
indkgringsperioden. |
indkaringsperioden skal de beveegelige
dele tilpasse sig til hinanden - der findes
en stgrre friktionsmodstand i motoren.
Motoren kommer op pa sin maksimale
effekt efter en brugstid pa 5 til 15
tankpafyldninger.

Under arbejdet

{s} BEMARK

Giv kun gas, nar keedebremsen er
lasnet. @get motoromdrejningstal med
blokeret keedebremse (savkaeden star
stille) farer allerede efter kort tid til
skader pa drivanordningen og
keededrevet (kobling, keedebremse).

Kontrollér kaedens spaending med
jeevne mellemrum

En ny savkeede skal efterstrammes tiere
end en keede, der har veeret brugt i
lzengere tid.

| kold tilstand

Savkaeden skal ligge til mod sveerdets
underside, men kunne traekkes over
sveerdet med handen. Om ngdvendigt
efterspaendes savkaeden - se
“Spaending af savkaede”.

Ved driftstemperatur

Savkaeden streekker sig og haenger ned.
Drivleddene pa undersiden af svaerdet
ma ikke komme ud af noten - ellers kan
savkeeden springe af. Om ngdvendigt
efterspeendes savkeeden - se
“Speending af savkaede”.

G} BEMAERK

Ved afkgling treekker savkeeden sig
sammen. En ikke afspaendt savkeede
kan beskadige krumtapaksel og leje.

Efter laengere drift ved fuld belastning

Lad motoren kegre videre i tomgang i kort
tid, til den starste varme er afledt vha.
kaleluftstremmen, sa komponenterne
pa drivanordningen (teendingsanlaeg,
karburator) ikke bliver ekstremt belastet
pga. varmeophobning.

Efter arbejdet

® Afspaend savkaeden, hvis den er
blevet spaendt under arbejdet ved
driftstemperatur

{s} BEMARK

Savkaeden skal altid afspaendes, nar
arbejdet er afsluttet! Ved afkaling
traekker savkaeden sig sammen. En ikke
afspeendt savkeede kan beskadige
krumtapaksel og leje.

Ved standsning i kort tid

Lad motoren kgle af. Opbevar
redskabet, til det skal bruges naeste
gang, med fyldt breendstoftank pa et tert
sted, ikke i naerheden af brandkilder.
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Ved lsengere standsning

se “Opbevaring af redskabet”

MS 201 C-M

Indstilling af oliemaengde

Forskellige snitlaengder, traesorter og
arbejdsteknikker kraever forskellige
oliemaengder.

dansk

Vedligeholdelse af sveerdet

o
s
0011BA034 KN\

Med indstillingsbolten (1) pa oversiden
af maskinen kan olietransportmasngden
indstilles efter behov.

Ematic-stilling (E), mellemste
olietransportmaengde —

® Stilindstillingsbolten pa “E” (Ematic-
stilling)

Forggelse af olietransportmaengde -

® Drej indstillingsbolten i retning med
uret

Reduktion af olietransportmaengde -

® Drej indstillingsbolten i retning mod
uret

{s} BEMARK

Kaeden skal altid veere fugtet med
keedesmeareolie.

/

143BA026 KN

® Vend sveerdet — efter hver slibning
af kaede og udskiftning af kaede — for
at undga ensidigt slid, iseer pa
omstyringen og pa undersiden

® Renger olieindlgbsabningen (1),
olieudlgbsabningen (2) og
smgrenoten (3) regelmaessigt

® Mal notens dybde — med
malepinden pa fileleeren
(specialtilbehgr) — i det omréade,
hvor Igbebanesliddet er starst

Kaedetype Kaededeling Mindste

notdybde
Picco 1/4“ P 4,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
Picco 3/8“ P 5,0 mm
Rapid 3/8% 0,325 6,0 mm
Rapid 0,404 7,0 mm
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Er noten ikke mindst lige sa dyb:

Renggring af luftfilter M-Tronic
® Udskift sveerdet
Drivleddene sleeber ellers imod pa
bunden af noten — tandfod og Hvis motoreffekten er maerkbar Basisinformationer
forbindelsesled ligger ikke til mod formindsket

dets Igbebane.
sveerdets lobebane M-Tronic regulerer braendstofmaengden

og teendingstidspunktet elektronisk i alle
driftstilstande.

M-Tronic star for enkel, hurtig start, altid
optimal motoreffekt, fremragende
acceleration og automatisk tilpasning til
2ndrede betingelser.

Manuelle korrektioner pa karburatoren
bortfalder — karburatoren har ingen
justerskruer.

0011BA052 KN

® Drejlaget 90° venstre om

® Treek heetten opad og af automatisk tilpasning

Unter ekstremt eendrede
anvendelsesbetingelser kan den
optimale indstilling opnés som falger:

® Foretag fem ensartede lsengdesnit
under fuld belastning

0011BA015 KN

® Treek luftfilteret opad og af

® Filteret vaskes med STIHL
specialrenggringsmiddel
(specialtilbehgr) eller ren, ikke
anteendelig rensevaeske (f.eks.
varmt saebevand) og tgrres

@' BEMARK

Barst ikke fiberstoffilteret (alt efter
udstyr).

Et beskadiget filter skal udskiftes.
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Teendraer

® ved utilstraekkelig motoreffekt,
darlig start eller
tomgangsforstyrrelser skal
teendrgret altid kontrolleres farst

® udskift teendrgret efter ca. 100
driftstimer — ved kraftigt afbreendte
elektroder allerede fgr — anvend kun
de frigivne, afskeermede teendrgr,
som er anbefalet af STIHL — se
“Tekniske data”

Afmontér teendraret

0011BA002 KN

Skru den tabesikre mgtrik (1) il
venstre, til den heenger lgst i
kaedehjulsdaekslet

Tag kaedehjulsdaekslet (2) af
sammen med den tabesikre matrik

® Stil kombigrebet i stopstilling0
stellen

0011BA041 KN

0011BA020 KN

® Losn keedebremsen.

MS 201 C-M

Tag teendrgrshaetten af

Skru teendrgret ud

dansk

Kontrol af taendrer

S |
ﬁA

® Renger det tilsmudsede teendror.

000BA039 KN

® Kontrollér elektrodeafstanden (A),
og justér om ngdvendigt, vaerdi for
afstand - se "Tekniske data".

® Afhjeelp arsagerne for tilsmudsning
af teendraret.

Mulige arsager er:
— for meget motorolie i braendstoffet
— tilsmudset luftfilter

— ugunstige driftsbetingelser

000BA045 KN

3

AADVARS EL

Ved Igs eller manglende
tilslutningsmetrik (1) kan der opsta
gnister. Hvis der arbejdes i
letanteendelige eller i eksplosive
omgivelser, kan der opsta brande eller
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eksplosioner. Personer kan blive
alvorligt kveestet, eller der kan opsta
materielle skader.

® Anvend fejlfrie teendrgr med fast
tilslutningsmatrik.

Montering af teendror

® Skru teendraret i og tryk
teendrarsheetten godt pa - saml
delene igen i omvendt reekkefolge

122

Opbevaring af redskabet

Ved driftspauser laengere end ca.
3 maneder

® Tom og renggr breendstoftanken pa
et godt ventileret sted

® Bortskaf braendstof efter reglerne
og miljgvenligt

® Kor karburatoren tom, da
membranerne ellers kan klaebe
sammen i karburatoren

® Tag savkaede og sveerd af, renggr
og sprgjt dem med beskyttelsesolie

® Gor maskinen grundigt ren, isaer
cylinderribber og luftfilter

® Fyld smgreolietanken helt op, hvis
der bruges biologisk
keedesmeareolie (f. eks. STIHL
BioPlus)

® Opbevar maskinen pa et tart og
sikkert sted. Beskyt maskinen mod
uvedkommende brug (f. eks. af
barn)

Kontrol og udskiftning af
kaedehijul

® Tagkeedehjulsdeeksel, savkaede og
sveerd af

® Losn kadebremsen — traek
handbeskyttelsen hen mod
gribergret

Udskiftning af kaedehjul

N

001BA120 KN

— Efter forbrug af to savkaeder eller
tidligere

— Huvis indlgbssporene (pile) er
dybere end 0,5 mm - ellers
reduceres savkaedens levetid —
brug et kontrolveerktgj
(specialtilbehgr) til at kontrollere det

Kaedehjulet skanes, hvis man skiftevis
bruger to forskellige savkaeder.

Til den nedenfor beskrevne afmontering
og montering af kaeedehjul og kobling, er
der brug for en anslagsliste til
fastholdning af stemplet i cylinderen.
Anslagslisten leveres sammen med
reserve-kaedehjulet.

STIHL anbefaler at bruge originale
STIHL kaedehjul, for at sikre at
kaedebremsen fungerer optimalt.
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Afmontering

® Tag tendrersheetten af

® Skru teendrgret (1) ud

® Drej koblingen, til stemplet befinder
sig i cylinderens nederste omrade

0011BA037 KN

® Indfgr anslagslisten (2) i cylinderen
gennem abningen til anleeg

0011BA032 KN

® Fastger anslagslisten (2) pa
cylinderribben

® Drej koblingen i retning med uret, til
stemplet ligger til mod anslagslisten

MS 201 C-M

e
e

144BA017 LA

® Losn koblingens sekskant med uret
(venstregevind)

® Drej koblingen af

144BA018 LA

® Traek keedehjul (3) og
naleholder (4) af krumtapakslen

® Rens krumtapakselenden og
naleholderen og smgr dem med
STIHL smgrefedt (specialtilbehgr)

Samling

® Seetnaleholderen og keedehjulet pa
krumtapakslen

® Drej koblingen pa krumtapakslen
mod uret

® Spaend koblingen fast med
tilspeendingsmoment 25 Nm

® Treek anslagslisten ud af cylinderen,
skru teendreret i og spaend det fast

® Seet teendrersheetten pa teendraret

dansk

Pleje og slibning af
savkaeden

Problemfri savning med rigtig slebet
savksede

En perfekt slebet savkaede traekkes
uden problemer ind i traeet allerede med
et lille fremfaringstryk.

Arbejd aldrig med en slgv eller
beskadiget savkaede — det farer til stor
legemlig anstrengelse, hgj
vibrationsbelastning, utilfredsstillende
shitresultat og stort slid.

® Rens savkaeden

® Kontrollér savkaeden for revner og
beskadigede nitter

® Udskift beskadigede eller slidte
kaededele og tilpas disse dele i form
og slidgrad til de andre dele -
bearbejd dem, sa de passer

Savkaeder med hardmetal (Duro) er
meget slidstaerke. STIHL anbefaler
STIHL-forhandleren for et optimalt
sliberesultat.

AADVARS EL

De nedenstaende vinkler og mal skal
altid overholdes. En forkert slebet
savkaede — iseer for lave
dybdebegreensere — kan fare til storre
tilbgjelighed til tilbageslag fra
motorsaven — Fare for tilskadekomst!
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Keededeling

File- og brystvinkel

Filholder

— 4

00 _0/0

689BA027 KN

Azdza

689BA021 KN

689BA025 KN

Markeringen (a) for kaededelingen er
preeget i omradet omkring

dybdebegreenseren pa hver skaeretand.

Markering (a) Keededeling
Tommer mm
7 1/4P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8 P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0,404 10,26

Bestemmelse af fildiameter sker iht.
kaededelingen — se tabel “Veerktgjer il
slibning”.

Vinklerne pa skeaeretanden skal
overholdes ved efterslibning.

124

A Filevinkel

STIHL savkaeder slibes med 30°
filevinkel. Undtagelse er laengdesnit-
savkaeder med 10° filevinkel.
Leengdesnit-savkaeder har et X i deres
betegnelse.

B Brystvinkel

Ved brug af den forskrevne filholder og
fildiameter dannes den rigtige
brystvinkel automatisk.

Tandformer Vinkel (°)

A B

Micro = Halvmejseltand 30 75
f.eks. 63 PM3, 26 RM3,
36 RM

Super = Helmejseltand 30 60
f.eks. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Leengdesnit-savkeede 10 75
f.eks. 63 PMX, 36 RMX

Vinklerne skal vaere ens for alle
teenderne i en savkaede. Hvis vinklerne
ikke er ens: ujeevn, uregelmaessig
kaedegang, steerkt slid — fare for brud pa
savkaeden.

® Brug filholder

Slib kun savkaeder med handen vha. en
filholder (specialtilbehgr, se tabel
“Veerktgijer til slibning”). Filholdere har
markeringer for slibevinklen.

Brug kun specialsavkaedefile! Andre file
er uegnede i form og behugning.

Til kontrol af vinkler

T ez 15U Usor ]

di o NOND,. |5

001BA203 KN

STIHL filleere (specialtilbehgr, se tabel
“Veerktgijer til slibning”) — et
universalveerktgij til kontrol af file- og
brystvinkel, dybdebegraenserafstand,
tandlzengde, notdybde og til rensning af
not og olieindlgbshuller.

MS 201 C-M



Rigtig slibning

® Veelg fileveerktgjer iht.
kaededelingen

Indspeend eventuelt svaerdet

Blokér savkeeden —
handbeskyttelse fremad

® For at treekke savkaeden videre
traekkes handbeskyttelse hen mod
gribergret: Keedebremsen er Igsnet.
Ved kaedebremsesystem
QuickStop Super skal
gashandtagslasen desuden trykkes

@ Slib tit, tag kun lidt veek — for en let
efterslibning er to til tre filstrag for
det meste nok

689BA018 KN

—

=

O O

689BA043 KN

® Foring af fil: vandret (i ret vinkel i
forhold til sveerdets sideflader) i
overensstemmelse med de angivne
vinkler — efter markeringerne pa

MS 201 C-M

filholderen - filholderen laegges pa
tandens top og pa
dybdebegraenseren

® Fil kun indefra og udad

® Filen griber kun fat i straget fremad
- lgft filen, nar den fares tilbage

® Fil ikke forbindelses- og drivled

Drej filen lidt med jaevne
mellemrum, sa den ikke slides
ensidigt

® Fjern filgraten med et stykke hardt
tree

Kontrollér vinklen med filleeren
Alle skeeretaender skal veere lige lange.

Hvis taenderne ikke er lige lange, er
tandhgjden ogsa forskellig og det
foraérsager en ujaevn savkeedegang og at
keeden revner.

® Fil alle skaeretaender til den leengde,
den korteste skeeretand har — det er
bedst at fa det gjort hos
forhandleren med et elektrisk
slibeapparat

Dybdebegraenserafstand

a

o
ST

O O

689BA023 KN

Dybdebegraenseren bestemmer
indtreengningsdybden i treeet og dermed
flistykkelsen.

dansk

a Nominel afstand mellem
dybdebegraenser og skeerekant

Ved skeering i blgdt trae uden for
frostperioden kan afstanden veere op til
0,2 mm (0.008") starre.

Kaededeling Dybdebegraenser
Afstand (a)
Tommer (mm) mm (Tom-
mer)

174 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)

Efterfilning af dybdebegraenser

Dybdebegraenserafstanden
formindskes ved slibning af
skeeretanden.

® Kontrollér
dybdebegraenserafstanden efter
hver slibning

4 == L_/:-.
v Tor o6

® Laeg en til keededelingen passende
filleere (1) pa savkeeden og pres den
mod den skeeretand, der skal
kontrolleres — hvis
dybdebegraenseren rager ud over
fillaeren, skal den efterbearbejdes

689BA061 KN
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Savkaeder med Hocker-drivled (2) —
gverste del af Hocker-drivledet (2) (med
servicemarkering) bearbejdes samtidig
med skeeretandens dybdebegraenser.

AADVARSEL

Det gvrige omrade pa Hocker-drivleddet
ma ikke bearbejdes, da motorsavens
tilbageslagstilbgjelighed dermed kan
blive starre.

689BA051 KN

® Bearbejd dybdebegraenseren, sa
den flugter med fillaeren

689BA044 KN

689BA052 KN

® Fil derefter dybdebegraensertoppen
skrat parallelt med
servicemarkeringen (se pil) — det
hgjeste sted pa dybdebegraenseren
ma ikke komme leengere bagud

AADVARSEL

For lave dybdebegraensere ager
motorsavens tilbageslagstilbgjelighed.

® Laeg filleeren pa savkaeden - det

hejeste sted pa dybdebegraenseren
skal flugte med fillaeren

® Rens savkaeden grundigt efter

slibningen, fastsiddende filspaner
eller slibestav fiernes — smar
savkaeden omhyggeligt

® Rens savkaden ved laengere

afbrydelse af arbejdet og opbevar
den godt smurt

Veerktgjer til slibning (specialtilbehgar)

Kaededeling Rundfil @ Rundfil Filholder Filleere Fladfil Slibesaet
Tommer (mm) mm (Tom-  Del-nummer Del-nummer Del-nummer Del-nummer Del-nummer
mer)

1/4P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 08142523356 5605 007 1027
3/8P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0,325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 08142523356 5605 007 1029
0,404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 08142523356 5605 007 1030

1) bestaende af filholder med rundfil, fladfil og fillaere
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Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

De nedenstaende angivelserne refererer til normale driftsbetingelser. Under vanske-|
lige betingelser (store stevmaengder, trae med meget harpiks, tropisk trae, osv.) og g =
leengere daglige arbejdstider skal de angivne intervaller afkortes tilsvarende. Inter- 3 2
vallerne kan forlaenges, hvis sadan anvendelse kun sker af og til. S o o
g | £ 3
e} Q ~ o)
2 2 < e
© o° i) 5
o ko) = 5 o 3
o) o g 5 =) _ @ =2
2 & 5 = = o oy [0} []
© v 2 pat c @ - L Q o
s 89| & | 5|5 | 2|38 |3 |3
o TS ] =t = < > > >
Visuel kontrol (tilstand, teethed) X X
Hele maskinen
Rengares X
Gashandtag, gashandtagsspeerre, choke-
rarm, startklap, stopkontakt, Funktionskontrol X X
kombihandtag (alt efter udstyr)
Funktionskontrol X X
Kaedebremse
Kontrolleres hos forhandler” X
Kontrolleres X
Breendstofhandpumpe (hvis monteret)
Istandszsttes hos forhandler”) X
Kontrolleres X
Sugehoved/filter i breendstoftanken Renggares, filterindsatsen udskiftes X X
Udskiftes X X X
Braendstoftank Renggres X
Smagreolietank Renggres X
Kaedesmearing Kontrolleres X
Kontrolleres, veer ogsa opmaerksom pa X X
skarpheden
Savkade Kontrol af keedespeending X X
Slibes X
Kontrolleres (slid, beskadigelse) X
Rengares og vendes X
Sveerd
Afgrattes X
Udskiftes X X
Kaedehjul Kontrolleres X
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De nedenstaende angivelserne refererer til normale driftsbetingelser. Under vanske-|
lige betingelser (store stevmaengder, trae med meget harpiks, tropisk trae, osv.) og g =
leengere daglige arbejdstider skal de angivne intervaller afkortes tilsvarende. Inter- 3 2
vallerne kan forlaenges, hvis sadan anvendelse kun sker af og til. S o o
g | £ 3
Qo Q ~ o)
2 2 < e
© o° i) 5
o ko) = 5 o 3
o) o g =) k= _ @ 2
< T 5 £ = 3 o) g 2
© 2 . c @ - L o o
s |29 | 2 oy & 2 3 3 3
o TS i =t = < > > >
Rengeres X X
Luftfilter
Udskiftes X
Kontrolleres X X
Antivibrationselementer
Udskiftes hos forhandleren™ X
Ventilatorhusets lufttilfarsel Rengeres X X X
Cylinderlameller Rengeres X X X
Kontrol af tomgang, savkeeden ma ikke X X
k d
gre me
Karburator Hvis savkaeden ikke star stille i tomgang,
skal motorsaven saettes i stand af X
forhandleren.”
Elektrodeafstand efterjusteres X
Teendrer
Udskiftes efter hver 100 driftstimer X
Tilgeengelige skruer og matrikker Efterspaendesz) X
Kontrolleres X
Kaedefanger
Udskiftes X
Fjernelse af koksaflejringer efter
Udstgdningskanal 139 driftstimer, derefter efter hver X
150 driftstimer
Sikkerhedsmazerkat Udskiftes X

Q) STIHL anbefaler STIHL-forhandleren
2)
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Stram cylinderfodsskruerne efter en driftstid pa 10 til 20 timer ved ferste idriftseettelse af motorsaven (fra en effekt pa 3,4 kW)
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Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne
betjeningsvejledning medvirker til, at
man undgar overdreven slitage og
skader pa redskabet.

Benyttelse, vedligeholdelse og
opbevaring af redskabet skal udfgres
omhyggeligt, som beskrevet i denne
betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er
taget hensyn til sikkerheds-, betjenings-
og advarselshenvisningerne, er
brugerens eget ansvar. Dette gaelder
iseer for:

— eendringer pa produktet, som ikke er
godkendt af STIHL

— anvendelse af veerktgjer eller
tilbehgr, som ikke er tilladt for, egnet
til redskabet eller som kvalitativt er
darligere

—  ikke-forskriftsmaessig brug af
redskabet

— brug af redskabet i forbindelse med
sports- eller
konkurrencebegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse
af redskabet med defekte
komponenter

Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og
plejehenvisninger” opfgrte arbejder skal
udfgres med jeevne mellemrum. Hvis
disse vedligeholdelsesarbejder ikke kan
udfgres af brugeren selv, skal de
overlades til en forhandler.

MS 201 C-M
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STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og far stillet tekniske
informationer til radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forssmmes
eller ikke udferes korrekt, kan der opsta
skader, som brugeren selv har ansvaret
for. Herunder gaelder bl.a.:

Skader pa motoren som felge af
ikke rettidig eller utilstreekkelig
vedligeholdelse (f.eks. luft- og
breendstoffilter) eller utilstraekkelig
rensning af keleluftfaringen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

Korrosions- og andre fglgeskader
pa grund af ufagmaessig opbevaring

Skader pa redskabet som fglge af
anvendelse af kvalitativt darlige
reservedele

Sliddele

Flere dele i maskinen udseettes ogsa for
almindelig slitage ved forskriftsmaessig
brug og skal udskiftes rettidigt, alt efter
brugsmade og -varighed. Dertil hgrer
bl. a.:

savkaede, sveerd

motordele (centrifugalkobling,
koblingstromle, kaedehjul)

filter (til luft, olie, breendstof)
startanordning
teendrer

antivibrationssystemets
deempningselementer
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Vigtige komponenter

Lukning
Karburatorhusdaeksel
Skyder (sommerdrift og vinterdrift)
Teendrer

Lyddaemper
Kaededrevsdeeksel
Kaededrev
Oliemaengdeindstilling

9 Kaedebremse

10 Keedestrammeanordning
11 Keedefanger

12 Sveerd

13 Oilomatic-savkaede

14 Barkstatte

15 Olietankdaeksel

16 Forreste handbeskyttelse
17 Forreste handtag (griberer)
18 Starthandtag

19 Breendstofhandpumpe (alt efter
udfgrelse)

20 Braendstoftankdaeksel
21 Kombihandtag

22 Gashandtag

23 Gashandtagsspeerre
24 Bagerste handtag

25 Bagerste handbeskytter
# Maskinnummer

NGO OWON--

0011BA053 KN
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Tekniske data

Motor

Encylindret totaktsmotor

Slagvolumen: 35,2 cm?3
Cylinderboring: 40 mm
Slaglaengde: 28 mm

Effekt iht. 1ISO 7293: 1,8 kW (2,4 hk)
ved 10000 o/min

Tomgan%)somdrej-
ningstal: 3000 o/min

1 int. ISO 11681 +/- 50 o/min

Taendingssystem

Elektronisk styret magnettaender

Taendrer

(afskaermet): NGK CMR 6 H
Elektrodeafstand: 0,5 mm
Braendstofsystem

Positionsneutral membrankarburator
med integreret braendstofpumpe

Breaendstoftankind-
hold: 310 cm® (0,31 1)

Kaedesmaering

Omdrejningsafhaengig fuldautomatisk
oliepumpe, supplerende manuel
oliemeengderegulering

Olietankindhold: 220 cm?3 (0,22 1)

MS 201 C-M

Vaegt

tom tank, uden skeereudstyr

MS 201 C-M: 3,9 kg
MS 201 C-EM med

ErgoStart: 4,0 kg
Skeereudstyr

Den faktiske skaerelaengde kan vaere
mindre end den angivne skaerelaengde.

Sveaerd Rollomatic

Snitlaengder (deling

3/8" P): 30, 35,40 cm
Notbredde: 1,3 mm
Sveerd Carving

Snitleengder (deling

1/4"): 30 cm
Notbredde: 1,3 mm

Savkaeder 3/8" Picco
Picco Micro 3 (63 PM3) type 3636

Deling: 3/8" P
(9,32 mm)
Drivledstykkelse: 1,3 mm
Picco Super (63 PS) type 3617
Deling: 3/8" P
(9,32 mm)
Drivledstykkelse: 1,3 mm
Picco Super 3 (63 PS3) type 3616
Deling: 3/8" P
(9,32 mm)
Drivledstykkelse: 1,3 mm

dansk

Picco Duro 3 (63 PD3) type 3612

Deling: 3/8" P

(9,32 mm)
Drivledstykkelse: 1,3 mm
Savkaeder 1/4"

Rapid Micro Special (13 RMS)
type 3661

Deling: 1/4" (6,36 mm)
Drivledstykkelse: 1,3 mm
Kaedehijul

6-tandet til 3/8" P (profilkaedehjul)
Maks. kaedehastighed iht.

1ISO 11681: 23,6 m/s
Kaedehastighed ved mak-
simal effekt: 18,6 m/s

8-tandet til 1/4" (profilkeedehjul)
Maks. kaedehastighed iht.

ISO 11681: 21,4 m/s
Kaedehastighed ved mak-
simal effekt: 16,9 m/s

Staj- og vibrationsvaerdier

For yderligere oplysninger om
opfyldelse af direktivet for
arbejdstagernes eksponering for risici
pa grund af fysiske agenser
(vibrationer), 2002/44/EF, se
www.stihl.com/vib

Lydtryksniveau Lpg, iht. 1ISO 22868
99 dB(A)

Lydeffektniveau Ly, iht. ISO 22868
112 dB(A)
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Vibrationsveerdi ap, ¢q iht. ISO 22867

Venstre Hgjre
handtag handtag
MS 201 C-M med
3/8" P savkaede: 3,3 m/s2 3,3 m/s?

MS 201 C-EM
med 3/8" P

savkeede: 3,3 m/s2 3,3 m/s2

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau
er K--faktor i henhold til

direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A); for
vibrationsveerdien er K--faktor i henhold
til direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

REACH

REACH betegner en EF-forordning til
registrering, vurdering og godkendelse
af kemikalier.

Informationer vedr. opfyldelse af
REACH-forordning (EF) nr. 1907/2006
se www.stihl.com/reach

Emissionsvaerdi for udstadningsgas

Den malte CO,-veerdi per EU-
typegodkendelse er angivet pa
www.stihl.com/co2 i de
produktspecifikke tekniske data.

Den mélte CO,-veerdi blev registreret fra
en repreesentativ motor efter en
standardiseret testmetode under
laboratoriebetingelser og udger ikke
nogen udtrykkelige eller implicitte
garantier for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse,
som beskrevet i denne brugsanvisning,
bliver de geeldende krav til emission af
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udstgdningsgas opfyldt. Ved aendringer
af motoren bortfalder
typegodkendelsen.

Reservedelskab

Opfer venligst ved
reservedelsbestillinger motorsavens
salgsbetegnelse, maskinnummer og
numrene pa sveerd og savksede i den
nedenstaende tabel. Det letter kebet af
nyt skaereudstyr.

Svaerd og savkeede er sliddele. Ved keb
af delene er det nok, hvis motorsavens
salgsbetegnelse, reservedelsnummeret
og delenes betegnelse angives.

Salgsbetegnelse
HEEEEREEEEEEN
Maskinnummer

O O] O] T

Sveerdets nummer
HEEEnEEEREEEN

Savkaedens nummer

HEEEREEEREEEE
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Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun
udfgre de vedligeholdelses- og
servicearbejder, som er beskrevet i
denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udfgres
af faghandleren.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes
reservedele, som STIHL har godkendt til
dette redskab, eller teknisk tilsvarende
dele. Anvend kun farsteklasses
reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes
originale STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa
STIHL reservedelsnummeret og

skrifttypen & THH L samt ligeledes pa
STIHL reservedelsmaerket &}, (pa sméa
dele kan dette maerke ogsa sta alene).

MS 201 C-M

Bortskaffelse

Ved bortskaffelse skal de nationale
forskrifter for bortskaffelse overholdes.

"
e

000BA073 KN

STIHL produkter hgrer ikke til i
husholdningsaffaldet. STIHL produkter,
akkumulatorer, tilbehgr og emballage
skal afleveres pa genbrugsstationerne.

Aktuelle informationer om bortskaffelse

kan fas hos din lokale STIHL forhandler.

dansk

EU-
overensstemmelseserklzgerin
g

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

Konstruktionstype: Motorsav

Fabriksmaerke: STIHL

Type: MS 201 C-M
MS 201 C-EM

Serienummer: 1145

Slagvolumen: 35,2 cm?3

overholder de gaeldende bestemmelser i
direktiverne 2011/65/EU, 2006/42/EF,
2014/30/EU og 2000/14/EF og er
udviklet og produceret i
overensstemmelse med de pa
produktionsdatoen gseldende versioner
af standarderne:

EN ISO 11681-1, EN 61000-6-1,
EN 55012

Til pavisning af det malte og
garanterede lydeffektniveau fulgtes
retningslinjerne i direktiv 2000/14/EF,
bilag V, under anvendelse af
standarden ISO 9207.

Malt lydeffektniveau

MS 201 C-M 112 dB(A)
MS 201 C-EM 112 dB(A)
Garanteret lydeffektniveau
MS 201 C-M 114 dB(A)
MS 201 C-EM 114 dB(A)

EF-typeafpravningen er gennemfart hos
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DPLF

Deutsche Priif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik GbR

(NB 0363)

Spremberger Stralle 1

D-64823 Grof-Umstadt

Certificeringsnr.
K-EG-2010/5599
Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktgodkendelse

Produktionsaret og maskinnummeret er
angivet pa redskabet.

Waiblingen, 10.2.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p-p.

%am& /gf//l/l J

Thomas Elsner

Leder af produktmanagement og
services

ce
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Original-bruksanvisning

Trykkfargene inneholder planteolje, papiret kan resykleres.

Trykt pa klorfritt bleket papir.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2019

0458-598-9121-A. VA7.C19.

0000006722_008_N

Innholdsfortegnelse

Om denne bruksanvisningen

Sikkerhetsforskrifter
Reaksjonskrefter
Arbeidsteknikk
Skjeereutstyr

Monter sverd og sagkjede

Stramme sagkjedet

(kjedestramming pa siden)
Kontroll av kjedestrammingen

Drivstoff

Fyll pa drivstoff
Kjedesmgreolje

Fylle kjiedesmareolje
Kontroller kjedesmgring
Kjedebrems

Vinterdrift

Starte / stoppe motoren
Bruksanvisning

Innstille oljemengden
Holde sverdet i orden
Rengjere luftfilter
M-Tronic

Tennplugg

Oppbevare maskinen

Kontroll og bytte av kjededrev

Stelle og slipe sagkjedet
Stell og vedlikehold

Redusere slitasje og unngé skader

Viktige komponenter
Tekniske data
Reservedeler

STIHL

MS 201 C-M

136
137
141
143
151
152

153
154
154
155
157
157
158
158
159
159
163
164
164
165
165
165
167
167
168
172
174
175
176
177

Reparasjoner

Avfallshandtering

EU-samsvarserkleering

norsk

Kjeere kunde!

Takk for at du har valgt et
kvalitetsprodukt fra STIHL.

Dette produktet ble produsert med
moderne produksjonsmetoder og
omfattende kvalitetssikringstiltak. Vi har
bestrebet oss for at du skal bli forngyd
med dette produktet, og kunne bruke det
uten problemer.

Hvis du har spgrsmal om produktet,
kontakter du din forhandler eller du kan
kontakte vart salgsselskap direkte.

Med vennlig hilsen

s

Dr. Nikolas Stihl

Denne bruksanvisningen er opphavsrettslig beskyttet. Med forbehold om alle rettigheter, spesielt retten til mangfoldiggjering,
oversetting og behandling med elektroniske systemer.
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Om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen gjelder for en
STIHL-motorsag, i denne
bruksanvisningen ogsa kalt maskinen.

Ikoner

Ikonene som befinner seg pa apparatet,
er forklart i denne bruksanvisningen.

Avhengig av apparatet og utstyret kan
felgende ikoner vaere plassert pa
apparatet.

Drivstofftank; drivstoff-
blanding av bensin og
motorolje

0 Tank for sagkjedeolje;
sagkjedeolje

Blokkere og lgsne
kjedebremsen
@)

Q Retardasjonsbrems

N>
S

Kjedets lgperetning
%

Ematic; mengdejustering
sagkjedeolje

7En b
‘w

Stramme sagkjedet
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Innsugsluftkanal:
vinterdrift

Innsugsluftkanal:
sommerdrift

Handtaksoppvarming

Aktivere
dekompresjonsventilen

N\, ! 4
0l ©
Aktivere

drivstoffhandpumpen

It

Merking av tekstavsnitt

AADVARSEL

Advarsel om fare for skade eller ulykker
pa personer samt om alvorlige skader
pa gjenstander.

{s} LES DETTE

Advarsel om skade pa maskinen eller de
enkelte delene.

Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med a
videreutvikle samtlige maskiner og
apparater. Vi forbeholder oss derfor

retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og
utrustning.

Ingen krav kan gjgres gjeldende pa
grunnlag av angivelser og bilder i denne
bruksanvisningen.
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Sikkerhetsforskrifter

Arbeid med denne mot-
orsagen krever spesielle
sikkerhetstiltak fordi det
arbeides med sveert hgye
kjedehastigheter og fordi
hgveltennene er svaert
skarpe.

Les hele bruksanvisnin-
gen ngye fgr maskinen
tas i bruk for fgrste gang,
og ta godt vare pa den for
senere bruk.

Generelt

Folg de nasjonale bestemmelsene i
arbeidsmiljgloven og evt. andre lokale
sikkerhetsforskrifter.

Nasjonale og regionale/lokale forskrifter
kan evt. begrense bruk av motorsager

som forarsaker stgy til visse tidspunkter.

For den som arbeider med motorsagen
for farste gang: La selgeren eller en
sakkyndig vise deg hvordan den
handteres pa en sikker mate, eller delta
pa et kurs.

Mindrearige ma ikke arbeide med
motorsagen, unntatt ungdommer over
16 ar som far opplaering under tilsyn.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes unna.

Brukeren er ansvarlig for ulykker eller
farer som andre personer eller deres
eiendom utsettes for.

MS 201 C-M

Motorsagen ma bare gis videre eller
lanes ut til personer som er kjent med
handteringen. Bruksanvisningen skal
alltid falge med.

Den som arbeider med motorsagen ma
vaere uthvilt, frisk og i god forfatning.
Hvis du av helsemessige arsaker ikke
far lov til & anstrenge deg, bgr du sperre

legen om du kan arbeide med motorsag.

Det er ikke tillatt & arbeide med
motorsagen etter inntak av alkohol,
narkotika eller medikamenter som setter
ned reaksjonsevnen.

Ved ugunstige veerforhold (regn, sneg, is,
vind) skal arbeidet utsettes — det er gkt
fare for ulykker!

Gjelder kun brukere som har
pacemaker: Tenningsanlegget i denne
motorsagen skaper et meget svakt
elektromagnetisk felt. Det kan ikke helt
utelukkes at dette kan pavirke enkelte
typer pacemakere. For & unnga
helsefare anbefaler STIHL at du radferer
med legen din og produsenten av
pacemakeren.

Riktig bruk

Motorsagen skal kun brukes til kapping
av ved eller gjenstander av tre.

Motorsagen skal ikke brukes til andre
formal — fare for ulykker!

Ikke gjer endringer pa motorsagen —
dette kan sette sikkerheten i fare. STILH
overtar ikke ansvar for personskader og
materielle skader som oppstar ved bruk
av ikke godkjent pamontert utstyr.

norsk

Klzer og utstyr

Bruk forskriftsmessige klaer og utstyr.

Bekledningen skal veere
hensiktsmessig og ikke
veere til hinder. Bruk tett-
sittende kleer med
kuttbeskyttelsesinnlegg —
ingen arbeidsfrakk.

Ikke bruk klzer, som kan hekte seg fast i
treverk, busker eller bevegelige deler i
motorsagen. En skal heller ikke bruke
sjal, slips og smykker. Sett opp og sikre
langt har (skaut, lue, hjelm osv.).

Bruk egnet skotgy — med
skjeerevern, gripesterk
sale og stalkappe.

AADVARSEL
!!! For a redusere faren for

gyeskader skal det bru-
=)
—/

kes tettsittende
vernebiriller iht. standar-
den EN 166 eller
ansiktsvern. Pase at ver-
nebrillen og ansiktsvernet
sitter korrekt.

Bruk personlig hgrselvern, f.eks.
greklokker.

Bruk vernehjelm ved fare for fallende
gjenstander.

Bruk robuste arbeidshan-
sker av motstandsdyktig
materiale (f.eks. leer).
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STIHL tilbyr et omfattende utvalg med
personlig verneutstyr.

Transport

Far transport — ogsa pa kortere
strekninger — ma motorsagen alltid slas
av, kjedebremsen blokkeres og
kjedebeskytteren settes pa. Dette
forhindrer utilsiktet start av sagkjedet.

001BA115 KN

Motorsagen skal alltid baeres i
rerhandtaket, med den varme lydpotta
bort fra kroppen og sverdet bakover.
Ikke ta pa varme maskindeler, szerlig
ikke lydpotta — fare for forbrenning!

| kjoretayer: Sikre motorsagen sa den
ikke velter eller skades, og slik at ikke
drivstoff og kjedeolje renner ut.

Rengjgring

Rengjer plastdeler med en klut. Skarpe
rengjgringsmidler kan skade plasten.

Rengjer motorsagen med tanke pé stov
og skitt. Ikke bruk fettlasende midler.

Rengjer kjgleluftslissene ved behov.

Til rengjering av motorsagen ma det
ikke brukes hgytrykksspylere. Den
harde vannstralen kan skade deler av
motorsagen.
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- tilbehar

Det ma kun monteres verktay,
feringsskinner, sagkjeder, kjedehjul,
tilbehgr eller teknisk lignende deler som
er frigitt av STIHL for denne
motorsagen. Ved spersmal ma du
henvende deg til en faghandel. Bruk kun
verktgy eller tilbehar av hay kvalitet,
ellers kan det oppsta fare for ulykker
eller skader pa motorsagen.

STIHL anbefaler bruk av originalverktgy,
sverd, sagkjeder, kjededrev og tilbehgr
fra STIHL. Disse har egenskaper som er
optimalt tilpasset maskinen og
brukerens behov.

Fylle tanken

Bensin er ekstremt lett
antennelig - hold avstand
til apen ild, og ikke sal

drivstoff. Rayking forbudt.

Sla av motoren fgr tanken fylles.

Ikke fyll tanken sa lenge motoren er
varm, drivstoff kan renne over —
brannfare!

Apne tanklokket forsiktig, slik at
eksisterende overtrykk kan reduseres
langsomt og drivstoff ikke spruter ut.

Tanken ma bare fylles pa godt ventilerte
steder. Hvis det er sglt drivstoff, ma
motorsagen rengjgres umiddelbart. Ikke
sok drivstoff pa kleerne. Gjgr du det, ma
du skifte dem med én gang.

Motorsagene kan veere utstyrt med
felgende tanklokk som standard.

Tanklokk med nedfellbar bayle
(bajonettlas)

Sett inn tanklokket med
klappbeyle (bajonettlas)
korrekt, vri til det stopper

og legg ned baylen.
2

Dermed reduseres risikoen for at
tanklokket I@sner pa grunn av motorens
vibrasjoner og fordi det lekker ut
drivstoff.

Veer oppmerksom pa
lekk. Ikke start motoren
dersom det renner ut
drivstoff - fare for livstru-
ende forbrenning!

For arbeidet

Kontroller at motorsagen er i driftssikker
stand — fglg de respektive kapitlene i
bruksanvisningen:

— Kontroller at drivstoffsystemet er
tett, spesielt de synlige delene som
f.eks. tanklokk, slangekoblinger,
drivstoffpumpe (kun for motorsager
med drivstoffpumpe). Ikke start
motoren ved lekkasjer eller skader —
brannfare! La forhandleren reparere
motorsagen fer den tas i bruk.

— Kjedebremsen og fremre handvern
fungerer som de skal

— Sverdet er riktig montert
— Sagkjedet er riktig strammet

— Gassknappen og
gassknappsperren ma ga lett —
gassknappen ma sprette tilbake til
utgangsposisjon nar du slipper den
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— Kombibryter lett pa4 STOPP, 0
eller ¢ justerbar

— Kontroller at tennplugghetten sitter
fast. Hvis den sitter Igst, kan det
oppsta gnister som kan antenne
drivstoff-/luftblanding som slipper ut
— brannfare!

—  lkke foreta endringer pa betjenings-
og sikkerhetsinnretninger

— Handtakene ma veere rene og terre,
fri for olje og smuss, slik at
motorsagen kan fgres sikkert

— Tilstrekkelig drivstoff og
kjedesmareolje pa tanken

Motorsagen skal kun brukes nar deneri
driftssikker stand — fare for ulykker!

Starte motorsagen

Alltid pa jevnt underlag. Pass pa at du
star stett og sikkert. Hold alltid
motorsagen godt fast — skjaereutstyret
skal ikke bergre gjenstander eller
underlaget - livsfare pa grunn av det
roterende sagkjedet.

Motorsagen skal kun betjenes av én
person. Ingen andre personer ma
oppholde seg i arbeidsomradet — heller
ikke ved starten.

Ikke start motorsagen mens sagkjedet
eri et skjeer.

Start motoren minst 3 meter fra stedet

der tanken ble fylt, og ikke i lukkede rom.

Blokker kjedebremsen for start.
Sagkjedet som gér rundt kan fare til fare
for personskader!

lkke start maskinen «i lgse luften», start
som beskrevet i bruksanvisningen.

MS 201 C-M

Under arbeidet

Sgrg alltid for at du star fast og statt.
Veer forsiktig nar barken pa treet er vat -
sklifare!

087 LA

001BA

Hold alltid maskinen fast med begge
hender: Hgyre hand pa bakre handtak -
gjelder ogsa venstrehendte. Hold godt
rundt bade rgrhandtak og handtak med
tomlene for sikker fgring.

Nar fare truer, eller i ngdstilfeller, ma du
straks sla av motoren. Skyv
kombibryteren mot STOPP, O eller C.

La aldri motorsagen ga uten tilsyn.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng, i
skraninger, pa ujevnt terreng eller ved
nybarkede stammer (bark) - sklifare!

Veer forsiktig ved stubber, ratter og
grefter — snublefare!

lkke arbeid alene, men alltid innenfor
hgrevidde av andre personer som er
oppleert i farstehjelp og kan gi hjelp i
ngdsfall. Hvis hjelpemannskap
oppholder seg pa arbeidsstedet, ma de
ogsa baere verneklaer (hjelm!), og ikke
sta rett under greinene som skal sages
av.

Bruk av hgrselvern krever stgrre
aktsomhet og arvakenhet — det er
begrenset hva man hgrer av lyder som
varsler om fare (skrik, lydsignaler o.1.).

norsk

Ta pauser tidsnok i arbeidet, slik at du
ikke blir tratt og sliten - fare for ulykker!

Stev som oppstar under sagingen (f.
eks. trestgv), dunst og rgyk kan vaere
helseskadelig. Bruk andedrettsvern ved
stgvutvikling.

Nar motoren gar: sagkjedet fortsetter a
rotere en kort stund etter at
gassknappen er sluppet —
treghetseffekt.

Rayking forbudt ved bruk og i naerheten
av motorsagen — brannfare! Brannfarlig
bensindamp kan trenge ut av
drivstoffsystemet.

Kontroller sagkjedet regelmessig, med
korte mellomrom og umiddelbart ved
merkbare forandringer:

— Sla av motoren og vent til sagkjedet
star stille

— Kontroller kjedets tilstand og at det
er godt festet

—  Sjekk om kniven er skarp

Ikke bergr sagkjedet mens motoren gar.
Dersom sagkjedet blokkeres av en
gjenstand, ma motoren straks stoppes,
forst deretter kan gjenstanden fjernes —
fare for personskader!

Sla av motoren far du forlater
motorsagen.

Stans motoren nar du skal skifte
sagkjede. Utilsiktet start av motoren
medferer fare for personskader!

Hold lett antennelige materialer (f.eks.
sagspon, bark, tert gress, drivstoff) pa
god avstand til den varme
eksosstrammen og den varme lydpotta
— brannfare! Lydpotter med katalysator
kan bli ekstra varme.
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Arbeid aldri uten kjedesmgring, og hold
gye med nivaet pa oljetanken. Stans
arbeidet umiddelbart dersom oljenivaet i
tanken er for lavt, og fyll pa sagkjedeolje
- se ogsa «Fylle pa kjedeolje» og
«Kontrollere kjedesmaringen».

Hvis motorsagen har veert utsatt for ikke
forskriftsmessige pakjenninger (f.eks.

voldsomme slag eller fall), skal det alltid
kontrolleres at den er i driftssikker stand

far videre bruk — se ogsa «Far arbeidet».

Det er spesielt viktig & kontrollere at
drivstoffsystemet er tett og at
sikkerhetsinnretningene fungerer. Ikke
bruk motorsager som ikke er driftssikre.
| tvilstilfeller ma du kontakte
forhandleren.

Pase at motoren gar feilfritt pa tomgang,
slik at sagkjedet ikke fortsetter & bevege
seg nar gassknappen slippes. Kontroller
tomgangsinnstillingen regelmessig, og
korriger den ved behov. Dersom
sagkjedet likevel roterer pa tomgang,
ma maskinen repareres hos en
forhandler.

Motorsagen genererer
giftige avgasser nar
motoren gar. Disse gas-
sene kan veere luktfrie og
usynlige og inneholde
uforbrente hydrokarbo-
ner og bensol. Arbeid
aldri med motorsagen i
lukkede eller darlig venti-
lerte rom — heller ikke
med katalysator.

Sarg alltid for tilstrekkelig luftsirkulasjon
ved arbeid i grafter, fordypninger eller
andre trange forhold - forgiftning kan
veere livsfarlig!

140

Ved kvalme, hodepine, synsforstyrrelser
(f.eks. dersom synsfeltet innsnevres),
hgrselsforstyrrelser, svimmelhet og
redusert konsentrasjonsevne ma
arbeidet innstilles umiddelbart. Disse
symptomene kan blant annet forarsakes
av for haye eksoskonsentrasjoner — fare
for ulykker!

Etter arbeidet

Sla av motoren, blokker kjedebremsen
og sett pa kjedebeskytteren.

Oppbevaring

Nar motorsagen ikke er i bruk, skal den
settes bort slik at ingen utsettes for fare.
Sikre sagen slik at den ikke kan settes i

gang.

Oppbevar motorsagen trygti et tart rom.

Vibrasjoner

Langvarig bruk av maskinen medfgrer
vibrasjonsrelaterte forstyrrelser av
blodsirkulasjonen i hendene
(vasospastisk syndrom, ogsa kalt ,hvite
fingre®).

Det er vanskelig & angi en generell
brukstid for maskinen, da denne
pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges gjennom:

beskyttelse av hendene (varme
hansker)

pauser

Brukstiden forkortes gjennom:

— darlig blodsirkulasjon (kjennetegn:
ofte kalde fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer
blodsirkulasjonen)

Ved regelmessig, langvarig bruk av
maskinen og gjentatte tegn pa darlig
blodsirkulasjon (f.eks. kribling i fingrene)
anbefales en medisinsk undersgkelse.

Vedlikehold og reparasjoner

Stopp alltid motoren fgr alle
reparasjons-, rengjgrings- og
vedlikeholdsarbeider samt fgr arbeider
pa skjeereutstyret. Ved utilsiktet oppstart
av sagkjedet — fare for personskader!

Vedlikehold motorsagen regelmessig.
Utfar bare vedlikeholds- og
reparasjonsarbeider som er beskrevet i
bruksanvisningen. Alle andre arbeider
skal utfgres av en forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
og reparasjoner kun utfgres hos STIHL-
forhandlere STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Bruk kun reservedeler av hgy kvalitet,
ellers kan det vaere fare for ulykker eller
skader pa motorsagen. Ta kontakt med
en autorisert forhandler ved spgrsmal.

Ikke gje@r endringer pa motorsagen —
dette kan sette sikkerheten i fare — fare
for ulykker!

Motorsagen skal kun settes i bevegelse
nar tennplugghetten er tatt av eller
tennpluggen er skrudd ut hvis
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kombibryteren star p4 STOP, Q eller &
- brannfare! pa grunn av gnister utenfor
sylinderen!

Motorsagen ma ikke vedlikeholdes eller
oppbevares i neerheten av apen ild —
drivstoff utgjer brannfare!

Kontroller regelmessig at tanklokket er
tett.

Bruk bare feilfri tennplugg som er
godkjent av STIHL — se «Tekniske
data».

Kontroller tennladningen (feilfri
isolasjon, sitter fast).

Kontroller at lydpotta er i feilfri stand.

Ikke arbeid uten lydpotte eller dersom
den er defekt - brannfare, herselskader!

Ikke ta pa den varme lydpotta - fare for
forbrenninger!

Tilstanden pa vibrasjonsdemperne
pavirker vibrasjonsforholdene —
kontroller vibrasjonsdemperne
regelmessig.

Kontroller kjedefangeren — skift den ut
hvis den er skadet.

Sla av motoren

— ved kontroll av kjedestrammingen,
— for etterstramming av sagkjedet

— for utskifting av sagkjedet

— nar feil skal rettes opp.

Folg slipeanvisningen - for sikker og
riktig handtering skal sagkjede og sverd
alltid holdes i feilfri stand, sagkjedet
riktig slipt, strammet og godt smurt.

Skift sagkjede, sverd og kjededrev i rett
tid.
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Kontroller jevnlig at koblingstrommelen
er i feilfri stand.

Drivstoff og kjedesmareolje skal kun
oppbevares i beholdere som er godkjent
for dette og har feilfri paskrift. Oppbevar
pa et tart, kjglig og sikkert sted og
beskytt mot lys og sol.

Ved feil i kiedebremsens funksjon ma
motoren straks slas av — fare for
personskader! Kontakt forhandleren.
Ikke bruk maskinen far feilen er utbedret
- se «Kjedebrems».

norsk
Reaksjonskrefter

De reaksjonskreftene som forekommer
hyppigst, er kast, tilbakestat og inntrekk.

Fare pa grunn av kast

Kast kan fare til dedelige
snittskader.

001BA036 KN

Ved kast (kickback) slynges sagen
plutselig og ukontrollert mot brukeren.
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norsk

Et kast oppstar f.eks. dersom

001BA257 KN

— sagkjedet uforvarende treffer tre
eller en hard gjenstand med den
gvre fierdedelen av sverdspissen,
f.eks. hvis det ved kvisting utilsiktet
kommer borti en annen gren

— sagkjedet pa sverdspissen kort
klemmes fast i snittet

QuickStop-kjedebrems:

Denne reduserer faren for skader i visse
situasjoner, men den kan ikke forhindre
selve kastet. Nar kjedebremsen utlgses,
stopper sagkjedet i lgpet av brekdelen
av et sekund -

se kapitlet «Kjedebrems» i denne
bruksanvisningen.

Reduser faren for kast ved &

arbeide veloverveid og riktig

— holde motorsagen fast med begge
hender og med et sikkert grep

—  kun sage med full gass
— holde gye med sverdspissen

— ikke sage med sverdspissen
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— Veer forsiktig med sm3, seige
kvister, lav underskog og friske
skudd. Sagkjedet kan hekte seg fast
i dem

— Sag aldri over flere greiner pa én
gang

— Ikke arbeid for langt foroverbgyd

— |kke sag over skulderhgyde

—  Veer sveert forsiktig nar sverdet
fores inn i et pabegynt snitt

— Bruk innstikk kun dersom du er
fortrolig med denne
arbeidsteknikken

—  Veer oppmerksom pa hvordan
stammen ligger, og om snittstedet
er i ferd med a lukke seg, slik at
sagkjedet evt. kan komme i klem

— Arbeid alltid med riktig slipt og
strammet sagkjede. Ikke velg for
stor rytteravstand

— Bruk sagkjede med redusert fare for
kast samt sverd med lite sverdhode

Inntrekking (A)

001BA037 KN

Nar du sager med undersiden av
sverdet og sagkjedet kommer i klem
eller stgter pa noe hardt i veden, kan

motorsagen bli trukket mot stammen
med et rykk sett alltid an barkstatten for
a unnga dette.

Tilbakestot (B)

001BA038 KN

Nar man sager med oversiden av
sverdet og sagkjedet kommer i klem
eller stater pa noe hardt i veden, kan
motorsagen stgtes tilbake mot brukeren
- For & unnga dette:

— lkke fa oversiden av sverdet i klem

— Ikke vri sverdet i snittet

Vaer meget forsiktig

— ved hengende treer

— ved stammer som star i spenn
mellom andre treer fordi de faller
uheldig

— ved arbeid med vindfall

| slike tilfeller skal du ikke arbeide med
motorsag, bruk heller brytejern, vins;j
eller traktor.

Stammer som ligger fritt eller er skaret
Igs, skal trekkes ut. Bearbeid dem helst
pa apne plasser.

Dade traer (tgrr, morken eller dad ved)
utgjer en betydelig fare som er vanskelig
a vurdere. Det er sveert vanskelig eller
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sa godt som umulig & vite hvor stor faren
er. Bruk hjelpemidler som vins;j eller
traktor.

Veer spesielt aktsom ved felling i
naerheten av gater og veier,
jernbanelinjer, stramledninger osv.
Informer politi, e-verk eller
jernbanemyndighetene om ngdvendig.
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Arbeidsteknikk

Sage- og fellearbeider samt alle
arbeider som er forbundet med dette
(innstikk, kvisting osv.) skal bare utfgres
av folk med utdanning og oppleering. De
som ikke har erfaring med motorsagen
eller arbeidsteknikkene, skal ikke utfgre
disse arbeidene - stor fare for ulykke!

Ved fellingsarbeider ma du overholde
nasjonale forskrifter om fellingsteknikk.

Saging

Arbeid aldri med startgasstilling. | denne
gassknappstillingen kan motorens turtall
ikke reguleres.

Arbeid rolig og kontrollert, og kun ved
gode lys- og siktforhold. Vis hensyn i
arbeidet, ikke utsett andre for fare.

Farstegangsbrukere anbefales & gve
seg pa skjeering av rundtgmmer pa en
sagkrakk — se ,Sage tynn ved®.

Bruk sa korte sverd som mulig:
sagkjede, sverd og kjedehjul ma passe
til hverandre og til motorsagen.

001BA082 KN

Ingen kroppsdel i forlengelsen av
svingomradet til sagkjedet.

Motorsagen skal alltid trekkes ut av treet
mens sagkjedet gar.

norsk

Motorsagen skal bare brukes til saging,
ikke til & lirke eller skuffe vekk greiner
eller rotstykker.

Fritthengende greiner skal ikke kappes
fra undersiden.

Veer forsiktig under skjeering av kratt og
ungtreer. Tynne skudd kan trekkes inn i
sagkjedet og slynges ut mot brukeren.

Veer forsiktig ved saging av splintret tre
—fare for skader dersom trestykker rives
Igs!

Sarg for at motorsagen ikke kommer
borti fremmedlegemer: stein, spiker osv.
kan slynges bort og sagkjedet bli skadet.
Motorsagen kan slynges opp — fare for
ulykker!

Treffer et roterende sagkjede pa en stein
eller en annen hard gjenstand, kan det
dannes gnister som under visse
omstendigheter kan sette lett
antennelige stoffer i brann. Tgrre planter
og busker brenner ogsa lett, seerlig i
varmt og tert veer. Er det fare for brann,
skal motorsagen ikke brukes i neerheten
av lett antennelige materialer eller torre
planter og busker. Forhgr deg hos
skogforvaltningen om det er fare for
skogbrann.

143



norsk
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001BA033 KN

| skraninger skal du alltid sta ovenfor
eller ved siden av stammen eller
liggende traer. Veer oppmerksom pa
rullende stammer.

Ved arbeid i hgyden:
— Bruk alltid arbeidsplattform

— Arbeid aldri mens du star pa en
stige eller i et tre

— lkke arbeid pa ustabilt underlag
— Arbeid aldri over skulderhgyde
—  Utfer aldri arbeid med én hand

Far motorsagen inn i skjeeret med full
gass, og sett barkstgtten godt an - forst
da kan du sage.

Arbeid aldri uten barkstette, sagen kan
rive brukeren forover. Sett alltid
barkstatten sikkert an.
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P34 slutten av skjeeringen stottes ikke
lenger motorsagen av skjaereutstyret i
skjeeret. Brukeren ma holde igjen kraften
fra motorsagens vekt — fare for & miste
kontrollen!

Sage tynn ved:

— Bruk en stabil, stadig
holdeinnretning, f.eks. sagkrakk

— lkke hold fast stammen med foten

— Andre personer skal verken holde
fast stokken eller hjelpe til pa annen
mate

Kvisting

— Bruk sagkjede med redusert fare for
kast

—  Stett motorsagen sa godt som mulig

— |kke sta pa stammen mens du
kvister

— Ikke sag med sverdspissen

—  Veer oppmerksom pa greiner som
star i spenn

— Sag aldri over flere greiner pa én
gang

Liggende eller staende ved som star i

spenn

Det er viktig at riktig rekkefglge for
snittene (farst trykkside (1), deretter
trekkside (2)) overholdes, ellers kan
skjeereutstyret bli klemt fast i snittet eller
sla tilbake — fare for personskader!
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® Sag et avlastningssnitt pa
trykksiden (1)

® Sag et kappsnitt pa trekksiden (2)

Ved kappsnitt nedenfra og opp — fare for
tilbakestat!

@ LES DETTE

Liggende stokker ma ikke bergre
bakken pa skjeerestedet, da det vil
skade sagkjedet.
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Langsgaende skjeer

001BA189 KN

Sagteknikk uten bruk av barkstatte
utgjar fare for inntrekking. Hold sverdet i
en sa flat vinkel som mulig, og ga sveert
varsomt frem - gkt fare for kast!

Forberede felling

| omradet hvor det felles ma det kun
oppholde seg personer som er delaktige
i fellingen.

Sjekk at ingen utsettes for fare som
folge av treet som felles — Tilrop hares
ikke alltid ved motorstgy.
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norsk
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Avstanden til neste arbeidsplass ma
utgjere minst 2 1/2 trelengde.

Fastlegge felleretning og remningsvei

Velg feiltoleranse som treet kan felles
innenfor.

Pase i den forbindelse:
— Treets naturlige helling

— Usedvanlig grenformasjoner,
asymmetrisk vekst, treskader

— Vindretning og vindhastighet — ikke
foreta felling ved sterk vind

— Hengretning
— Nabotreer
— Sngbelastning

— Treets helsetilstand — veer ekstra
forsiktig ved skader pa stammen
eller dadt treverk (t@rt, morkent eller
avdedt tre)
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Felleretning
Fluktvei (analog fluktvei)

Etabler en fluktvei for alle som er
involvert — ca. 45° pa skra mot
felleretningen

Rydd fluktveien, fiern hindringer

Legg verktay og apparater pa trygg
avstand — men ikke pa fluktveien

Ved felling ma man kun oppholde
seg ved siden av stammen som
felles, og man ma bare ga sidelengs
bakover pa fluktveien

Fluktveier i bratte skrenter ma
anlegges parallelt med henget

Se opp for fallende grener nar det
gas tilbake og fglg med pa
trekronen
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Forberede arbeidsomradet ved
stammen

— Arbeidsomradet ved stammen ma
ryddes for forstyrrende grener,
buskas og hindringer — pase at alle
involverte kan sta statt

— Rydd grundig rundt foten av
stammen (f.eks. med gks) — sand,
steiner og andre fremmedlegemer
gjor sagkjedet slgvt

A LN
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— Saging av store ratter: farst den
storste roten — sag farst loddrett, sa
vannrett — kun i sunt treverk
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Felleskar

Forberede felleskar

g
'
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Felleskaret (C) avgjer felleretningen.

Viktig:

— Felleskar ma veere i rett vinkel mot
fallretningen

— Sag helst sa neer bakken som mulig

— Saggjennom fra 1/5 til maks. 1/3 av
stammens diameter

Fastlegge felleretning — med fellelist pa
deksel og viftehus

001BA153 KN

Denne motorsagen er utstyrt med en
fellelist pa deksel og viftehus. Bruk
denne fellelisten.

Lage felleskar

Nar det lages felleskar ma motorsagen
plasseres slik at felleskar ligger i rett
vinkel mot felleretningen.

Nar det foretas fellesskar med salesnitt
(vannrett snitt) og taksnitt (skratt snitt),
er ulike rekkefglger tillatt med hensyn til
fremgangsmaten — fglg nasjonale
forskrifter for felleteknikk.

® Lage salesnitt (vannrett snitt)

® Lage taksnitt (skratt snitt) pa
ca. 45°- 60° til salesnitt

Sjekk felleretningen

001BA153 KN

® Legg motorsagen med styreskinnen
i felleskarsalen. Fellelisten ma peke
i retning av felleretningen som er
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fastlagt — dersom pakrevd
korrigeres felleretningen med
tilpasset etterskjaering av felleskar

Splintringskutt

Grunnlag for hovedskjser

Stokkmal
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Hos langfibret treverk vil splintringskutt
forhindre splintring av veden nar
stammen felles — pa begge sider av
stammen sager man pa hgyde med
felleskarsalen omlag 1/10 av stammens
diameter inn i treet — hos tykkere
stammer maksimalt tilsvarende bredden
til styreskinnen.

Ved sykt tre bgr splintringskutt unngas.
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Her vil felleskar (C) fastlegge
felleretningen.

Her vil brytekanten (D) fgre treet til
bakken som et hengsel.

— Brytekantens bredde: ca. 1/10 av
stammens diameter

— Det ma aldri sages brytekant mens
det foretas hovedskjaer — ellers
avviker man fra planlagt fallretning —
Fare for ulykker!

— Hos ratne stammer ma en bredere
brytekant sta igjen

Treet felles med hovedskjeer (E).
— Helt vannrett

— 1/10 (minst 3 cm) av stammens
diameter over salen til felleskar (C)

norsk

Treet stottes med holdeband (F) eller
sikkerhetsband (G), slik at treet sikres
mot 4 falle for tidlig.

— Bandets bredde: ca. 1/10 til 1/5 av
stammens diameter

— Det ma aldri sages i bandet mens
hovedskjeer foretas

— La bandet sta bredere hos ratne
stammer

Stikke inn
— Som avlastningsskjeer ved kutting

— Ved treskjaeringsarbeider
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® Benytt sagkjeder med lite
tilbakeslag, og ga frem ytterst
varsomt

1. Styreskinnen settes pa med
undersiden av tuppen - ikke med
oversiden — Fare for tilbakeslag!
Sag med full effekt inntil skinnen
ligger i stammen med dobbel
bredde
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2. Svinglangsomtiinnstikksposisjon —
Fare for tilbakeslag og tilbakestat!

3. Stikk inn forsiktig — Fare for
tilbakesteat!

001BA270 KN

Benytt stikklist, safremt mulig.
Stikklisten og styreskinnens over-
/underside er parallelle.

Ved innstikk vil stikklisten gjare
brytekanten parallell, dvs. at den er like
tykk alle steder. For & oppna det fares
stikklisten parallelt med felleskarstreng.

Fellekile

Sett inn fellekilen sa tidlig som mulig,
dvs. sa snart det ikke forventes noen
hindring av snittfaringen. Sette fellekilen
i hovedskjeeret og sla den inn med egnet
verktgy.

Benytt kun aluminiums- eller plastkiler —
ikke benytt stalkiler. Bruk av stalkiler kan
fore til alvorlige skader pa sagkjedet og
forarsake tilbakeslag.

Velg egnede fellekiler ut fra stammens
diameter og skjeerefugens bredde
(analogt hovedskjeer (E)).

Ta kontakt med STIHL-forhandleren for
valg av fellekile (egnet lengde, bredde
og hgyde).
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Valg av egnhede hovedskjeer

Valg av egnet hovedskjaer avhenger av
samme kjennetegn som det ma tas
hensyn til ved fastleggelse av
felleretning og fluktvei.

Det sondres mellom ulike varianter av
slike kjennetegn. | denne

bruksanvisningen beskrives kun de to
variantene som forekommer hyppigst:

e
) )
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JENEV, VISR P, VI AN WS Y SIS > JESLY,

venstre: |Normalt tre —et loddrett tre
med jevn trekrone

hgyre: |Fremheng —Trekrone heller i

felleretningen

Hovedskjaer med sikkerhetsband
(normalt tre)

A) Tynne stammer

Dette hovedskjeeret utfares nar
stammens diameter er mindre enn
motorsagens snittlengde.

001BA261 KN

Fer hovedskjeer pabegynnes skal det
ropes "Varsko her!".

® Stikk inn hovedskjeer (E) —
styreskinnen ma i den forbindelse
stikkes inn helt

® Sett krokanslaget bak brytekanten
og bruk det som dreiepunkt —
motorsagen ma etterstilles sa lite
som mulig

® Hovedskjeeret formes til
brytekanten (1)

— Brytekanten ma her ikke sages
gjennom

® Hovedskjeeret formes ut til
sikkerhetsbandet (2)

— Sikkerhetsbandet ma her ikke
sages gjennom
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001BA263 KN

® Settifellekilen (3)

Like for treet felles ma det igjen ropes
"Varsko her!".

® Sikkerhetsbandet kuttes utenfra,
horisontalt pa hgyde med
hovedskjeer, med utstrakte armer

B) Tykke stammer

Dette hovedskjeeret utfares nar
stammens diameter er stgrre enn
motorsagens snittlengde.

MS 201 C-M

Fer hovedskjeer pabegynnes skal det
ropes "Varsko her!".

® Sett krokanslaget pa hgyde med
hovedskjeeret, og bruk det som
dreiepunkt — motorsagen ma
etterstilles sa lite som mulig

® Tuppen av styreskinnen garinn i
treet (1) foran brytekanten —
motorsagen ma fares helt vannrett
og svinges sa bredt som mulig

® Hovedskjeeret formes til
brytekanten (2)

— Brytekanten ma her ikke sages
giennom

® Hovedskjeeret formes ut til
sikkerhetsbandet (3)

— Sikkerhetsbandet ma her ikke
sages gjennom

Hovedskjaeret fortsettes pa den
ovenforliggende siden av stammen.

norsk

Pase at det andre snittet foretas pa
samme niva som det fgrste snittet.

® Stikk inn hovedskjaeret

® Hovedskjaeret formes til
brytekanten (4)

— Brytekanten ma her ikke sages
gjennom

® Hovedskjeeret formes ut til
sikkerhetsbandet (5)

— Sikkerhetsbandet ma her ikke
sages gjennom

L
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® Settifellekilen (6)

Like far treet felles ma det igjen ropes
"Varsko her!".

® Sikkerhetsbandet kuttes utenfra,
horisontalt pa hgyde med
hovedskjeer, med utstrakte armer
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Hovedskjser med holdeband (fremheng)

A) Tynne stammer

Dette hovedskjeeret utfares nar
stammens diameter er mindre enn
motorsagens snittlengde.

001BA265 KN

® Styreskinnen stikkes inn i stammen
til den kommer ut pa den andre
siden

® Hovedskjeeret (E) formes til
brytekanten (1)

— Helt vannrett

— Brytekanten ma her ikke sages
gjennom

® Hovedskjeeret formes (2) il
holdebandet

— Helt vannrett

— Det ma her ikke sages i
holdebandet
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Like for treet felles ma det igjen ropes
"Varsko her!".

® Holdebandet kuttes fra utsiden,
skratt ovenfra med utstrakte armer

B) Tykke stammer

001BA267 KN

Dette hovedskjeeret utfgres nar
stammens diameter er stgrre enn
motorsagens snittlengde.

® Sett krokanslaget bak holdebandet
og bruk det som dreiepunkt —
motorsagen ma etterstilles sa lite
som mulig

® Tuppen av styreskinnen gar inn i
treet (1) foran brytekanten —
motorsagen ma feres helt vannrett
og svinges sa bredt som mulig

— Holdebandet og brytekanten ma her
ikke sages gjennom

® Hovedskjeeret formes til
brytekanten (2)

— Brytekanten ma her ikke sages
gjennom

® Hovedskjaeret formes (3) til
holdebandet
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— Det ma her ikke sages i
holdebandet

Hovedskjeeret fortsettes pa den
ovenforliggende siden av stammen.

Pase at det andre snittet foretas pa
samme niva som det fgrste snittet.

® Sett krokanslaget bak brytekanten
og bruk det som dreiepunkt —
motorsagen ma etterstilles sa lite
som mulig

® Tuppen av styreskinnen garinn i
treet (4) foran holdebandet —
motorsagen ma fgres helt vannrett
og svinges sa bredt som mulig

® Hovedskjaeret formes til
brytekanten (5)

— Brytekanten ma her ikke sages
gjennom

® Hovedskjeeret formes (6) til
holdebandet

— Det ma her ikke sages i
holdebandet

MS 201 C-M

001BA268 KN

Like for treet felles ma det igjen ropes
"Varsko her!".

® Holdebandet kuttes fra utsiden,
skratt ovenfra med utstrakte armer

norsk
Skjeereutstyr

Skjeereutstyret bestar av sagkjede,
sverd og kjededrev.

Skjaereutstyret som er inkludert i
leveransen er optimalt avstemt til
motorsagen.

001BA248 KN

— Delingen (t) for sagkjedet (1),
kjededrevet og topptrinsen pa
Rollomatic-sverdene ma veaere i
samsvar

— Drivleddtykkelsen (2) pa
sagkjedet (1) ma passe til
falsbredden pa sverdet (3)
Brukes komponenter som ikke passer il
hverandre, kan skjeereutstyret fa

uopprettelige skader allerede etter kort
tid.
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norsk

Kjedebeskyttelse

001BA244 KN

Monter sverd og sagkjede

Lasne kjedebremsen

Passende kjedebeskyttelse til
skjeereutstyret er inkludert.

Dersom det brukes sverd i ulik lengde pa
en motorsag, ma det alltid brukes en
passende kjedebeskyttelse som dekker
hele sverdet.

Pa siden av kjedebeskyttelsen er
lengden pa passende sverd oppgitt.
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0011BA041 KN

® Trekk handbeskytteren mot
handtaksraret til du harer et klikk —
kjedebremsen er lgsnet

Demonter kjededrevdekslet

0011BA002 KN

® Skru den faste mutteren (1) mot

venstre til den henger lgst i
kjededrevdekselet

® Taavkjededrevdekslet (2) med fast

mutter

Montere sverd

161BA027 KN

® Skru skruen (1) mot venstre til
spennskyveren (2) ligger an til
venstre mot husutsparingen

161BA028 KN

® Stikk sverdet pa skruen (3) og for
festeborehullet (4) over tappen pa
spennskyveren

Legg pa sagkjedet

AADVARS EL

Bruk vernehansker, de skarpe tennene
utgjer fare for skader!
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161BA029 KN

® Legg sagkjedet rundt
kjededrevet (1) og pa sverdet,
skjeeret pa tennene ma vende mot
hgyre

e et —

161BA030 KN

® Skru skruen (2) mot hayre til
sagkjedet fortsatt henger litt pa
undersiden, slik at nesene pa
drivleddene legger seg inn i
sverdfalsen

MS 201 C-M

0011BA042 KN

Sett pa kjededrevdekslet igjen -
lagertappen til handvernet ma ga
inn i hylsen. Trekk mutteren lett til
for hand

Fortsett med ,Stramme sagkjedet*

norsk

Stramme sagkjedet
(kjedestramming pa siden)

142BA063 KN

/

Ved etterstramming i lapet av arbeidet:

® Stans motoren.

® Lgsne mutteren.

® Loft sverdeti tuppen.
[ ]

Skru skruen (1) mot hayre med en
skrutrekker til sagkjedet ligger inntil
sverdets underside.

® Loft sverdet litt mer og trekk
mutteren godt til.

® Les merom dette under ,Kontroll av
kjedestrammingen®.

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn ett som har vaert lenger i bruk!

® Kontroller kjedestrammingen ofte —
se ,Bruksveiledning®.
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norsk

Kontroll av
kjedestrammingen

f

® Stans motoren.
® Ta pa vernehansker.

® Sagkjedet ma ligge inntil
underkanten av sverdet — og det
skal veere mulig & dra det for hand
over sverdet nar kjiedebremsen er
lgsnet.

® Ved behov ma sagkjedet
etterstrammes.

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn ett som har veert lenger i bruk.

@ Kontroller kjedestrammingen ofte —
se ,Bruksveiledning®.
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Drivstoff

Motoren ma kjeres med en

drivstoffblanding av bensin og motorolje.

AADVARSEL

Unnga direkte hudkontakt med drivstoff
og a puste inn drivstoffdamp.

STIHL MotoMix

STIHL anbefaler bruk av STIHL
MotoMix. Denne ferdigblandede
drivstoffet er uten benzol, utmerker seg
med et hgyt oktantall og gir alltid riktig
blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL
totakts motorolje HP Ultra for lengste
motorlevetid.

MotoMix er ikke tilgjengelig i alle
markeder.

Blande drivstoff

{e} LES DETTE

Uegnede drivstoff eller blandingsforhold
som avviker fra forskriften kan fare til
alvorlige skader i drivverket. Bensin eller
motorolje med darligere kvalitet kan
skade motoren, tetningsringer,
ledninger og drivstofftanken.

Bensin

Bruk bare bensin av kjente merker med
et oktantall pa minst 90 ROZ — med eller
uten tilsatt bly.

Bensin med en alkoholandel over 10 %
kan gjgre at motoren med manuelt
justerbare forgassere gar ujevn, og bar
derfor ikke brukes for a drive slike
motorer.

Motorer med M-Tronic gir full effekt med
en bensin med opptil 25 % alkoholandel
(E25).

Motorolje

Hvis du blander drivstoff selv, skal kun
en STIHL totakts motorolje eller en
annen hgyytelses motorolje i klassene
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD
brukes.

STIHL foreskriver STIHL HP Ultra
totakts motorolje eller tilsvarende
heyytelses motorolje for & kunne sikre
utslippsgrensene over motorens levetid.

Blandingsforhold

med STIHL totakts motorolje 1:50;
1:50 = 1 del olje + 50 deler bensin

Eksempler

Bensinmeng- STIHL totaktsolje 1:50
der

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® Fyll farst pa motorolje i en kanne
som er godkjent for drivstoff, og fyll
deretter pa bensin og bland godt
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Oppbevare drivstoffblandingen

Ma bare lagres i beholdere som er
godkjent for drivstoff, pa et sikkert, tort
og kjelig sted, beskyttet mot lys og sol.

Drivstoffblandingen foreldes — bland
bare det som behgves for noen uker.
Ikke lagre drivstoffblandingen lengre
enn 30 dager. Pavirkning av lys, sol,
lave eller hgye temperaturer kan gjgre at
drivstoffblandingen raskere blir
ubrukelig.

STIHL MotoMix kan lagres opptil 2 ar
uten problemer.

® Rist kannen med drivstoffblanding
kraftig for tankingen

AADVARSEL

Det kan bygge seg opp trykk i kannen —
apne forsiktig.

® Rengjer drivstofftanken og kannen
grundig fra tid til annen

Gjenveerende drivstoff og vaesken som
brukes til rengjgring ma leveres il
avfallshandtering pa en forskriftsmessig
og miljgvennlig mate!

MS 201 C-M

Fyll pa drivstoff

R

Klargjere maskinen

norsk

001BA232 KN

0011BA043 KN

® Rengjor tanklokket og omradet
rundt fgr tanken fylles, slik at det
ikke kommer smuss inn i
drivstofftanken

® Plasser maskinen slik at tanklokket
vender oppover

Apne

001BA236 KN

® Vipp opp baylen

® Drei tanklokket (ca. 1/4 omdreining)

&

001BA234 KN

Markeringene pa tanklokket og
drivstofftanken ma veere i flukt

.

® Ta av tanklokket

001BA237 KN

Fyll pa drivstofftank

Ikke sgl drivstoff ved pafylling, og ikke
fyll tanken helt til randen.

STIHL anbefaler STIHL
pafyllingssystem for drivstoff
(spesialtilbehgr).

® Fyll pa drivstofftank
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norsk

Lukk
j z
% ® Vipp ned bagylen Venstre: Underdelen pa tanklokket er
S vridd — den innvendige
. markeringen (1) er i flukt
Boylen er loddrett: ‘dw med den utvendige
@ Sett pa tanklokket — markeringene markeringen
pa tanklokket og drivstofftanken ma Hoyre:  Underdelen pa tanklokket er i
veere i flukt . riktig posisjon — innvendige
® Trykk tanklokket nedover til anslag - markering er under bgylen.
6‘ g Den er ikke i flukt med den
3 utvendige markeringen
Tanklokket er last
&
Hvis tanklokket ikke lar seg lase til
z drivstofftanken
5‘ 3 Underdelen pa tanklokket er vridd i S
] ~ forhold til overdelen. ® 3
® Holde tanklokket trykket inn og drei o) 5

med klokken til det gar i las

a®

001BA231 KN

Da er markeringene pa tanklokket og
drivstofftanken i flukt
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® Ta tanklokket av drivstofftanken og

se det fra oversiden

® Sett pa tanklokket og drei mot

klokken til den griper inn i festet pa
pafyllingsstussen

Drei tanklokket videre mot klokken
(ca. 1/4 omdreining) — underdelen
pa tanklokket dreies da i riktig
posisjon

Drei tanklokket med klokken og lukk
det — se avsnittet "Lukke"
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Kjedesmgreolje

For automatisk, kontinuerlig smaring av
sagkjedet og sverd. Bruk bare
miljgvennlig kvalitets-kjedeolje —
fortrinnsvis STIHL BioPlus, med hurtig
biologisk nedbryting.

G} LES DETTE

Biologisk kjedeolje ma ha tilstrekkelig
aldringsbestandighet (f.eks. STIHL
BioPlus). Olje med for liten
aldringsbestandighet har en tendens til
a stivne. Det kan fare til harde
avleiringer som er vanskelige a fierne,
spesielt rundt kjededrevet, koblingen og
sagkjedet — og kan fare til at oljepumpen
blokkeres.

Levetiden for sagkjede og sverd
avhenger i stor grad av kjedeoljens
beskaffenhet — bruk derfor bare spesiell
kjedeolje.

AADVARSEL

Bruk ikke spillolje! Hudkontakt med
spillolje gjentatte ganger og over lengre
tid kan forarsake hudkreft, og er
miljgskadelig!

G} LES DETTE

Spillolje har ikke de ngdvendige
smgreegenskapene og er uegnet som
kjedesmareolje.
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Fylle kjiedesmareolje

O

Klargjgre maskinen

0011BA044 KN

® Rengjoer tanklokket og omradet
rundt grundig, slik at det ikke faller
smuss i oljetanken

® Plasser maskinen slik at tanklokket
vender oppover

® Apne tanklokket

Fyll sagkjedeolje

® Fyll pa kjedesmgreolje hver gang
det fylles drivstoff

Ikke sl kjedeolje nar tanken fylles, og
ikke fyll tanken helt opp til kanten.

STIHL anbefaler a bruke STIHLs
pafyllingssystem for sagkjedeolje
(ekstrautstyr).

® Lukke tanklokket

Det skal fremdeles veere en rest
kjedesmeareolje i oljetanken nar
drivstofftanken kjares tom.

norsk

Reduseres ikke oljemengden i tanken,
kan arsaken vaere en feil i
smgreoljetilfgrselen: Kontroller
kjedesmgringen, rens oljekanalene, ta
evt. kontakt med forhandler. STIHL
anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner kun utfgres av autoriserte
STIHL-forhandlere.
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norsk

Kontroller kjiedesmaring

-
/
/
1438A024 KN

Sagkjedet skal alltid sprute litt olje.

G} LES DETTE

Arbeid aldri uten kjedesmegring! Dersom
sagkjedet gar tart, blir skjaereutstyret i
lapet av kort tid sa adelagt at det ikke
kan repareres. Kontroller alltid
kjedesmaringetn og oljenivaet i tanken
for arbeidet tar til.

Alle nye sagkjeder trenger en
innkjgringstid pa 2 til 3 minutter.

Kontroller kjedestrammingen etter
innkjgringen, og korriger den om
ngdvendig — se ,Kontroll av
kjedestrammingen®.
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Kjedebrems

eNe

Blokkere sagkjedet

&
ci
i
1
3y
0011BA045 KN

— ingdssituasjoner
— ved start
— patomgang

Skyv handvernet mot sverdspissen med
venstre hand, eller la det skje
automatisk med sagkastet: sagkjedet
blokkeres og star stille.

Lgsne kjedebremsen

0011BA041 KN

® Trekk handvernet mot
handtaksraret

ﬁ} LES DETTE

Lagsne kjedebremsen fgr du gir gass
(unntatt under funksjonskontroll) og far
saging.

@kt motorturtall ved blokkert
kiedebrems (sagkjedet star stille) farer

raskt til skader pa drivverk og kjededrev
(kobling, kjedebrems).

Handvernets massetreghet gjor at
kjedebremsen aktiveres automatisk ved
et tilstrekkelig kraftig kast: handvernet
slynges forover mot sverdspissen, selv
om venstre hand ikke er pa
handtaksrgret bak handvernet, som
f.eks. under hovedskjeer.

Kjedebremsen fungerer bare nar det
ikke foretas endringer pa handvernet.

Kontroller kiedebremsfunksjonen

Hver gang fer arbeidet starter: Blokker
sagkjedet nar motoren gar pa tomgang
(handvern mot sverdspissen) og gi full
gass i kort tid (maks. 3 sek.) uten at
sagkjedet roterer. Handvernet ma veere
fritt for smuss og lett & bevege.

Vedlikeholde kjedebremsen

Kjedebremsen er utsatt for naturlig
slitasje pa grunn av friksjon. For at den
skal fungere som den skal, ma den
vedlikeholdes regelmessig av kyndig
personale. STIHL anbefaler & fa utfort
alt vedlikeholdsarbeid og reparasjoner
hos STIHL-forhandlere.

Falgende intervaller skal overholdes:
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Fulltidsbruk:
Deltidsbruk:
Leilighetsbruk:

MS 201 C-M

Hvert kvartal
Hvert halvar
Hvert ar

Vinterdrift

#*

Ved temperaturer under +10 °C

® Demonter kjededrevsdekselet — se
+Montere sverd og sagkjede*

0011BA006 KN

® Sett skyveren pa ,Vinterdrift* sk

| stillingen ,Vinterdrift* suges bade
oppvarmet luft og kaldluft fra sylinderens
omgivelser. Slik forhindrer du ising av
luftfilteret og forgasseren.

Ved temperaturer over +20 °C

® Det er viktig at skyveren settes pa
,Sommerdrift* 1t igjen

{s} LES DETTE

Fare for forstyrret motorgang —
overoppheting!

norsk

Starte / stoppe motoren

Stillingene til kombispaken

0011BA046 KN

STOP hhv. § - for & sla av tenningen
ma kombispaken trykkes i retningen
STOP hhv. §. Etter at den slippes,
fiaerer kombispaken tilbake i driftsstilling

L
AADVARS EL

Etter motorens stillstand, slas tenningen
automatisk pa igjen. Gjennom
betjeningen av startinnretningen kan
motoren startes til enhver tid.

Driftsstilling I —i denne stillingen startes
den varme motoren eller motoren gar

Start A — i denne stillingen startes den
kalde motoren
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norsk

Innstille kombispaken

For a regulere kombispaken fra
driftsstilling I til Start A trykk og hold
gassknappsperren og gassknappen
samtidig — Trekk kombispaken i retning
Start A til anslaget og slipp samtidig las
gassknappen og gassknappsperren.
Slipp kombispaken — kombispaken
beveger se automatisk tilbake i
posisjonen Start A .

Ved & trykke gassknappsperren og
samtidig trykking av gassknappen,
hopper kombispaken fra stillingen Start
A il driftsstillingI.

For a sla av motoren, betjenes
kombispaken i retningen STOP hhv. &
— etter at den slippes, fjaerer
kombispaken tilbake i driftsstilling I .

Utfarelse med ErgoStart

Pa bakken Mellom kne eller lar

Trykk pa belgen til drivstoffhandpumpen
noen ganger — ogsa dersom belgen
fortsatt er fylt med drivstoff:

— ved forste start
— dersom tanken ble kjgrt tom (motor
slo seg av)

Holde motorsagen

Det finnes to muligheter for a holde
motorsagen ved start.

160

® Motorsagen stilles sikkert pa ® klem bakre handtaket mellom kne
bakken - sta sikkert — sagkjedet skal eller lar
\ézlr(kkeer;] berere gjenstander eller ® hold fast handtaksrgret med venstre

hand - tommelen under
® Motorsagen trykkes med venstre handtaksrgret

hand pa handtaksrgret, fast mot

bakken — tommelen under

handtaksreret

® ftre med hgyre foten i det bakre
handtaket

MS 201 C-M



Starte

Standardutferelse

0011BA049 KN

@ trekk starthandtaket langsomt ut
med hgyre hand til anslaget — trekk
det sa raskt og kraftig gjennom —
trykk derved handtaksreret nedover
— ikke trekk snoren helt ut til enden
— fare for at den kan slite! Ikke slipp
starthandtaket fort — men for det
loddrett tilbake, slik at startsnoren
vikles riktig opp

Ved ny motor eller etter lengre
driftsstans kan det ved maskiner uten
ekstra drivstoffhandpumpe, veere
ngdvendig med gjentatt trekking av
startsnoren — helt til tilstrekkelig drivstoff
transporteres.

MS 201 C-M

Utfarelse med ErgoStart

o trekk starthandtaket langsomt og
jevnt ut med hgyre hand til anslaget
— trykk samtidig handtaksreret
nedover —ikke trekk snoren helt ut til
enden - fare for at den kan slite!

® Ikke slipp starthandtaket fort — men
for det loddrett tilbake, slik at
startsnoren vikles riktig opp

Igangsetting av motorsagen

AADVARSEL

| svingomradet til motorsagen ma flere
personer ikke oppholde seg.

Utforelse med ErgoStart

0011BA010 KN

N

® Trykk pa belgen til
drivstoffhdandpumpen minst fem
ganger — ogsa hvis belgen er fylt
med drivstoff

norsk

Ved alle utfgrelsene

0011BA050 KN

® Handbeskyttelse (1) trykkes
fremover — Sagkjedet er blokkert

Kombispaken (4) er i driftsstillingen I.

® Dersom motoren er kald:
Gassknappsperren (2) og
gassknappen (3) trykkes og holdes
fast samtidig — kombispaken (4)
stilles pa Start A

® Hold fast motorsagen

® Dra starthandtaket fort og kraftig sa
mange ganger inntil motoren starter

® Dersom motoren likevel ikke starter:
Sett kombispaken (4) i stillingen
Start A og start motorsagen pa
nytt
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norsk

Stra

ks motoren er i gang

Ved sveert lav temperatur

0011BA051 KN

Dersom motoren ble startet i
stillingen Start A :
Gassknappsperren (1) og
gassknappen (2) trykkes kort
samtidig, kombispaken (3) hopper i
driftsstilling I og motoren gar i
tomgangen

0011BA041 KN

Handbeskyttelse trekkes til
handtaksrgret

Kjedebremsen er Igsnet — motorsagen
er klar til innsats.

£

LES DETTE

Gi kun gass med Igsnet kjedebrems. Gkt

motorturtall ved blokkert kjedebrems

(sagkjede star stille) forer allerede etter

kort
kjed
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tid til skader pa kobling og
ebrems.

still eventuelt inn vinterdrift — se
"Vinterdrift"

Sla av motoren

Kombispaken trykkes i retningen

STOP hhv. § - etter at den slippes,

fjeerer kombispaken tilbake i
driftsstilling I

Motoren starter ikke

® Kontroller, om alle
betjeningselementer er riktig innstilt

® Kontroller, om drivstoff er i tanken,
fyll evt. pa

® Kkontroller, om tennplugghetten er
satt fast pa

® Gjenta oppstartprosessen

eller:

Muligens befinner seg et fett, ikke
tennfarlig drivstoff-luft-blanding i
forbrenningskammeret til motoren —
motoren har druknet.

Tennpluggen demonteres — se
"Tennplugg"

Tennplugg terkes
Hold motorsagen pa bakken

Hold kombispaken trykket inntil
anslaget i retning STOP hhv. §

AADVARSEL

Dersom kombispaken ikke holdes
kontinuerlig i retningen STOP hhv.
kan en tenningsgnist oppsta.

Betjen startinnretningen flere
ganger

Slipp l@s kombispaken —
kombispaken hopper i driftstilling I

Montere tennpluggen — se
"Tennplugg"

Motorsag holdes og settes igang
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Bruksanvisning

Den farste driftstiden

For at det ikke skal oppsta ekstra
belastninger i innkjgringsperioden, ma
en fabrikkny maskin aldri kjgres
ubelastet pa hayt turtall for etter tredje
tankfylling. | innkjgringsperioden skal de
bevegelige delene tilpasse seg til
hverandre, og det er starre
slitasjemotstand i drivverket. Motoren
oppnar sin maksimale effekt etter en

driftstid pa mellom 5 og 15 tankfyllinger.

Mens du arbeider

Q LES DETTE

Ikke gi gass far kjedebremsen er lgsnet.
@kt motorturtall ved blokkert
kiedebrems (sagkjedet star stille) ferer
alt etter kort tid til skader pa drivverk og
kjededrev (kobling, kjedebrems).

Kontrollere kjedestrammingen ofte

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn et som har veert i bruk i en
lengre periode.

| kald tilstand

Sagkjedet ma ligge inntil undersiden av
sverdet, men ma kunne trekkes over
sverdet for hand. Etterstram kjedet om
ngdvendig — se ,Stramme sagkjedet".

MS 201 C-M

Ved driftstemperatur

Sagkjedet utvider seg og henger slapt.
Drivleddene pa undersiden av sverdet
ma ikke komme ut av falsen — da kan
sagkjedet hoppe av. Etterstramme
kjedet — se ,Stramme sagkjedet".

{E} LES DETTE

Ved avkjgling trekker sagkjedet seg
sammen. Dersom sagkjedet ikke
slakkes, kan veivaksel og lagre bli
skadet.

Etter lengre tids drift ved full belastning

La motoren ga pa tomgang en kort stund
sa varmen fgres bort med
kjgleluftstrammen, slik at
komponentene i drivverket
(tenningsanlegg, forgasser) blir
ekstremt varmebelastet.

Etter arbeidet

® Slakk sagkjedet dersom det er blitt
strammet under arbeid ved
driftstemperatur.

ﬁ} LES DETTE

Slakk alltid sagkjedet igjen nar arbeidet
er ferdig! Ved avkjgling trekker
sagkjedet seg sammen. Dersom
sagkjedet ikke slakkes, kan veivaksel og
lagre bli skadet.

Ved kortere pauser

La motoren avkjgles. Plasser maskinen
med fylt drivstofftank pa et tort sted, ikke
i naerheten av gnistkilder, til den skal
brukes igjen.

norsk

Ved lengre tids stillstand

Se ,,Oppbevare maskinen®
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norsk
Innstille oliemengden

Ulike snittlengder, tresorter og
arbeidsteknikker krever ulike
oljemengder.

Dersom falsen ikke er minst sa dyp:

Holde sverdet i orden

® Bytt sverdet

Drivlenkene vil ellers slipe mot

falsbunnen - slik at tannfoten og
forbindelsesleddene ikke ligger pa
lzpebanen.

/

)
S
0011BA034 KN\

Med innstillingsbolten (1) pa oversiden
av maskinen kan oljemengden stilles inn
etter behov.

Ematic-stilling (E), middels oliemengde

® Sett innstillingsbolten pa ,E*
(Ematic-stilling)

Ik oliemengden —
® drei innstillingsbolten med klokken
Reduser oljemengden -

® drei innstillingsbolten mot klokken

{e} LES DETTE

Kjedet skal alltid veere fuktet med
kjedesmareolje.
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143BA026 KN

® Vend sverdet — hver gang kjedet er

slipt og hver gang det er byttet — for
a unnga ensidig slitasje, spesielt i
topptrinsen og pa undersiden

® Rengjer oljeinngangsboringen (1),

oljeutgangskanalen (2) og
sverdfalsen (3) regelmessig

® Mal falsdybden — med malestaven

pa fillaeret (ekstrautstyr) — i det
omradet der Igpebaneslitasjen er
storst

Kjedetype Kjededeling Minimum

falsdybde
Picco 1/4“ P 4,0 mm
Rapid 1/4¢ 4,0 mm
Picco 3/8“P 5,0 mm
Rapid 3/8% 0,325 6,0 mm
Rapid 0,404 7,0 mm

MS 201 C-M



Rengjare luftfilter

Nar motoreffekten reduseres merkbart

M-Tronic

Grunnleggende informasjon

0011BA052 KN

® Drei lokket 90° mot venstre
® Trekk motordekslet opp og av

0011BA015 KN

® Trekk luftfilteret opp og av

® Vask filteret med STIHL
spesialrengjgringsmiddel
(ekstrautstyr) eller i en ren, ikke
antennelig rengjgringsveeske (f.eks.
varmt sapevann) og terk godt

G} LES DETTE

Filterduken (avhengig av utrustning)
skal ikke bgrstes.

Et skadet filter ma skiftes ut.

MS 201 C-M

M-Tronic regulerer drivstoffmengde og
tenningstidspunkt for alle driftstilstander
elektronisk.

M-Tronic star for enkel, rask start, alltid
optimal motorytelse, sveert god
akselerasjon og automatisk tilpasning til
endrede betingelser.

Manuelle korrigeringer pa forgasseren
faller bort - forgasseren har ingen
reguleringsskruer.

automatisk tilpasning

Under ekstremt endrede bruksforhold
kan optimal innstilling akselereres:

® Utfgr fem like kapp under full
belastning

norsk
Tennplugg

® Ved utilstrekkelig motoreffekt,
startvansker eller
tomgangsforstyrrelser skal farst
tennpluggen kontrolleres

@ Etter ca. 100 driftstimer ma
tennpluggene byttes — ved sveert
forbrente elektroder ogsa tidligere —
bruk kun STIHL-godkjente, feilfrie
tennplugger — se , Tekniske data“

Ta ut tennpluggen

@ Still kombispaken pa stoppstilling 0
stellen

0011BA041 KN

® Losne kjedebremsen
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0011BA002 KN

® Skru den faste mutteren (1) mot
venstre til den henger Igst i
kjededrevdekselet

® Taavkjededrevdekslet (2) med fast
mutter

0011BA020 KN

® Ta av tennpluggkontakten
® Skru ut tennpluggen

166

Kontroller tennpluggen

S
ﬁA

000BA039 KN

® rengjer den tilsmussede
tennpluggen

® Kontroller elektrodeavstanden (A)
og still inn om ngdvendig, verdi for
avstand - se "Tekniske data"

® Fjern arsakene for tilsmussing av
tennpluggen

Mulige arsaker er:
— for mye motorolje i drivstoffet
— tilsmusset |uftfilter

— ugunstige driftsforhold

000BA045 KN

3

AADVARSEL

Hvis koblingsmutteren (1) ikke er trukket
fast eller mangler kan det oppsta gnister.
Det kan fare til brann eller eksplosjoner i
lett antennelige eller eksplosive

omgivelser. Personer kan bli alvorlig
skadet eller materielle skader han
oppsta.

® bruk dempede gladeplugger med
fast koblingsmutter

Sette inn tennplugg

® Skru inn tennpluggen og trykk
tennplugghetta godt pa - sett
sammen delene igjen i omvendt
rekkefglge

MS 201 C-M



Oppbevare maskinen

Dersom maskinen ikke skal brukes pa
over 3 maneder

® Tom og rengjer drivstofftanken pa
et godt ventilert sted

@ Drivstoff skal leveres til godkjent
mottak iht. forskriftene

® Kijgr forgasseren tom, hvis ikke kan
membranene i forgasseren klebe
seg fast

® Taav sagkjedet og sverdet, rengjor
og spray med beskyttende olje

® Rengjer maskinen grundig, saerlig
sylinderribbene og luftfilteret.

® Ved bruk av biologisk kjedeolje
(f. eks. STIHL BioPlus) skal
smgreoljetanken fylles helt opp.

® Oppbevar maskinen pa et tert og
sikkert sted. Oppbevar maskinen
utilgjengelig for uvedkommende
(f. eks. barn).

MS 201 C-M

Kontroll og bytte av

kjededrev
® Taav kjededrevdekselet, sagkjedet
og sverdet

® Lasne kjedebremsen — trekk
handbeskytteren mot handtaksraret

Skifte ut kjededrevet

R

001BA120 KN

— Nar to sagkjeder er slitt ut, eller
tidligere

— Dersom slitasjesporene (pilene) er
dypere enn 0,5 mm - hvis ikke vil
sagkjedets levetid bli redusert —
brukes kontrollzeren (ekstrautstyr)
ved kontrollen

Kjededrevet skanes hvis man bruker to
sagkjeder vekselvis.

For den pafglgende beskrivelsen av
demontering og montering av kjededrev
og kobling trengs det en stempelstopper
for festing av stempelet i sylinderen.
Stempelstopperen er inkludert i
leveringen av reservekjededrevet.

Vi anbefaler at du bruker originale
STIHL kjededrev. De sgrger for at
kjedebremsen virker optimalt.

norsk

Demontere filteret

® Trekk av tennplugghetten

® Skru ut tennpluggen (1)

® Dreikoblingen til stempelet befinner
seg i nedre omrade av sylinderen

0011BA037 KN

\

® Forinn stempelstopperen (2)
gjennom apningen og heltinn i
sylinderen
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norsk

0011BA032 KN

\

144BA018 LA

® Fest stempelstopperen (2) i
sylinderribben

® Drei koblingen med klokka til
stempelet ligger an mot
stempelstopperen

e~
=

144BA017 LA

® Lasne sekskantskruen til koblingen
ved a skru med klokken
(venstregjenger)

® Vriav koblingen

168

® Trekk kjededrevet (3) og
naleburet (4) av veivakselen

® Rengjor veivakseltappen og
naleburet, og smar dem inn med
STIHL smgrefett (ekstrautstyr)

Montere

® Sett naleholder og kjededrev pa
veivakselen

® Vri koblingen mot klokken pa
veivakselen

® Trekk til koblingen med et moment
pa 25 Nm

® Trekk stempelstopperen ut av
sylinderen, skru inn tennpluggen,
og trekk til

® Sett tennplugghetten pa
tennpluggen

Stelle og slipe sagkjedet

Problemfri saging med riktig filt sagkjede

Et riktig filt sagkjede skjeerer seg
problemfritt inn i treet selv ved lite
arbeidstrykk

Arbeid aldri med slgvt eller skadd
sagkjede. Det farer til stor belastning pa
kroppen, vibrasjonsbelastning,
utilfredsstillende sageresultat og hay
slitasje.

® Rengjor sagkjedet

® Kontroller sagkjedet for sprekker og
skadde nagler

® Skift ut skadde eller slitte
kjededeler, og tilpass disse delene
til de @vrige i form og slitasjegrad —
bearbeid slik at de passer

Hardmetallbelagte sagkjeder (Duro) er
ekstra slitesterke. For et optimalt
sliperesultat anbefaler STIHL at arbeidet
fas utfert hos en STIHL-forhandler.

AADVARS EL

Falgende vinkler og mal ma alltid
overholdes. Et feilslipt kjede — spesielt
for lave ryttere — kan fare til at
motorsagen far gkt tendens il
tilbakeslag — fare for personskader!

MS 201 C-M



Kjededeling

Slipe- og brystvinkel

norsk

Filholder

— 4

00 _0/0

689BA027 KN

Azdza

689BA021 KN

689BA025 KN

Merket (a) pa kjededelingen er preget
inn i neerheten av rytteren pa hver
hgveltann.

Merke (a) Kjededeling
Tommer mm
7 1/4P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8 P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3 eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0,404 10,26

Tilordningen av fildiametere er basert pa
kjededelingen — se tabellen "Verktay for
filing".

Skjeeretannvinkelen ma overholdes ved
filing.

MS 201 C-M

A Slipevinkel

STIHL sagkjeder slipes med en
slipevinkel pa 30°. Unntak er
lengdeskjeersagkjeder med slipevinkel
pa 10°. Sagkjeder med lengdeskjaer har
en X i betegnelsen.

B Brystvinkel

Ved bruk av det foreskrevne filholderen
og fildiameteren far man automatisk den
riktige brystvinkelen.

Tannformer Vinkel (°)

A B

Micro = halvmeiseltannet 30 75
f.eks. 63 PM3, 26 RM3,
36 RM

Super = helmeiseltannet 30 60
f.eks. 63 PS3, 26 RS,
36 RS3

Sagkjede for lengdesnitt 10 75
f.eks. 63 PMX, 36 RMX

Vinklene ma veere like pa alle tennene i
sagkjedet. Ved ulike vinkler: Ratt, ujevnt
kjedelap, sterkere slitasje — til sagkjedet
ryker.

® Bruk filholder

Sagkjeder skal bare files for hand ved
hjelp av en filholder (ekstrautstyr, se
tabellen "Verktgy for filing"). Filholdere
har merker for slipevinkelen.

Bruk bare spesialkjedefiler! Andre filer
er uegnet bade i form og filgrad.

Kontrollere vinkelen

T ez 15U Usor ]

di o NOND,. |5

001BA203 KN

STIHL fillzere (ekstrautstyr, se tabellen
"Verktgy for filing") — et universalverktay
til kontroll av slipe- og brystvinkel,
rytteravstand, tannlengde, falsdybde og
til rengjering av fals og
oljeinngangsboringer.
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norsk

Slipe riktig

® \Velg slipeverktay i henhold til
kjededelingen

® Spenn eventuelt opp sverdet

® Blokker sagkjedet -
handbeskytteren forover

® Trekk handbeskytteren mot
handtaksraret for a trekke sagkjedet
videre: kjedebremsen er lgsnet. Pa
kiedebremssystemet QuickStop ma
man i tillegg trykke pa
gassknappsperren.

o Slip ofte og lite av gangen — for
enkel ettersliping er det som regel
nok med et par strgk med
slipemaskinen

689BA018 KN

689BA043 KN

® Faring av filen: Vannrett (i rett vinkel
til sideflaten pa sverdet) i henhold til
den angitte vinkelen — etter

170

merkene pa filholderen - legg
filholderen pa tanntaket og pa
rytteren

® Fil bare innenfra og ut

® Filen griper bare i forovertak — laft
filen for a fare den tilbake

® Forbindelses- og drivledd skal ikke
files

@ Dreifilen litt fra tid til annen for &
unnga ensidig slitasje

® Fjern filspon med et stykke hardved

® Kontroller vinkelen med fillaeret

Alle hgveltennene ma veere like lange.

Ved ulike tannlengder er ogsa
tannhgydene forskjellige og forarsaker
ra kjedegang og brudd.

® Fil alle hgveltennene tilbake til den
korteste hgveltannens lengde — det
beste er a fa dette gjort av en
faghandel med et elektronisk
filapparat

Rytteravstand

Ved saging i mykt tre utenom
frostperioden kan avstanden vaere inntil
0,2 mm (0,008") starre.

Kjededeling Rytter

Avstand (a)
Tommer (mm) mm (tommer)
1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)
File rytterne

Rytteravstanden reduseres ved sliping
av hgveltennene.

® Kontroller rytteravstanden hver
gang etter filing

¥

689BA023 KN

Rytteren avgjer hvor dypt inn i veden
kjedet gar og bestemmer dermed
spontykkelsen.

a Nominell avstand mellom rytter og
€99

1 CS— L=—\ 2
| %

689BA061 KN

® Legg et fillaere (1) som passer il
kjededelingen, pa sagkjedet ,og
press det inntil hgveltannen som
skal kontrolleres. Dersom rytteren
rager over filleeret, ma den slipes
ned

Sagkjeder med forbindelsesledd (2) —
gvre del av forbindelsesleddet (2) (med
servicemarkering) bearbeides samtidig
med hgveltannens rytter.

MS 201 C-M



AADVARSEL

Resten av omradet til

forbindelsesleddene ma ikke

bearbeides, da dette kan fare til at
motorsagens tendens til tilbakeslag

oker.

norsk

689BA044 KN

689BA052 KN

689BA051 KN

@ Tilbakeslip rytteren i kant med

filleeret

® Etterslip deretter ryttertaket skratt
parallelt med servicemerket (se pil),
slik at rytterens hgyeste punkt ikke
blir slipt tilbake

AADVARSEL

Dersom rytterne er for lave, gkes

tilbakeslagstendensen for motorsagen.

Legg filleeret pa sagkjedet — det
heyeste punktet pa rytteren ma
veere i kant med filleeret

Rengjgr sagkjedet grundig etter
filing, fiern filspon eller slipestgv
som sitter fast — smer sagkjedet

grundig

Hvis sagkjedet ikke skal brukes pa
lang tid, ma det rengjares og oljes

Verktay for filing (ekstrautstyr)

Kjededeling Rundfil @ Rundfil Filholder Filleere Flatfil Slipesett R
Tommer (mm) mm (tommer) Delenummer Delenummer Delenummer Delenummer Delenummer
1/4P (6,35) 3,2 (1/8) 5605 771 3206 5605 750 4300 0000 893 4005 0814 252 3356 5605 007 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 4006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8P (9,32) 4,0 (5/32) 5605 772 4006 5605750 4327 11108934000 0814 252 3356 5605 007 1027
0,325 (8,25) 4,8 (3/16) 5605 772 4806 5605 750 4328 1110893 4000 0814 252 3356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0,404 (10,26) 5,5 (7/32) 5605 772 5506 5605 750 4330 1106 893 4000 0814 252 3356 5605 007 1030

1) Bestar av filholder med rundfil, flatfil og filleere

MS 201 C-M

171




norsk

Stell og vedlikehold

Falgende opplysninger er basert pa normale driftsforhold. Ved krevende forhold 2
(omfattende stgvdannelse, resinat hos teammer, tropisk tre etc.) og lengre daglige §
arbeidstider, blir intervallene som er oppfert tilsvarende forkortet. Ved anvendelse o =
kun av og til, blir intervallene tilsvarende forlenget. 2 £ 2
@ 2 <
Qo [ c
s g 5]
13| % s | 3
‘© 2 ] o 2 = B 2
£ o £ = 8 2 @ 8
S s |z | 8|52 |3 3|3
8 ] s 3 £ & E4 $ g
Visuell kontroll (tilstand, tetthet) X X
komplett maskin
rengjar X
Gasspak, gasspaksperre, klgtsjspak,
startspak, stoppbryter, kombispak (avhen{ Funksjonskontroll X X
gig av utstyr)
Funksjonskontroll X X
Kjedebrems
ma kontrolleres av forhandler” X
kontrollere X
Drivstoffhandpumpe (hvis montert)
ma repareres av fagforhandler®) X
kontrollere X
Sugehodef/filter i drivstofftank rengjar, bytt filterinnsats X X
skift ut X X X
Drivstofftank rengjer X
Smgreoljetank rengjer X
Kjedesmearing kontrollere X
kontrollere, pass ogsa pa skarpheten X X
Sagkjede Kontrollere kjedestrammingen X X
slipe X
kontrollere (slitasje, skade) X
rengjgr og snu X
Styreskinne
fiern kanter X
skift ut X X
Kjedehjul kontrollere X
rengjer X X
Luftfilter
skift ut X
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norsk

Falgende opplysninger er basert pa normale driftsforhold. Ved krevende forhold
(omfattende stgvdannelse, resinat hos temmer, tropisk tre etc.) og lengre daglige
arbeidstider, blir intervallene som er oppfert tilsvarende forkortet. Ved anvendelse

2
i)
®©
©
kun av og til, blir intervallene tilsvarende forlenget. 2 E 2
@ 2 <
o [ [=
s g 5]
g5 | 3 s | 3
© 2 2 o 2 = B 2
< 8 £ = 3 2 ® &
s | s | 58| &8 |5 |2 |3 |=% |3
8 ] k3 E 13 & E4 $ £
kontrollere X X
Antivibrasjonselementer
ma skiftes ut av fagforhandler” X
Luftforsyning pa viftehus rengjer X X X
Sylinderriller rengjer X X X
Kontroller tomgang, sagkjedet ma ikke X X
lepe med
Forgasser dersom sagkjedet ikke blir staende ved
tomgang, ma en la forhandleren repa- X
rere motorsagen™)
Justere elektrodeavstand X
Tennplugg
byttes etter 100 respektive driftstimer X
tilgjengelige skruer og muttere ettertrekke? X
kontrollere X
Kjedefanger
skift ut X
utsliopskanal avkokses etter 139 driftstimer, deretter X
pp etter 150 respektive driftstimer
Sikkerhetsetikett skift ut X
1 STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren
2 Sylinderfotskruene ma trekkes til ved forste idriftsetting hos motorsager (fra 3,4 kW effekt) etter en Igpetid pa 10 til 20 timer
MS 201 C-M 173



norsk

Redusere slitasje og unnga
skader

Ved & overholde instruksene i denne
bruksanvisningen unngar man ungdig
slitasje og skader pa maskinen.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av
maskinen skal utfares slik det er
beskrevet i denne bruksanvisningen.

Alle skader som oppstar fordi
sikkerhets-, betjenings- og
vedlikeholdsanvisningene ikke fglges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder
spesielt for:

— endringer av produktet som ikke er
godkjent av STIHL

— Bruk av verktgy eller tilbehgr som
ikke er godkjent til maskinen, ikke
egner seg eller er kvalitativt
mindreverdig,

— uriktig bruk av maskinen

— bruk av maskinen ved idretts- eller
konkurransearrangementer

— skader som fglge av at maskinen
brukes videre med defekte deler

Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeidsoppgaver som er oppfart i
kapitlet ,Stell og vedlikehold“ skal
utfgres regelmessig. Hvis
vedlikeholdsarbeidet ikke utfares av
brukeren, skal det utfares hos en
autorisert forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.
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Hvis disse arbeidsoppgavene
forssmmes eller ikke utfgres fagmessig
korrekt, kan det oppsta skader som
brukeren selv star ansvarlig for. Med til
disse hgrer bl.a.:

— Skader pa drivverket som fage av
forsinket eller utilstrekkelig
vedlikehold (f. eks. luft- og
drivstoffilter) eller utilstrekkelig
rengjering av kjgleluftfaringen
(innsugingsapninger,
sylinderribber)

— korrosjonsskader og andre skader
som felge av uriktig oppbevaring

— skader pa maskinen fordi det er
brukt kvalitativt mindreverdige
reservedeler

Slitedeler

Mange av delene i apparatet utsettes for
normal slitasje, ogsa ved riktig bruk, og
ma byttes ut til rett tid avhengig av
bruksmate og -varighet. Med til disse
hgrer bl. a.:

— Sagkjede, sverd

— Drivdeler (sentrifugalkraftkobing,
koblingstrommel, kjededrev)

— Filter (for luft, olje, drivstoff)
— Startmekanisme
— Tennplugg

— Dempingselementer i
antivibrasjonssystemet

MS 201 C-M



Viktige komponenter

0011BA053 KN

MS 201 C-M

NGO OWON--

20
21
22
23
24
25

norsk

Las

Forgasserdeksel

Skyver (sommerdrift og vinterdrift)
Tennplugg

Lyddemper

Kjededrevdeksel

Kjededrev
Oljemengderegulering
Kjedebrems

Kjedestrammer

Kjedefanger

Sverd

Oilomatic-sagkjede
Barkstotte

Oljetanklokk

Fremre handvern

Fremre handtak (handtaksrer)
Starthandtak

Manuell drivstoffpumpe (avhengig
av modell)

Drivstofftanklokk
Kombispak
Gassknapp
Gassknappsperre
Bakre handtak
Bakre handvern
Maskinnummer
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norsk

Tekniske data

Drivverk

Ensylindret totaktsmotor

Slagvolum: 35,2 cm3
Sylinderboring: 40 mm
Slaglengde: 28 mm

Effekt iht. ISO 7293: 1,8 kW (2,4 PS)
ved 10000 1/min

Tomgangsturtall:1 3000 1/min
D iht. ISO 11681 +/- 50 1/min

Tenningsanlegg

Elektronisk styrt magnettenner

Tennplugg
(steydempet): NGK CMR 6 H
Elektrodeavstand: 0,5 mm

Drivstoffsystem

Stillingsuavhengig membranforgasser
med integrert drivstoffpumpe

Volum drivstofftank: 310 cm?® (0,31 1)

Kjedesmgaring

Turtallsavhengig fullautomatisk
oljepumpe, ekstra manuell regulering av
oliemengde

Oljetank innhold: 220 cm?® (0,221)
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Vekt

uten fylt tank, uten skjaeretilbehar

MS 201 C-M: 3,9 kg
MS 201 C-EM med
ErgoStart: 4,0 kg

Skjeeretilbehar

Den faktiske snittlengden kan veere
mindre enn den angitte snittlengden.

Styreskinner Rollomatic

Snittlengder (deling

3/8"P): 30, 35,40 cm
Sporbredde: 1,3 mm
Styreskinner Carving

Snittlengder (deling

1/4"): 30 cm
Sporbredde: 1,3 mm

Sagkjeder 3/8"Picco

Picco Micro 3 (63 PM3) Type 3636

Deling: 3/8" P
(9,32 mm)

Drivleddets tykkelse: 1,3 mm

Picco Super (63 PS) type 3617

Deling: 3/8" P
(9,32 mm)

Drivleddets tykkelse: 1,3 mm

Picco Super 3 (63 PS3) type 3616

Deling: 3/8" P
(9,32 mm)

Drivleddets tykkelse: 1,3 mm

Picco Duro 3 (63 PD3) type 3612

Deling: 3/8" P
(9,32 mm)

Drivleddets tykkelse: 1,3 mm

Sagkjeder 1/4"

Rapid Micro Spezial (13 RMS)

type 3661

Deling: 1/4" (6,36 mm)
Drivleddets tykkelse: 1,3 mm

Kjedehjul

6-tagget for 3/8"P (profilkjedehjul)
Maks. kjedehastighet iht.

1ISO 11681: 23,6 m/s
Kjedehastighet ved maksi-
mal effekt: 18,6 m/s

8-tagget for 1/4" (profilkjedehjul)
Maks. kjedehastighet iht.

ISO 11681: 21,4 m/s
Kjedehastighet ved maksi-
mal effekt: 16,9 m/s

Lyd- og vibrasjonsverdier

Videre opplysninger angaende
oppfyllelse av arbeidsgiverdirektivet om
vibrasjon 2002/44/EF, se
www.stihl.com/vib

Lydtrykknivé Lpeq iht. 1SO 22868
99 dB(A)

Lydeffektniva Lyeq iht. 1ISO 22868
112 dB(A)

MS 201 C-M



Vibrasjonsverdi apy gq iht. ISO 22867

Handtak Handtak
venstre  hayre
MS 201 C-M med
3/8" P sagkjede: 3,3 m/sZ 3,3 m/s2
MS 201 C-EM
med 3/8" P

sagkjede: 3,3 m/s2 3,3 m/s2

For lydtrykknivaet og lydeffektnivaet er
K-verdien-iht. RL 2006/42/EG =

2,0 dB(A); for vibrasjonsverdien er K-
verdien-iht. RL 2006/42/EG = 2,0 m/s?.

REACH

Reservedeler

Skriv opp motorsagas salgsbetegnelse,
maskinnummeret og numrene pa
sverdet og kjedet i tabellen nedenfor, til
bruk ved reservedelsbestillinger. Det
letter kjgpet av nytt skjeereutstyr.

Sverdet og kjedet er slitasjedeler. Ved
kjgp av deler er det tilstrekkelig & oppgi
motorsagas salgsbetegnelse,
delnummere og betegnelsen pa delene.

Salgsbetegnelse

INEEEEEEEEEEE

REACH betegner EF-
kjemikalieregelverket for felles
registrering, vurdering og godkjenning
av kjemikalier.

Les mer om kravene i
kjemikalieregelverket REACH (EF) nr.
1907/2006 pa www.stihl.com/reach

Eksosutslipp niva

CO,-verdien malt i EU-
typegodkjenningsprosessen er oppagitt i
de produktspesifikke tekniske dataene
pa www.stihl.com/co2.

Den malte CO,-verdien ble bestemt pa
en representativ motor under en
standardisert testprosedyre under
laboratorieforhold og utgjer ikke en
uttrykkelig eller underforstatt
ytelsesgaranti for en bestemt motor.

Tiltenkt bruk og vedlikehold beskrevet i
denne handboken vil tilfredsstille de
gjeldende kravene for eksosutslipp.
Endringer i motoren vil ugyldiggjere
driftstillatelsen.

MS 201 C-M

Maskinnummer
O OO OO0y LT

Sverdnummer
HEEEnEEEnEEEE

Sagkjedenummer

INEEREEEREEEE

norsk
Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare
utfgre vedlikeholds- og servicearbeider
som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfgres av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har
godkjent til denne maskinen, eller
teknisk likeverdige deler under
reparasjoner. Bruk alltid reservedeler av
hey kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta
fare for ulykker eller skader pa
apparatet.

STIHL anbefaler a bruke originale
STIHL-reservedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan
gjenkjennes pa STIHL-
reservedelsnummeret, pa paskriften
STIHL og eventuelt pa STIHL-
reservedelsmerket &}, (pa smé deler
kan dette merket ogsa sta alene).
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Avfallshandtering

Folg de nasjonale forskrifter om
avfallshandtering.

[ 4

e

000BA073 KN

STIHL-produkter hgrer ikke til i
husholdningsavfallet. STIHL produkt,
akkumulator, tilbehgr og emballasje skal
leveres til godkjente avfallsstasjoner.

Aktuell informasjon om
avfallshandtering far du hos STIHL-
forhandleren.
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EU-samsvarserkleering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

tar alene ansvar for at

Modell: Motorsag

Varemerke: STIHL

Type: MS 201 C-M
MS 201 C-EM

Serieidentifikasjon: 1145

Slagvolum: 35,2 cm?3

oppfyller de gjeldende bestemmelsene
til direktivene 2011/65/EU 2006/42/EF,
2014/30/EU og 2000/14/EF og er
utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved
produksjonsdato:

EN ISO 11681-1, EN 61000-6-1,
EN 55012

Det malte og garanterte lydeffektnivaet
ble beregnet i henhold til direktiv
2000/14/EF, vedlegg V, med
anvendelse av standard ISO 9207.

Malt lydeffektniva

MS 201 C-M 112 dB(A)
MS 201 C-EM 112 dB(A)
Garantert lydeffektniva

MS 201 C-M 114 dB(A)
MS 201 C-EM 114 dB(A)

EF-typegodkjenningen ble gjennomfart
hos

DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik GbR

(NB 0363)

Spremberger Strafde 1

D-64823 GroR-Umstadt

Sertifiseringsnr.
K-EG-2010/5599

Oppbevaring av de tekniske
dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktgodkjenning

Byggear og apparatnummer star oppfert
pa apparatet.

Waiblingen, 10.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
i V.

%amé /@W\f

Thomas Elsner

Leder produktledelse og service
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